





Frenk Larami

»Kalifornijska mamuza”

Munja je sevnula, Cinilo se, iz druge sobe.
To jo3 uvek nije bio siguran znak da ée kiSa koje u ovim kraje-

vima zapadno od Rio Granda nije bilo nedel]ama

znafi neito mnogo gore.
' Smrt za Taéa Talbotal

Ali, moglo je da

Osetio je to po nadinu na koji su se vrata njegove sobe otvorila 1
ha njima, kao avet, iskrsnula silueta u ogrtatu dugom do zemlje.

Covek je otvorio usta da krikne,
ali je gubio glas.

Uostalom, u kuéi nije bilo nikoga!

Bio je to dan isplate i svi su se
nalazili u krémama Hejlsburga.

Taé¢ Talbot je zatefen u postelil,

Jedina svetlost dolazila je spolja,
u kratkim razmacima.

Munje su palile u njegovim odima
strah, a kasni posetilac bio je za-
klonjen ragastovom, ali dovoljno ja=
san da bi ga mogao prepoznati.
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Preko ramena mu se nalazila gi-
tara!

Ispod rastvorenog ogrtada blje=
snuo je opasal sa mecima,

Talbot je &eZnjivo pogledao pre=
ma stolu, na koji je spustio svoje
oruZje. Bio je, &inilo se, miljama da-
leko od njega.

— Sta hoées? — upitao je, true
deéi se da mu glas bude prxbran 1
ostar.

Dosljak je éutao,
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Tih dana se zvuk njegove gitare
testo #uo na ulici i po zadimljenim
salunima Hejlsburpga. Sada, u ka-
fnim noénim satima, nije delovao
nimale raspevano.

— Nisam ovde sam, i ako ovog
trenutka ne

— Znam da si sam, Talbote! —
dobaci momak iz senke. — Prove-
rio sam,

— Sta hote3? Novac?

— Saznage$ &ta hoéu..,

Tad Talbot bio je jedan od ugled-
nijih gradana Heilsburga. Nastanio
se pre dve godine, ntvorio trgovinu
8 opremom za konje, a tri milje se-

verno uzgajaliste, s ogromnim kora-

lom,

Posao mu je i%an dobro i, mada o
gebi nije govorio mnogo, Ta¢ Tal-
bot je zadohio noverenis liudi sn-
lidnim cenama, zajmovima pa i po-
klonima O&gledno, 7eleo je da bu-
de ne3to vi%e nego $to je bio.

Hejlsharg je hio malo naselje, ali
na zgodnom mestu za trgovea ko-
niima. Indijanski rezervat na seve-
ru Kolorado visoravni snabdevao
se od njega veéim brojem konja
preko poverenika za indijanska pi-
tanja, izvesnog Dejvida Kelehera,
On je u zamenu za to dobijac krzna
! nefto i3%eprkanog zlata, pa su
Kelaher { Talbot dobiiali dvostruko
vetu vrednost za konje nego da su
ih slali u Pueblo Bonito ili Aztek,
gde su lesto organizovani vadari i
rodeo takmiéenja.

Mozda je Ta¢ Talbot bio &ovek
bez proilosti, ali je imao sve izglede
da bude Zovek buduénosti.

U potetku je bacio oko na mesto
fuvara zakona., Medutim, podto mu

je ondadnji Serif skoro ,jec” iz 3a-
ke, Talbot se opredelio za mesto gra
donaéelnika.

Ni tu nije imao velikih prepreka.

Sluéajno ili ne, ali tadadnji prvi
tovek Hejlshurga, Grant Vilson,
propao je na jednoj naizgled beza-
zlenoj partiji pokera sa Talbotom.
U stvari, trgovac konjiima li¢io je
na poslednjeg ¢oveka koji bi znao
da se karta. Ali, ispostavilo se nesto

,sasvim drugo: Vilson je bio opelje-

Sen, dotucen, prezaduZen...

Neki dan kasnije dao je ostavku
na svoj poloZaj.

Postavljanje Tata Talbota na nje=
govo mesto bilo je pitanje dana.

Pa ipak, taj’dan nikada neée do-
éi...
Da 1li je osetao to dok je sedeo u
postelji, bunovan, istinski zbunjen,
pregraden zidom polutame izmedu
sebe i neznanca s gitarom preko
ramena,

Zasto je uopdte mislio bad o tome?

On se niie plaSio, bar ne toliko
da bi posumnjao u moguénost da se
izvule iz neprilika u koje je i ra-
nije zapadao.

Pa ipak...

Munje su ponovo zaparale nebo
i okupale sobu ljubiéastoosrebrna-
stim sjajem.

— Secas se La Hunte? -— prenu
ga glas, nesto muklijl nego malotas.

-— La... La Hunte? Zasto bih se
setio?

— Seti se... Bila-je to noé koja
se ne zaboravlja. Ti... i jo§ troji-
ca, Talbote. '

— Ne razumem — procedi govek,

gulefi se.

U stvari, se¢ao je La Hunte, ali
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nije verovao da se toga jo¥ neko
moZe setiti.

To je bilo nemoguce!

— Sta hoée3? — upitao je po ko
zna koji put.

— Hoéu da ti odsviram nesto.

— 8ta? — zagrenu se Talbot.

— Baladu o Dzoniju Saidu.

- DiZoni Sajd? Ko... Ko je to?

— Ja!

— Ne razumem — povrati se
trgovac, odgurnuvii sa sebe prekri-
vaé. — To je neslana 3ala, momée!
O femu govorid? Da li si pijan
ili... '

«~ Ne mrdaj! — opomenu ga ovaj
1 uspravi se.

Talbot zastade. MoZda je bic ko-
rak bliZi stolu i svom opasadu. Alj,
samo korak, nista vise!

— Mogu 1li da upalim svetlo? —

zapita oprezno. — Mozda éemo sve
to raziasniti na lep3i nadin...

— Vidi se i kada seva — odgo-
vori ovaj.

— Jesi 1i siguran da si dofao na
pravo mesto?

~ Jesam — odazva se momak, —

Dve godine te traZim.

— To je dugo vreme — promr-
mlja Talbot, uvidevsi da nema smi-
€la izbegavati istinu. — Trebalo je
da zaboravis.

— Mislis? — podrugnu se ovaj.
— Ako neko bude nesto zaborav-
ljao, onda ée§ to biti ti. Zaboraviées
Sve na ovom svetu,

Trgovace bosom nogom napipa ivi-
cu debelog indijanskog éilima kraj
postelije. Polako je zavukao stopalo
pod njega i dekao.

— Ubited me?

b — Zar otekuje§ milost?

— Ne! Ali je ni ti ne oekuj.

— Nije je bilo kad sam je 2ekao,
onda, u La Hunti. Sada pogotovu.

- Sto oklevad onda? - prasnu

Talbot. — Sto ne pucad?

— Cekam da baci§ taj éilim na
mene... _

Trgovac Zestoko opsova i podiZe
nogu.

Istovremeno, dok je ¢éilim leteo
prema vraiima, on se vinuo prema
stolu.

Sa bljeskom munje, bl]esnula je
vaira sa neznanlevog boka.

Ta# Talbot se zgréio jod u vazdu-
hu. Stigao je samo da ivicama dla-
nova phvati sto i da ga prevrne na
sebe, i

Munje su pogele ulfestano da ki-
daju nebo, kao usijani bidevi,

Umesto da pobegne odmah, éovek
u ogriadu klefe nad nepomifnim
trgoveem i tako ostade nekoliko
trenutaka.

Zatim se uspravi, prebaci kral
svog plaSta preko ramena i napustl
sobu.

Kada je sledeéi put bljesak spo-
lja ispunio sobu, na prsima mrtvog
Ta¢a Talbota nalazila se mamuza!

Sva od zakivaka, sa osam &iljastih
krakova i posebnim dodatkom =za
vezivanje preko é&izama; ukrasi su
bili u obliku polumeseca ili kruga,
naizmeniéno poredani jedan do dru
goga. Bila je to fuvena, ruéna ize
rada poznatih majsiora tog zanata.

Kalifornijska mamuzal ’
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Svitalo je, kada su dva jaha%a nae
pustili brezuljke na levoj obali San



Huan Rivera i si3li u sparulenu sa-
vanu. ' .

Tri Cetvriine meseca bledelo je
na zapadu,

Cudni konjanici, na umornim %i- .

votinjama, otigledno su grabili na-
pred 3to je moguce dalje. Ako ih je
neko i progonio, onda je bilo kraj-
nje vreme da odustane ili da ih su-
stigne.

Hejlsburg je iza njih bio udaljen
bar petnaest milja.

Ispred, novi talas bregova iznad
kojih je bljesnuo purpurnocrveni
odsjaj sunca na istoku,.

Jaha¢ na belom konju imaoc je
dug, siv ogrtat oko tela, sve do ¢i-
zama.

Duga, neuredna kosa izvirala mu
je ispod %edira posuvratenog oboda
sa strane. Imao je sitno, detatko
lice koje je pokrivala retka ali tam-
na bradica, Obrve su mu bile uz-
dignute kao u velnom i3Cfudavanju,
a usta iskrenuta na levu stranu, u
zagonetnom, oporom smeSku. Oko
vrata je nosio ,naprstak” od koZe,
neku vrstu narukvice S$irine dva
prsta, zakopanu ispod kose pozadi
Njome je pokrivao oziljak,

Preko ramena klatila se gitara
dugog ,vrata”, od tankog drveta.

Na bedrima je imao opasaé i koit.

Njegov saputnik izgledao je jo¥
Eudnije!

Imao je ogromna pleta, uvuéena
u giroku koZulju isto tako Zirokih
rukava do ispod lakata. Cela tkani-
na bila je i%arana slikama nekih
zmajeva i &udno bledih devoiaka.
Oko struka nalazila se poput kaisa
svezana svilena marama.

Bio je gologlav; preko odtre, crne
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kose zatezala se marama, sa ¢vorom
na potiljku. )

Lice mu je bilo Zuékasto, oéi ko=
se, jagodice ispuptene. Bilo je to li=
ce Kineza ili Japanca,

Od oruZja nije imao nidta, osim
puske o sedlu. Umesto &izama, no-
sio je indijanske mokasine. Jahao
je tako da mu je Covek pod plasiom
uvek izmicao napred, za duzinu ko-
nja.

Ivieu brezuljka s kojim su upo-
redo jahali ravnicom, opasivala je
mala, proredena Suma s obiljem
Siprazja. Na tu stranu okrenu svog
belca momak u ogrtadu.

Pratilac je udinio isto.

Pre nego &to su sjahali, zastali su
i oslugkivali. Zora je bila nepomu-
¢eno tiha i prozratna.

— Sami smo, DZoni Sajde — iz-
govorio je kosooki pratilac vrska=-

vim glasom, gutajuéi uzgred pokoji

samoglasnik.

Momak napusti sedlo, pazeéi da
gitarom ne ozledi gubicu svom ko-
nju.

— Da predahnemo, Bigi — sloZi
se ovaj.

— Komo Siguci moZe jo3 da jaSe
— pokazao je ovaj prsiom na sebe
— ali mladom Jenkiju treba vi%e
vazduha nego starom, okorelom Ja-
pancu,

— Nisi bag star
stavljas?

Japanae se ‘pokloni.

— Godine se ne vide isped koZe
mojih predaka — odgovorio je po-
tom — a srce je mlado sve dok je
svet oko njega lep i &aroban.

Posto je Sajd éutao, Siguel okre-
te dlan prema njemu. _

— Dizoni Sajd je uglavnom ¢utao

kako se pred-
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— refe -— ali Komo Siguci oseéa da
se nesto desilo.

— Tek je pofelo — promrmlja
ovaj.

— Talbot je mrtav?

Momak klimnu glavom { raskop-
¢a plast. Onda ga slozi na zemlju
kraj sedla.

Japanac prekrsti noge i sede, us-
pravan kao bor.

— Zato smo tako brzo napustill
Hejlsburg — zakljugi. — Talbot ima
puno prijatelja, poéi ée da nas tra-
Ze.

Dzoni Sajd iskrivi usta u pako-
stan sme3ak,

— Imao je dok ih je platao —
promrmlja. — Gonill su nas najvile
pet milja. Dalje ih se ne tide.

Iserpljeni konji su nekoliko tre-
nutaka samo stajali oslobodeni te-
reta, onda su krenuli za travom.

Sajd je imao nedto preko dvade-
set godina, dve do tri najvide. Lice
koje nije brijac mozda ga je &inilo
nedto starijim, ali sve ostalo, sjaj
oliju, linija nosa i usana, koZa, tek
poneka bora, sve je to govorilo da
je miad.

Dohvatio je gitaru i odsutno po-
vukao po Zicama.

. Siguci je sedeo i dalje nepokre-
tan i prav. Izgledalo je da su ga mi-
sll odvukle negde daleko.

Mladié¢ povude jod nekoliko to-
nova.

— Nema jo¥ tvog broda, Sigi? —
upita ga.

— Moja zemlja je daleko — izgo-
voric je ovaj lagano — tamo gde
sunce izlazi dve velike vode me de-
le. Komo Siguci ¢e ipak otiéi jed-
nom,.. Jednom,

— Nije trebalo da dolazid tak
ovamo, Ovo nije klima za tvoje na=
vike.

— Komo Siguel se navikme na
sve -— osmehnuo se Japanag, -—=
Cak i na DZonija Sajda?

— To ti ne mogu zaboravitl,

— Komo Siguci to nije rekao

zbog toga — sevnu odima Japanac.
— Komo Siguei bio jod mlad kads
je pogresio brod i krenuo za Novi
Svet kojl se zove Amerika, umesto
za Evropu. A kad je video da je po-
gresio, nlje skolio u more da se v
ti, nego nastavio dalje.
- — Nisi daleko dogurao — primes
ti Sajd. — A {1 ja nemam velikih jm
gleda za to. Mo2da &u stiél do vedae
la, ne dalje.

— Dzoni Sajd je mlad | ogortexn
— refe Japanac — ali s vreme ub«
laZiti otrov njegovog srca.;,

— Nikad!

Siguci slefe ramenima.

Sunce je ve¢ isplivalo iz zaplave
ljenih brda, pozlaéujuél ravnicu.

Izgledalo je da zraci trepere krox
drhtaj Zica. Dugi, tankiivedtl Dio-
nijevi prsti prebirali su po struna=
ma prigudene ali tople tonove neke
balade.

Dzoni Sajd se naslon! na drvoe i
namesti gitaru na kolena. Nije gle=
dao u %ice; njegove zenice skuplja-
le su u sebi plavetnilo dalekih brda
prema Pueblo Bonitu. Pevao je:

wJedne mraine noéi u La Hunti

Cetiri su coveka sa licima davola

ubili siromaha i obesili mu sina

traZeéi zlato gde ga nije bile...

Jedne mratne noéi u La Hunti...”

Zatim se neko vreme &ula same
muzika.
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Japanac je nepomxéno sedeo i slu-
Sao.

Kao da se vreme zaustavﬂo ‘ni-
gde Suma, ni dadka vetra, Cak je
uminuo i lepet malih krila poljskih
ptica. Cula se samo gitara:

»Ali svet to jo§ nije video:

sa omte je siSao obeSeni sin

i krenuo na pit da osveti oca

s gitarom o ramenu i pesmem
smrti...

Svet to jos nikada nije video...”

I opet samo muzika, sve jada, sve

ogoréenija i glasnija. Kao da su Zice

pretile da svakog trenutka puknu i

preseku taj gré od zvukova.

Komo Siguci podiZe ruku i DZoni
Sajd zastade.

— Neko dolazi — rede Japanac.

Mladié odbaci gitaru i baci sedlo
na svog belca. TUtinio je to tako
brzo i vedto da je 1 Japanca zadi-
vio.

Medutim, dok je stavljao ogrtad
preko ramena, primetio je da nje-
gov pratilac ne napusta svoj sedeél
polozaj.

— Koga si video? — upita Sajd,
mrsteéi se.

Japanac podiZze palac uvis.

— Jedan jahal® — rece.

—- Samo jedan?

- Jedan!

Dioni Sajd je naprezao o&i da ug-
feda kakvu tatku na horizontu.

Uspelo mu je to tek kasnije.

/= Ako je jedan, onda to mJe po-
tera — kazao je.

— Najgora je potera od jednog
toveka — primeti Siguci.

— Tde nadim tragom — stisnu us-
ta Sajd. Saka mu je veé bila kraj
drike kolta.

et ey — —

¢ ey — A

Japanac se podiZe i stavi sedlo na
svog mrkova.

Mislio sam da su oko nas samo
ptice i uZivao sam — rekao je mi=
redi se sa sudbinom. — Komo Sigu-
ci ne voli da beZi pred jednim &o-
vekom.

— Ni ja — osmehnu se mladié
opasnim sjajem u otima. — Pusti-
éemo ga da prode.

-— A ako ne prode?

— Onda neka mu se nebo smilu=
je.

Poveli su konje dublje u gipraZje,
a onda se vratili do ivice 3umarka.

Jaha¢ je postajao sve odredeniii.

S vremena na vreme bi pogledao
u trag i nastavljao laganim hodom.
Konj mu je bio $aren, snaZan ali i
vitak. Jaha¢ na njemu se prosto
crneo, poput senke.

— Dobro ja3e — tiho se javi Ja=
panac., — Kao &to pedak hoda, tako
on jale,

— Da je iz potere, ne bi ifao ova-
ko mirno.

— NaoruZan jei

— Ne vidim kolt!

— Komo Sigueci vidi dva, sa stra=
ne. Covek je obulen onako kao §to
se oblate Jenki s one strane Misi-
Sxpl]a

‘DZoni Sajd je pogledao u Japane
ca.

— Sigi, dve godine jalem s to-
bom, prosli smo kroz pakao, ali mi
j&& nije jasno kako sve vidis?

— Komo Siguei pola vidi,
naslucuje.

Sajd se povukao malo natrag.

— Ide ovamo — rede.

~— Otkriée nas — sloZi se i Japa-
nac — zato Komo Siguci predlaie
da se pojavimo. On to i oéekuje,

pola
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- Idem ja — refe Sajd. — Ti os-
tani tu i satekaj.

Izi3ao je na ravan, raskoptanog
plasdta. Gajtan gitare nalazio mu se
preko desnog ramena. Levom S$a«
kom je pridrZavac istrument, de-
snom je svom revolveru pravic dru~
Stvo.

ViSe se nije smegkao.

Imao je iza sebe Sigucija, ali se
jo§ viSe uzdao u revolver.

Jaha? ga je opazio i uputio se pre
ma njemau.

Dzoni Sajd oseti da je odjednom
nekako usamljen. Kao da ga je pri-
sustvo neznanaca na #¥drepcu od-
seklo od sveta. Od Zivota.

Bio je visok, wvitak, odeven u
tamnosivo odelo, sa blistavobelom
ko3uljom i kravatom boje vina.

Preko bedara svetlucao mu je
opasa¢ ukraSenim srebrnastim za-
kivecima i drske dva teika kolta
ukradene slonovadom.

Pavolski skupocena gvoZdurija,
pomislio je DZoni Sajd.

Ali, %inilo se da strancu ne sluii
kao ukras.

Imao je hladno, odbojno lice. Ta-
lasastu, negovanu kosu pokrivao je
pkalifornija %e¥ir” ravnog obods,
Ispod ¢ela caklila su se dva ledeno-
plava oka.

Imao je lice kockara.

To je i bio.

Dok Holidej!

Nije imao nameru da sjaSe. Ne-
koliko ¢asaka zurio je u mladiGevo
lice kao da se priseéa nedega.

— Nisi sam? — oslovi ga.

~ Dzoni Sajd se zamalo izdade: hte-
de da se okrene i proveri Japanée-
vu prisutnost

Onda odusta; bilo je odito da su
ga pred njega doveli tragovi dva
konja,

- — To nije tesko pogoditi — rete.
— Pratite nekoga, mister?

— Bezif li, sinko?

— Moj problem. MoZete da proe
duZite ili da sjalete?

Holidej ufini pokret kao da e ga
poslusati.

Onda se malo iskosio u sedlu:

— Mozda gredim 3to se melam
— polako je izgovorio. — Ali, ne
volim pse u poteri.

— Pse? }

— Da, pse. CetvoronoZne. Mora
da su nanjudili plen...

DZoni Sajde se ckrete prema =re=
#uljcima koji su skrivali Hejlsburg.

— O femu govorite? — upita
brzo. Lice mu se smrée, posive.

Nije moguée da je Tad Talbot
imao takve prijatelje koji su ih go=
nili tako daleko i tako uporno!

Senka ‘oboda kockarevog 3Zedira
skliznu sve do usta i pokri ironitan
bljesak u zenicama.

— Mozda ¢e ih
umiriti? — dobaci.

DZoni Sajd ne rede nista.

Holidej malo ¢imnu uzde i 3arac
okrete kopita prema jugu.

Gledali su ga nemo obojica: i mo-
mak pod plastom 1 Japanac.

Komo Siguci je rukama odgurnuo
giblje i stao kraj Sajda.

— Psi — promrmljao je — oni su
br#i od konja. Konji umorni, ali psi
nisu, Stiéi ¢e prvi.

— Nemam ndmeru da ih éekam,
ali... za3to bih verovao ovom na=
gizdanom?

— Komo Siguci veruje.

tvoja muzika
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— Zasto? :

- Ne mozZe se objasnitl

«— Onda hajdemo!

Dioni Sajd namesti gitaru, stavi
nogu u uzengiju i ostade tako za-
gledan prema silueti nepoznatog ja-
ha¢a koji se udaljavao na sever.

— Ko hi to mogao- biti? — pro-
cedi. -

-~ Nije prijatelj — refe Japanac
— ali nije ni neprijatelj.

111

Ostavili su za sobom ravnicu i
poZurili u brda, Tamo su imali vise
$anse da zavaraju trag u kamenja-
ru ili u nekom potoku s druge stra-
ne.

Japanac je kao i obiéno jahao iza
Sajda, osvréuéi se .1 osmatrajuéi
predeo.

Jo§ se niita nije é&ulo.

Psi verovatno nisu imali razloga
da laju dok ne budu sigurni da su
im begunci na dohvatu zuba.

Sto se tite potere, ako su bili vig-
ni tom poslu, onda su poveli bar
polovinu odmornih konja. Tako bi
jedan deo mogao nesmetano da na-
stavi i da sateka one druge na ci-
lju.

Ogrta¢ DZonija Sajda lepriao je
nad sapima belca poput sive zasta-
ve.

Zastali su podno velikog kaktu-
sa; dole, kaoc na dlanu, leZala je
ravnica preko koje su prodli u pra-
gkozorije,

Oznojeno mladiéevo lice presija-
valo se na suncu. Nasuprot njemu,
Futkasta koZa Komo Sigucija bila
je posve suva i zategnuta.

Sajd protrlja svoju retku bradi-
cu dlanom,

= Ne vidim ih — refe odsutno,

— Komo Siguci ¢uje — klimnu
Japanac glavom. -~ Mnogo pasa.
Pet ili 3est.

Sajd dohvati pusku sa sedla.

— Neka su prokleti — promr-
mlja. — Moramo ik bar prepoloviti.

Siguci se samo iskrenu, pa i on
izvuée puiku.

Sjahali su i zauzeli polo%aj na ste=
nju, &je su ravne i usijane plole
bile na najistaknutijem mestu. Cu-
tali su i gekali.

Malo kasnije, opazili su nekoliko
oblaaka praSine, iza kojih se valjao
jedan ogroman.

Bili su to psi.

Jurili su u neredu, kosim linija-
ma, ali su se ipak svi slivali prema
Sumarku.

Dzoni
obraz.

Lavez
Kao da
gozbu.

Nekih nekoliko stotina metara
dalje grupa jahata ih je sledila u
stopu. Jahali su davolski brzo,

Dzoni Sajd pritisnu oroz. '

Obe ,vindesterke” svojim ,lave-
Yom"” zagludiSe halaukanje Zivoti=
nja.

Zrna su zadobovala po krzau pa-
sa i po tlu.

Prvi pas se izvrte u vazduhu.

Drugi je skiknuo i divlje pruiioe
njusku prema ranjenom delu poza=
di; kao da je zubima Z%eleo da i$tu-
pa olovo bola.

Ostali se kao po dogovoru radtr-
kase.

Sajd prisloni kundak na

pasa bio je skoro veseo.
su veé omirisali divljad¢ 1
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Sajd se pridi%e 1 isprazni maga-
cin, ‘
Komo Siguci je strpljivo slao me-
tak po. metak, medutim, daljina nije
bila zadovoljavajuéa, a meta suvi-
Ze sitna i brza.

Jo¥ jedan pas se sklupta uz Si-
bljak.

QOstali su isfezll. |

— Dva su jo3 za nama ~— zaklju-
& Japanac, stavljajuéi pusku u ko-
3nu uvlaku. Odozdo, kao odziv na
njihovu paljbu, oglasile su se pu-
$ke gonilaca.

— Napred! -
Sajd.

Ali, Siguci je zastao zamiSljen.
Pogledavao je oko sebe, nemajuéi
nameru da bezglavo ja%e dalje kad
su Sanse za beg bile sve manje.

— Bigi? Sta tekad? Krefi...

— Trava je suva — refe Japa-
nac. — A vetar taman dobar da
nam posluZi.

— O gemu to pritas?

— Na#i konji nisu brzi kao nji-
hovi — pokazao je ovaj prema rav-
nici. — Komo Siguci ima predlog.

— Kakav? — nestrpljivo ¢&e
Sajd.

Japanae radiri ruke u polukrug,
sastavljajuéi Sake vrhovima prstiju.

— Vatra! — kazao je svefanim
tonom.

— Vatra?

— D%oni Sajd je dobro &uo: va-
tru ne vole ni psi ni ljudi

Mladié je i sdm pogledao oko se-
be. :
" 'Njegovo dotle zategnuto lice po-
lako se razvuklo u osmejak.

— Sigi, ima§ pametnu glavul

povika  DZoni

Ovo je ionako pustara, zar ne? Po-
di s onog kraja...

Japanac klimnu glavom.

Malo zatim, oba jahaca su na ne=
koliko mesta palila travu i suvo,
kriljavo Zbunje Ceperela.

Pre plamena, pojavio se sivkast,
gust dim, a onda-je polelo da puc=
keta. .

Sajd skide svoj ogrtal i pole div-
lje da mase iznad dima kako bi ra=-
spirio vatru. Japanac ga je posma-
trao mirnog lica. Za trenutak su
mu se ukazala dva prednja, bela
zuba, a onda se ponovo vratio svo-
joj ukodenosti.

S druge strine plamenog zida ki-
disali su psi.

Dioni Sajd ih sateka, s nekom
neobi¢nom, iznenadnom mrznjom u
oCima.

Prvi pas je hrabro preleteo dim
i nasrnuo na mladiéevog konja. Zi-
votinja se upladeno okrenula i hitae
iz Sajdove puske odleteo je u pra=-
zho,

Medutim, Siguci nije promasio.

Drugi pas. je odustao od daljeg
gonjenja. Zadovoljio se time da re-
Zi, glave oborene na prednje Sape.

— Hajdemo sada — povikao je
Japanac.

Poleteli su padinom, zaZarenih li-
ca. Ogromna zavesa dima zaklonila
je sundéev prsten dok su izmicali is=-
pred potere.

Grupa jahata ustuknula je pred
vatrenim zidom, psujuci,

Konji su podizali glave i kopali
nogama tle. Nije im se srljalo u pla-
men. i
Opalili su nasumce nekoliko hitae
ca i to je bilp sve,
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U suton istog dana &ovek iz DZor-
dzije ujahao je u Pueblo Bonito.

Istovremeno, s druge strane, tri
momka mrkih pogleda i natmurenih
lica uputila su se prema salunu ,,Da-
kota”, koji je driao Bufi Di, dodljak
iz- Aberdina, na reci Dzejms, Da-
kota.

Sjahali su ispred saluna, bacili uz-
de preko grede i udli unutra.

Vlasnik ,,Dakote” je primetno pre-
bledeo.

Bufi Di je uprkos poodmaklim go-
dinama izgledao naodit, snaZan i
prkosan. Nosio je brkove, skoro sa-
svim bele, kakva mu je bila i kosa;
bleda koza ukazivaia je na to da je
Di najviSe vremena provodio unut-
ra, za $ankom, Ramena su mu hra-
bro nosila 3est decenija, uspravna i
Biroka pod belom koSuljom i crnim,
gomotskim prslukom,

U salunu je vladao polumrak.

Saluner je taman stiskao u %aci
kutiju sa palidrvcima, kako bi za-
palio svetiljke. Sada je odustap od
te namere.

Pogledao je onda u zidni sat.

Bilo je %est popodne.

Sezdeset minuta do roka koji mu
je dao Korson Dzovet. Ali, zasto su
njegovi ljudi doili ranije?

Nesto su sigurno imali na umu.

Tri dodljaka su se poredala Kkra]j
ganka, stavljajuéi desnu nogu na me-
singanu 3ipku pri dnu. Bili su sveie
obrijani, namirisani, tek prispeli iz
berbernice Liaz Lepenika.

Bufi Di ih je sve dobro znao.

Najvisi medu njima, s licem sove,
Zirokim i pljosnatim, buljavih ofiju

i klunastog nosa, zvao se Majkl But.

Drugi, ¢upavih veda i velikih usta
sa proredenim, Zutim zubima zvao se
Mek Dojl. Imao je kovriavu kosu i
klempave udi, istegnute pri dnu
mindusama od zlata.

Poslednjeg i najmanjeg, bikovskog
vrata i niskog ¢ela, sitnih o&iju i
bradavitave vilice nazivali su Dio
sKrasta”. Igledalo je da ni on sam
ne zna svoje pravo ime, pa se na taj
poziv i okretao. .

Imali su, ipak, nesto zajednitko:
opasade naditkane mecima i koltove
kalibra 45.

Suprotno svom obitaju, vlasnik
,Dakote” se nije magio piéa da ih
usluzi.

Istekivao je da progovore,

Majk But, dugajlija, ruZno se na-
smejap prema njemu i isteglio vrat
iz prljave vratne marame boje pes-
ka.

— Vreme je, Di! — dobacio je.

— Kako? — sakupio je ramena
saluner. ~~ Zar je DZovet promenio
migljenje?

— Jestel

—- Ne verujem — prasnu ovaj, —
Popodne sam i3ac kod njega i molio
da mi odloZi pladanje za mesec da-
na. Rekao je da hoce...

— Nama je rekao da neée, Di —
cerio se But. — Moie§ da potned s
iseljavanjem.

Bufi Di je bledeo. Njegovi malo-
brojni gosti su se promedkoljili u
svojim stolicama i lagano, jedan po
jedan, napustali salun.

Ostao je samo ¢ovek u crnom ode-
lu. '

— Pacovi napustaju brod koji to-
ne — odazva se Dzdo ,Krasta”, po-
smatrajudi ljude kako izmidu napo-



%% DOK HOLIDEJ %%

11

lje. — Ali, kad sve ovo bude DZove-
tovo, vratice se da {0 proslave, zar
ne Mek"

Mek Dojl je prstima pipkap levu
mindu$u i zevao.

-— Otiéi éu DiZovetu da ga pi-
tam... = pote Di, ali ga But pre-
kide,

— Uzalud se koprea$,
Tvoj rok je istekao!

— Nije! — razesti se ovaJ — Rok
je u sedam!

But pogleda prema satu.

— U redu — slosi se — ali dosli
smo da te pripremimo. Morai spre-
miti svoje prnje za pedeset minuta.
Inade...

~— Inate?

But se osmehnu, 'a onda naglo po-
teZe revolver.

Prasnulo je; narandZasti bljesak
je za deli¢ sekunde oblio salunero-
vo lice, a zatim je boca iznad nje-
gove glave prsnula u paramrpargad.

But i Di skliznu na drugi kraj.

Revolvera§ stavi kolt natrag za
pojas i zacereka se.

— Dolazimo u sedam -— rekao je
— i1 ho¢emo da nademo prazan sa-
lun.

— Neka ste prokleti — dobaci Di.

— Ti ée% biti proklet kad izleti§
na ulicu — smejao se But. — Kako
bi bilo da nam ponudi§ piée za op-
rodtaj?

— Nema za vas nista...

— Cujete li ga? — okrenu se But
prema Dojlu i , Krasti”, — Kao da
sve ovo noéas neée biti nage? Da
nam DZovet nije naloZio da se sa-
vladamo, pokazall bismo ti kako se
dotekuju njegovi momeil

~— MoZda ée i to osetiti ako poludi
pa ostane u gradu? — rete Dufi,

krémarul

J— -

— Netée! Videéemo samo pradinu
za njngovim petama, Mek. Znam ja
takve. Uostalom, ko mu je kriv kad
ne ume da dobije sa fleSom...

Majkl But je hteo jo§ neito da ka-
Ze, ali ga prekide bat ¢izamg sa .iras
ne.

Okrenula su se sva f{rojica.

Jedini gost u polumraénom salu-
nu napustio je svoj sto i do3clao do
§anka,

Doieka ga podozrive ¢éutanje.

Mozda bi But, Dojl i ,,Krasta” od-
mah otvorili usta za izazov, da ih

mneito neobjainjivo kod stranca nije

nateralo da ga prvo osmotre.

Ovaj, medulim, nije obraéao pai-
nju na njih.

Okrenuo se prema saluneru,

— Jos nisam dobip svoj brendi,
tovete — kazao je metalnim glasom.

Bufi Mi je bio na mukama. Odbio
je da posluii troeiju revolverada, a
bile bi vrlo opasno kad bi posluZio
stranca u kicoskom odelu.

— Zar niste ¢uli? — rekao je pot-
mulim glasom. - Ovaj lokal viSe
nije moj.

— To ti je pametno, Di — smes$-
kao se But.

— Jos nije sedam — ree stranac.

— To ne menja stvar — uzdahnu
saluner, — Zatvaram, mister. Safte-
kajte da vam Korson Diovet da pi-
ce. ,

— Ja hoéu sada.

— A ja vam kafem da ne mogu..
Oni — pokazao je prema Butu, Doj-

lui ,Krasti” — oni mi to ne bi
oprostili.

— Oni? — malo se iskrenu stra-

~nac. — Ne vidim ovde nikog tako

stradnog, krémaru. Vidim samo tebe,
i brendi. Na onoj polici.
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Bufi Di pretrnu.

Ako su But i njegovi imali name-
ru da odu, sada su se sigurno pre-
dosmislili,

Dzo ,Krasta” je zachifao
prijatelje i raskreGio noge
bezobraznika u beloj kosulji.

-— Mister — polako je izgovorio
— ako ste vi deo ovdadnjeg inventia-
ra, biée mi zadovoljstvo da vam pre-
bijem noge...

svoje
ispred

~— Ma nemoj?
Bufi Di se naZe napred.
— Posluziéu sve picem — umiri-

vao je. — Uostalom, lokal je moj jos
pola sata. Imam pravo da u njemu
sluzim koga hoéu...

— Njega netei —
But.

— Ne li¢i¥ mi na $erifa — pod-
stale ga stranac.

— Mo%*da na tvog grobara, dendi?

On stavi $aku na kolt, ali to ne
{zazva uzbudenje na suprotroj stra-
ni. :

Covek je kresnuo 3ibicu i skinuo
staklo sa lampe na kraju $anka. On-
da je upalio fitilj i poklepio ga istim
staklom.

— Prevalio sam dug put, <ovele
— opomenuo je salunera hladnim,
prete¢im glasom. — Zedan sam. Bri-
ga me za tvoje probleme. I za njiho-
ve. Dakle?

— Napojiéemo te olovom, ako ti
je stalo — cerekao se Mek Dojl, ées-
kajuéi uho sa minduSom. — Da ga
posluzimo, DZoli?

Ovaj je pogledao u sat.

— Vreme istite — procedio je
bradavidavi — a Bufi ne skuplja
svoje prnje. :

— Moida mu je ovaj namirisanko

dobaci Majkl

prilike u kojima se nalazi

prijatelj? — pokaza Mek Dojl na
stranca.

Saluner je gledao ¢&as u njih &as
u stranca. Sve je mirisalo na nevo-
lju; otigledno, da stranac nije zhao
Pueblo
Bonite i Bufi Di zajedno s njim, ina-
¢e bi se smiric i pustip Diovetove
momke da rade svoj posao.

Usamljena svetiljka bacala je sab-
lasnu svetlost na okupljene ljude.
Nalazila se ispred tamnoodevenog
foveka, ¢ineti njegov Celitan pogled
pos hladnijim i kristalnijim.

- Ne verujem da Bufi ima takve
prijatelje — javi se Mek Dojl.

— Mozda je porucio kakvog koe-
kara da ga naué¢i da igra poker? -—
doseti se But, — Vidao sam ovakve
preko, u Albakerku. Fino mirisu,
ali nikako na barut. Samo na sapun.

— Ne mogu od vas da se spremim
-~ progunda saluner.

— Za3to im ne kaZel da se poku~
pe? — predlozi stranac. — Trebade
dugo posle da se ovo provetri...

— Vi ste stranac, mister — rele
Di. — Najbolje da potrazite drugi
lokal, ili da odjagete dalje. Dok jo§
imate vremena.

— Niste ba3 ljubazni — odgovori
ovaj. — Zar zbog tri lajava psa ne
moZete da skinete malu, obitnu bo-
cu sa pregrade?

Majk But opsova.

Medutim, pre njega se DZoli ,Kra-
sta” veé masio oruzja. _

Ali, sve se svrsilo na intervenciji
Mek Dojla. On je dograbio ,,Krastu”
i odgurnuo u stranu.

- — Cekatemo sedam -— jasno je
rekao. — Posle toga éemo videti...
ukoliko zateknemo ovog ovde.

— Zasto da &ekam sedam? — za-
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reza ,Krasta”. —
psima!

— Cckatemo ~— slozi se i But, —
Posle ¢emo ga u DZovetovom salu-
nu moéi naunditi pameti. Kod Bufi-
ja ne... tako je rekao gazda.

— On ¢e pobeéi — prasnu ,Kra-
sta”. -

— MoZda neée?

— Biéemo na tremu —
Doijl. :

Polako su se udaljili. ,

Bufi Di nije verovao svojim odi-
ma: tri okorela tipa, navikla da im
se sve Zivo sklanja s puta uzmakla
su pred jednim jedinim strancem!

To je bilo netuveno!

On se zagleda u stranca ispred
sebe, odmeravajuci snagu njegovog
pogleda i njegovog oruZja.

Ako su But, Dojl i , Krasta” uli-
vali strah mirnim gradanima, tovek
ledenog pogleda mora da je za njih
predstavijao moru!

— Kako ste smeli... — procedio
‘je Bufi Di.

— Sta to?

— Pa, tako da govorite... Mogili
su da potegnu.

~— Zalto nisu?

— To ni ja ne umem da ocbjas-
nim, mister! Ali, u svakoj drugoj
prilici oni bi to udinili, Jedino ako
vas neko od njih nije prepoznao. Ko
ste vi?

—- Sad bih mogao da dobijem
brendi? -

Bufi Di skide bocu i otvori. Nje-

Nazvao mnas je

predloZi

_ govi sedi brkovi, orofeni znojem,
odjednom su splasnuli i i#spravili

.se. Netremice je zurio u duge, uza-
ne prste svog gosta i u mislima pre-
turac po uspomenama.

— Nemojte da vam padne na pa-
met da ih safekate — rekao je sa=-
luner. — Ubite vas! Oni su DZove-
tovi 1judi.

— Ko je to DZovet?

Bufi Di uzdahnu.

— Zar niste nista zapazili kad ste
dosli u Pueblo Bonito? — upita.

— Jesam!

— Sta to?

— Ime Dizovet. Nalazi se na
mnogim trgovinama, salunima, pro-
davnicama ... Kao da se ovaj grad
zove Dzovet Siti a ne Pueblo Boni-
to.

— Davolski ste u pravu — kli-
mao je saluner glavom — ali, bo mi
nije bogznakakva uteha. Propao
sam.

‘Stranac je ispio iz ¥adice do pola,
izvadio maramicu i ovla§ obrisao
usta. Bip je to neobidan, ali priro-
dan pokret koji je, ¢inilo se, samo
njemu mogao da pristaje.

-— Sta hote od vas?

Di je rukom pokazao oko sebe.

— Prokockao sam salun — rele
s uzdahom. — Ne krivim nikoga
osim sebe. Bio sam budala, mister.
Usudio sam se da igram poker u
DZovetovoj kockarnici, sa njegovim
Jjudima! MoZda ne bih stavio sve
na kocku da u rukama nisam imao
fle3! Shvatate 1i? Fle3! Tim se kar-
tama moZe dobiti - ditavo bogat-
stvo ...

— Il izgubiti?

— Da, u pravu ste... Al tog
trenutka nisam mogao da zamislim
sebe kako gubim! Bio sam siguran
da éu dobiti. Stavio sam svoj salun
protiv deset hiljada dolara!

— Mogu da zamislim.
fle§ rojal?

Imali su
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Bufi Di je utuZeno klimao gla-
vom. Odjednom je izgledao pogure-
niji i stariji. Pogledao je u sat, bli-
Zio se sedam dlasova.

— Dali su mi rok do sedam ve-
teras — rekao je tiho. — Ja, me-
dutim, nisam mogao da nadem de-
set hiljada dolara za nedelju dana.
Banka od koje sam traZzio pozajmi-
cu, takode je Dizovetova. Ostaje
mi jedino da odem. Samo... Bufi
Di neée umreti.

— Zar vam DiZovet nije hteo pro-
duZiti rok?

Saluner odmahnu glavom.

— Izgledao je da hote — rele. —
Ali, sad sam uveren da mi se u
stvari podsmevao. Cim je poslao
svoje momke, znao sam da od toga
nema nista.

— Ko je DZovet?

Bufi Di je nekoliko trenutaka
éutao,

— Ne znam — rekao je jedno-
stavno. — Mislim da malo ko zna

ko je on. Do3ao je u Pueblo Boemito
pre dve gedine, sa Bafom Kerna-
nom. Kogijom iz Hejlsburga, seéam
se dobro. Bili su odeveni kao gna-
donadelaici, mada su im lica bula
priliéno mrka i lupeska.

— Za dve podine DzZzovet je po-
gtao vad ,kralj”? Interesanino..

— Imao je novac. Brzo je okupio
neke sumnjive ljude cko sebe, sta-
vio u dzep Serifa, a zatim se u Pue-
blo Bonitu poleSe da odigravaju
¢udne stvari .. Nekoliko imuénih
trgovaca ‘preko noéi je prodavalo
svoje radnje novopetenom bogata-
§u. Otvorena je kockarnica, dovute-
ne neke sumnjive Zene iz E] Pasa,
Futkalo se da Korscm DZovet 1ma
posla sa bezakonjem, ali to niko ni-

je mogao a ni smeo da dokaze...
On uvek tvrdi da radi po propisima.
Evo, i ovaj salun... Naredio je lju-
dima da 'se uzdrze do sedam. Posle
toga mogu sa mnom da rade 3ta ho-
¢e ako se ne iselim,

— To sam veé vlda;o po Zapadu
-— promrmlja gost.

—- Mozda — sleZe ramenima Bufl
Di. — Mislim da ¢e njegovi lLjudi,
ako je potrebno, da izvuku iz dzepa
i Seri{ske zvezde... Ako je potreb-
no! Ali, njima to ne treba. DZovetu

mnegi duguju i mnogi zbog toga
éute i trpe.
— Sedam je tasova — prekide

salunera stranac i poloZi na sto sve-
zanj novéanica.

— &ta je to? — izbedi se Di.

— Novac!

— Kakav novac? Pite
tim . ...

— Ovo je novac za salun.

— Ne razumem, gospodine..

— Deset hiljada dolara -— poka-
za stranac ma Sank, — Hofu da vi-
dim lica ovih momaka kada im ig=-
platite dug.

— Ali...

— Nesto nije u redu?

Di se najzad povrati od iznena-
denja.

— Naravnio da nije u redu, mi-
ster — refe oftro. — Prvo, ja vam
taj movac ne mogu .vratiti u krat-
kom roku. Drugo, ne Zelim da me
spasavate, jer ako sam bio budala
da se kockam za Dzovetovim sto-
lom, onda ¢éu ostati budala bez svog
saluna. Trede, uopste vas ne pozna-
jem i ne vidim razloga...

ja dase

— Ostavite — odmahnu rukom
stranac. — Meni novac ne znaéi
mnogo. dobiéu toliko,” a moida i
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duplo za istim stolom za kojim ste
vi izgubili.

— Kako? Mislite
mo i...

— Upravo tako. A koliko sam
mogao da vidim, ,,Dakota” je jedini
salun u gradu koji ne nosi DZoveto-
vo ime?

— Da, ali...

— Volim guivu, ¢ovete. Zasto ne
bismo malo bacili biber u DZoveto-
ve ofi? )

— Mislite 1i to ozbiljno? Gospo-
dine, moZemo da budemo ortaci ako
ho¢ete? Ja...

-— Neéu ostati dugo — preklde
ga Sovek. — Ja nigde ne ostajem
dugo. Obitno samo tolike da vidim
moze li se umreti od metka.

Bufi Di je s nelagodno$éu zurio u
sagovornika.

— Kao da traZite smrt? — izusti.

— Tako je, dovele! Trazim je po-
odavno, ali se obi¢no defava suprot-
no. I jo§ nedto: uvek traZim da me
ostave na miru. Ali, danas se ose-
éam sasvim drugatije.

— Hocéete da kaZete da je to
‘osefanje jate od vas?

— MoZete ga nazvati kalko hotete
— odmakao se ovaj od Sanka i spu-
stio ruke niz telo., — Od Sermana
pa naovamo, proveo sam mesec da-
na mira. Cak mi se i na karte na-
hvatala pauéina.

Bufi Di sa strahopoébovanuem do-
tate novac na 3anku.

Bio je to spas za njega, ali...
Zbog Cega bi dovek izdaleka tako
olako i ravnoduino spustio toliku
sumu pred njega i jednostavno mu
poklonio? '

Sta se krilo iza toga?

da odete ta-

Medutim, za razmifljanje nije bi-
lo vise vremena. Velika kazaljka
na satu pribliZila se brojei dvanaest.

— Ne znam vam ni ime — pro-
cedio je u pravcu gosta.

Ovaj ga je pogledac u ofi.

— Ja sam doktor. Doktor Dion
Henri Holidej — odgoverio je po-
lako ovaj. — Ako mi uspe, moida
éu u ovom gradu otvoriti zubnu
ordinaciju, mister Di.

— Zubni lekar? — iznenadi se
saluner, koji je svog neobitnog go-

sta smatrao kockarem 1 otmenim
revolveraiem, — Iskreno releno,
u ovoj oblasti i nemamo zubara.

Navraéali su nekada pulujuéi trova-
¢i, ali, to je bilo poodavno Samo..

— Samo?

— ‘Ako mislite da otvorite tu va-
Su ordinaciju, misier Holideje, a za
to ce vam biti potrebna Diovetova
dozvola.

— Mislite?

— Ne mislim, siguran sam. Jedi-
no ako nemate na umu da to obav-
lajte ovde?

Kockar klimnu glavom.

— Zaito ne? -~ refe. — Bar (e
ma}i pacijenti imati ¢ime da prese-
ku strah ili bol.

Bufi Di se osmehnuoc Siroko.

— Onda hbismo ipak u neku ruku
bili ortaci — refte. — Da popijemo
po jedan brendi u o ime, mister Ho-
lideje?

-— Kasna je — odgovori ovaj po-
gledav3i prema izlazu.

Majkl But je udao prvi

A

Pucnjava iz Zapadne Zetvrti dow
prla je i do Korsona Diuveta.
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— Sta je to, Bate? — upitao je
svog prijatelja.

— Valjda luduju za igradicama —
slegnuo je Bat Keznan ramenima.

— Igratice su ma dwrugoj strani,
budalo! '

Dzovet se dzvukao iz kruga svet-
Josti velike stone lampe i priSao
prozorau.

Na ulicl se nije deSavalo niSta
neobiéno, Nidta se viSe nije nd Sulo.
Bila su tri pucnja, a onda muk.

Prostorija u kojoj su se nalazila
dva {oveka bila je ispunjena skupo-
cenim mamestajem rucne izrade, od
tamnog, lakiranog drveta.

Veliki pisaéi sto nalazio se do zi-
da kraj prozora. Dve fotelje od tam-
nocrvenog somota stajale su s leve
i desne strame stola, ckrenute jed-
na prema drugoj. :

Velika slika u boji  Abrahama
Linkolna visila je na zidu preko
puta, iznad ¢&etvriastog sefa s pa-
tentrrom brawem.,

Pod fje bio zastrven svetlozelenim
tepihom, koji je gusio bat <&izama.
Dve velike pepeljare bile su ugra-
dene u stalke od kovanog gwvozda:
iz jedne se pudila tek upaljena ci-
gara.

Specijalno napravljen bar u ob-
lku bureta stajazo je s leve strane
ulaznih vrata. Poklcpac se otvarao
sa strane i cokrivao nekoliko boca
najboljeg wiskija, poredanih dijago-
nalno u ovalnim drvenim izrezima.

Iznad be=ra, ugradena u zidu, na-
lazila se vitrina s oruZjem. Bilo je
tu uekoliko vrsta pulska i koltova,
¢ak i jedan damski revolver sa na-
rukvicem.

Bila je to, u stvari, neka wvrsta
radne sobe Korsona Dizoveta.

Kuéa koju je otkupio od nekog -
Kena Starkija ko$tala je dosta no-
vaca. Starki ju je dobio u maslede,
ali je Zurio da je &o pre proda i
otputuje na istok.

Bila je to jedna od najlepih ku-
¢a u Pueblo Bonitu.

Gradena je meSavinom teSkog dr-
veta i kamena. Istotni deo zida po-
krivala je divlja loza, a du¥ celog
sprata pruzao se balkon s izrezba-
rencm ogradom.

Imala je veliki podrum, tavan sa
pudkarnicom, rezervno stepeniste
s druge strane kroz oba sprata i
sasvim pozadi, u polju, kopjuini-
cu s izborom od nekoliko rasnih ja-
haé¢ih konja za svoju upotrebu.

-—— Da nisi dobio reumu? — upi-
tao je Dzovet Kernana.

— Nisam! Zajto? — iznenadi se
ovaj.

— Pa, onda bi mogao da proteglid
noge i vidi$ ko se razbacuje olovom
u ovo doba.

— Zasto bi to bilo #udno, Korse?
U svim gradovima se puca posle ne-
koliko ¢asa..,

Dzovet se namréti.

— Ovo je pucnjava iz pravea
yDakote” — refe. A tamo sam po-
slao svoje ljude da preuzmu salun.
Dakle? :

— U redu, onda jdem — dohvati
Kernan svoj $edir s ivice fotelje.

Ba¢ Kernan je bio ne$to stariji
od DZoveta, ali manji rastom; vaZio
je za vrsnog strelca i siledziju kad
kog bi mu se za to ukazala prilika.
U stvari, kad god bi Dovet namig-
nuo, Kernan bi na tu stranu potezao
svoj kolt.

Samo je bilo pitanje vremena da



* %% DOK HOLIDEJ %k

17

Kernan prezume Zerifsku znadku od
isluzenog Kejla Neligena.

Medutim, DzZzovet nije Zurio. On
nije hteo da pravi velike i riziéne
korake. Neligen je zakonito postav-
ljen na svoje mesto a, uz to, bio mu
je odan vise nego §to bi to &uvar
zakcna smeo da bude bilo kome.

Kernan je imao prosede zaliske,
upale obraze 1 suva, tanka usta
spetena od duvanskog dima. BliZio
se pedescto] gedini, ali je uspeo da
saduva svezinu u svojim pokretima,
zahvaljujuéi neprestanom veZbanju.

08 su mu izgledale prazne i be-
Zivotne, bez sjaja i Zara. Ali, umeo
je njima da se izvanredno sluii
Iako mu je lice izgledalo grubo i
smezurano, ruke su odavale finocu
posla kojm se bavio.

Ba& Kernan je bio ovejani revol-
vera$. To se dalo odmah nasluftiti i
on to nije krio.

Iako je nosio skupa i otmena cde-
la, ni$ta nije moglo da izbrife neo-
tesane manire s kojima je cdrastao
i s kojima se druZio celog Zivota.

S druge strane, Korson DZovet je
jzgledao sasvim drugatije od Ker-
nana. ‘

Mada su zajedno dcputovali u
Pueblo Bonito i stupili u poslove,
znalo se da Diovet ima u glavi
mnogo viSe nego njegov partner.

On je vodio sve poslove, planirao
i rasporedivao 1ljude, odredivao vre-
me za akcije, kontaktirao a, festo, i
li*tno se me3ao u sukobe, ne libeéi
se da pokaZe da rukuje koltom
skoro koliko.i mozgom.

Vremenom, Dzovet se povladio
iz sveta, upravljajuéi poslovima iz
% Dok Holidej &

svcje kancelarije.

Kernan je zato
dobio viSe prostora da se izkaZe.

To naravno nije znatilo da bilo
5ta moZe preduzeti na svoju ruku.

I sam je uvidao da neosetno pot=-
pada pod potpunu Dzovetovu kont-
rolu i mirio se s tim. Uostalom, ta-
ko mu je bile lakie. Ako bi i zabra=-
zdio, njegov kompanjon bi ga lako
vadio iz neugednih situacija. Jednom
ga je, éak u Santa Fe, izvukao iz
»,buvare” pomoctu advokata za svega
pola dana. Kako, to Kernanu nije
bilo vaino. Glavno da je udahnuo
vazduh s druge strane i opasao svoj
izlizeni opasaé.

Te vederi nalazio se u ko3ulji bo-
je meda i tamnoplavom prsluku sa
zutim dugmadima. Srebrna naruk-
vica klatila mu se o zglobu leve
Sake.

Nosio je sive pantalone pripijene
uz noge, uvudene u &izme visckih
potipetica.

Opudak cigarete lepio mu se za
donju usnu popui uvginule muve.
Jednostavno ga je podnosio kao da
ga nije ni bilo.

— Koliko znam, But je u salunu
— dobacio je na vratima Xernan.
— Valjda se Bufi Di nije pobunio?

— Ti bi to voleo, a?

Kernan razvule usta.

— Pogada3 moje misli. Korse.

Potinjem da rdam u ovom tvom
gradu,
— Ovo nije moj grad — podseti

ga DZovet.

— Nije, ali bhice...

DZovet dade znak Kernanu ds
ga cstavi samog.

Ovaj izide.
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Dzovet dohvati iz pepeljare svoju
cigaru, gadljivo je odmeri, a zatim
ugasi,

Zavalio se u.fotelju i podigao no-
ge na sto.

Vide nije imao &izme na nogama.
Sada su tu bile cipele s ivicom do
gleznjeva, luda moda is Sent Luisa,
i tanke &arape do kolena.

Pantalone i kaput bile su od me-~
kanog, prugastog 3tofa tamnozelene
boje. Prsluk skrojen od crvenog
rebrastog somota dosezao je izrezom
do drugog dugmeta bele, svilene ko-
Zulje, u e&iju je kragnu bila smegte~
na fina, mekana marama s ¢vorom
po sredini.

Korson Dzovet nije nosio opasa(‘.

Ako je i imao oruZje, onda ga je
veito skrivao negde pod kaputom.

Udoban Zivot i malo kretanja
udinili su ga tromim i naklonjenim
gojaznosti. Medutim, jo5 uvek je to
bilo misi¢avo telo, nabijeno energi-
jom i iznenadnom snagom. —

Sedeo je, sa svojim legendarnim
Zedirom na glavi. Zvali su ga ,srebr-
njak"”, jer je iznad oboda imao niz
srebrnih dolara kao traku; svaki je

bio probulen sa strane i povezan
tankim Zicama.
DZovet se brijao svakoga jutra,

donji deo u stvari. Ostavljao je br-
kove i ne3to od brade na toj visini,
koja se na obrazima spajala sa zu-
iufima.

Oti su mu bile =zelene, krupne i
skladno usadene pod lukove obrva.
Imao je mali nos i 3iroke, mesnate
usne, nekako uvek obeSene u ironi-
dan smesak.

Na vratima se zatu snazno kuca-
nje.

DZovet skrenu pogled na tu stra-
nu, otigledno nezadoveljan uznemi-
ravanjem.

— Ko je?

— Bag!

~— Onda ulazi, do vraga!

Ba¢ Kernan je zastao na pragu da
propusti Majkla Buta. Momak pljos-~
natog lica i bumljavih oéiju drzao je
levom Sakom razmrskan desni zlogh.

Izgiedao je prilidgno utuleno.

— Sta je to? — smaknu DZovet
noge sa stola | uspravi se.

-~ Sreg sam ga dole — pokaza
Kernan na ulicu. — Ostali &ekaju
naredenja.

— A salun?

Majkl But je slegnuo ramenima,
pogledavs$i u Kernana.

— Ostao je.

— Kako?

— Bufi Di je platio. Tadno u se-
dam — odgovorip je Kernan i ba-

cio prema DzZovetu sveZanj novéa-
niea,

Ovaj je tupo zurio u rasutu go-
milu. <

— Platio je — promrmlja, pod-
liven krvlju u obrazima, — Kako
je, do davola, mogac da plati? Ci-
me? Otkuda mu novac?

— Pri¢zaj — munu Kernan lak-
tom Buta.

— Dobio je novac... od nekog
stranca,

— Stranca?

— Jedan stranac mu je dao...

— Deset hiljada dolara? Dao
mu... tek tako? Da nisi pio, Bu-
te? — nakostredi se DZovet i ispru-
#i ruku. Samar koji je momak do-
bio prosto ga je oduvao do Kerna-
na. Ovaj ga podrugljivo doéeka i od
gurnu od sebe natrag, prema Dzo-
vetu,
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— Dakle? — istisnu Diovet.

— Otisli smo tagno u sedam, mis-
ter Diovete. Kao 3to ste rekli. Me-
dutim, Bufi Di nam je dao novac.
Prebrojali smo, bilo je ta¥no -deset
hiljada. Nismo znali §ta da radimo.
Niste nam rekli kako da se pona-
Samo ako Di bude imao novac...

— Znap sam da ga nece imati —
planu Diovet. -

— Tu je bip i stranac. Rekag je
da ¢e u Dijevom salunu najverovat-
nije da otvori zubnu ordinaciju...
' — Nisam te dobro ¢uo? — zagkri-
pi DZovet. — O &emu se radi?

Majkl But pokaza na svoja usta.

— Taj stranac je zubar... Vadi
zube! Koliko sam razumeo, uorta-
%io se sa Bufijem. Rekao sam mu
da je budala, jer je morao prvo do-
éi kod Dioveta ako...

— Predi na stvar, Majkl — javi
se Kernan.

But obori glavu, kao da je prvi
put svestan bola u ruci.

— Bili smo svi besni 3to nas je
Di izigrao — nastavio je But. —
Morali smo da nesgde iskalimo bes.
Za sve je bio kriv taj prokleti stra-
- nac. Pojavio se kao duh, mister Dzo
vete, mahnuo dolarima i poteo da
zanoveta o zubima..,

— A ti? Sta si ti udinio? Pucao?

— Sta sam drugo mogao? Salun
nam je izmakao, a fn -2 smejao...

— Stranac se smejao?

~— Da! Smejao se u ofima, ona-
ko... ne umem da objasnim. Nazvao
sam ga propalicom i svinjom. Onda
smo svatrojica povukli koltove kad
se on odmakao od $anka i spustio
ruke...

— Ubili ste ga?

— Ni govora — cerio se iza leda

Ba¢ Kernan — on ih je namestio
svu trojicu,

— Je 1i to taéno, Bute? — mirno
upita DZovet. — Ne mogu da veru-
jem. Reci da nije istinal

Ali, to je otigledno bila istina,

— Vas trojica, a on sam? — la=
gano je seo DiZovet na ivieu svog
stola i ironi¥no se osmehnuo. — To

tireba wvideii, BaZe!

- Bio je brz, mister DZovete —
podigao je Majkl But glavu. — Vi
znate ... ja nisam za potcenjivanje,
ali... ovaj stranac je povukao kao
munja. Nisme uspeli da ispalimo ni
metka, a on nas ‘je razoruZao! Svu
trojicu!

Dzovet pogleda u Kernana.

Majkl But se olito nije 3alio. Ako
je taj ovejanko odavap priznanje
nekome, onda je taj zaista vredeo!

— Kako izgleda? — upita DZovet.

— Visok, mr3av, nosi dva telka
kolta sa strane, sav je u crnom ode-
lu.

— Koaze% dva kolta? — prenu se
Kernan, — Retki su momei koji
umeino povlale oba kolta.

— Gubi se — izdera se DZovet na
Buta. — Satekajte me u ,Kazinu’
Sva trojica.

Onda okrete leda, stisnutih pesni-
ca. Ostao je tako sve dok se But nie
je izvukao iz prostorije kao prebis
jen pas.

— Besan je — refe Kernan. —
Ako mu da3 3ansu, taj zubar neée
do2ekati sledeé¢i dan.

— A ko kaZe da je zubar? — pre-
zrivo ¢e DiZovet,

— Ne razumem!

— MozZda je savezni mar3al? Ii
Pinkertonov detektiv? Ili lovac na
nagrade? — redao je ovaj.
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.— Ne misli§ valjda posle dve go- '

dine da ée neko da nas.

— Umukni! Ne zelim da mj se
bilo &ija senka nade na putu sada,
shvatas? Tog zubara, koji puca kao
davo, poslaée§ u pakao. Jasno? Ti se
pobrini za to.

-— Idem...

— Stani — zaurla DZovef. — Ne
sada.

— Zasto da Cekamo?

— Zato 5to on ofekuje nekoga,

posle onog u salunu. A mi mu to
netemo poslati. Ako bude suvise
opasan, .moZda ¢e pristati da radi
Za mene.

— A ako ne pristane?

— O tome ¢emo tek kad ne pri-
stane, Bade.

Kernan se nasmejao zlurado i po-
tapSao svoj opasad.

On je bio siguran u sebe.

Medutim, nastupao je samo kada
bi drugi zatajili, Ovo je bila takva
prilika.

VI

U ,Dakotu” su se bojazljivo po-
javljivali oni najhrabriji. Bilo je
fudno da salun Bufi Dia ostaje i da-
lje u njegovim rukama. Koliko pre
jedan sat, po njega su dodli Majkl
But, Mek Dojl i Dzo ,Krasta”.

Medutim, nifta se nije izmenilo.

Tri DZovetova momka oterana su
sa praga ,Dakote” pucnjavom, i vi-
fe se nisu vraéala!

Tajne nikad ne ostaju dugo; u to
vreme, na Zapadu, o njima se brzo
saznavalo iz ,najpouzdanijih izvo-

b1

Ira .

Sta se desilo u salunu te vegeri,
{spri¢cao je Bufi Di.

Stranac koji je isplatio njegove
dugove i suprotstavio se DZoveto-
vim revolvera§ima, mora da je bio
éaknut,

Kako bi se inade objasnila njego-
va suluda Zelja da u Pubelo Bonitu
otvori zubnu ordinaciju?

Ljudi su dolazili u sve veéem bro
ju da vide i to ,,éudo od &oveka®.

Mislili su da ée DZovet doleteti
ili poslati Kernana da ga nau¢i pa-
meti.

Ipak, nita od toga se nije desilo.

Korson DZovet se pritajio te ve-
feri. Bilo je to zati§je pred neku
buru,

Ljudi su se redali za stolovima i
pored Sanka, poluglasno se dofapta~
vajudi,

Odekivali su da vide snaZnog, di-
vovskog doveka sa rukama kao lo-
patama, koji ¢ée jednim trzajem mo-
¢i da i8¢upa zub iz vilice bolesnika.

Ocekivali su da vide kleita i os=-
tale tritarije poredane na stolu, s
raznim bodicama, zavojima..,

A zatekli su elegantnog, tamno-
odevenog ¢oveka s rukama od finih
zglobova, vitkog kao gazela, a ume-

sto kle§ta pred sobom je imao 3pil
karata!

Nebesa!

Ljudi nisu zamisljali zubara s tak
vim licem i sa takvim koltovima,
Mozda i nije bio zubar? Ko bi to
mogao da proveri? Koga zaista boli
zub?

Erni Blekman, jedan od onih uli=
zica' koji bi na sve bio spreman da
se umilostivi Korsonu DZovetu, na-
njudio je da se dolazak stranca ne-
¢ée svideti velikom gazdi.

On je bio jedan od nekoliko do-
uinika i cinkarosa, koga su prezirall
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i pladili ga se u isti mah ostali, ma-
nje viéni ulagivanju.

— Kladim se -— rekao je Blek-
man — da on nije zubar! Taj nije
nikad pogledao u nidije zube, osim
u konjske!

— A ja ti kaZem da jeste — smra
¢io se Bufi Di, ne podnoseti mlo-
havo, pihtijasto lice gradskog bes-
posli¢ara, bivieg pomoénika &uvara
zakona koji je svoju zvezdu predao
bandi Pola DZenkinsa za deset bo-

ca viskija.
Bilo je to poodavno, Blekman se
nekako izvadic, odlefao nekoliko

meseci, i nastavio da do podne mrzi
ceo svet a od podne samcg sebe.

— Kako {i to znas? — nagnhuo se
Blekman prema saluneru. — Jesi li
video da to radi?

— Nisam, ali...

— Nije ti vadio zub?

— Ne, ali kakve to ima veze...

Blekman se iskezio prema okup-
ljenoj gomili pored Sanka.

—- Eto vidite — rekao je. — Ov-
de svako moZe da dode i da kaZe:
ja sam to i to. Recimo, ja dovedem
prijatelja i predstavim ga kao indi-
janskog poglavicu. I, zamislite Bufi
Di u to poveruje.

— Predstavi ga ti tvom gazdi —
dobaci Di.

— Ne brini, nema potrebe — li-
kovao je ovaj — on sve zna. On je
o svemu obaveiten.

—- Ovo je, na tvoju Zalost, Erni,
moj salun — upro je Di prst u
Blekmana., — Mozda si zaboravio?
Moj! Nemoj da se u njemu Sepuri§,
jer moje tizme neced lizati kao DiZo
vetove.

Blekman se ukruti,

— Reéi éu mu to — kazao je
mukl]o,

— Ti mu ionako govori§ sve ito
¢uje§ — slegnuo je ramenima salu-
ner. -~ Ja sam svoje dugove ispla=
tio i nemam ni$ta s njim. Osim, ako
mi ne pripremi metak u leda. A svi
znamo da je Korson DZovet pojten
¢tovek. To mu ne bi palo na pamet
— naglasio je saluner poslednje re-
¢ sa neskrivenom podrugljivoséu,

Ljudi su oborili poglede, ali nikoe
nije odobravac. Medutim, nike mu
se nije ni wusprotivio. Nike osim
Blekmana, '

— On nije nikakav zubar — tvre
dio je sve glasnije, otvoreno piljeéi
prema Holideju -— ve¢ obiZan koce
kar!

— Ne dozvoljavam da tako govo-
ri§! — tresnuo je Bufi Di 3akom po
baru.

— To su sumnjiva posla — nije
mario Blekman za salunerov bes. —
Ko zna koga nam je Di doveo? Moz
da ubicu?

Rekavsi to, on izmade u stranu.
Ruka Bufija Dia prohuja pokraj
njegove glave kad letva,

— Napolje! — zareza Di,

— Nemag pravo da me tera§ —
isprsi se ovaj. — Pozvaéu Serifa Ne-
ligena... on ionako jedva &eka da
ti zatvori owvu jazbinu, ako bude
imao priliku za to. A imade je, s
obzirom na tvoje nedolitno ponaa=
nje, Bufi...

Saluner je posiveo od gneva.

Ono #lo je Blekman rekao, bile
je istina.

Serif Kejl Ne]:gen samo je Zekao

izgovor da stavi katanac na ,,.Dako=

tu” bar mcsec dana. Time bi se doe
dvorio Dicvely, koji je pod svojim
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nadzorom imr:o sve ostale kréme u
gradu, ne rafunajuéi svoj, kazino i
hotel ,,Beldon"”.

Posto se saluner povukao, Blek-
man bezobrazno zatraZi pice.

— Ne dam -— odgovorio je Di.

- Nema§ pravo da odbija§ ulsu-
gu gostima — podseti ga ovaj.

— Imam pijanim.

— Ja nisam pijan!

— Ko ka%e? Za mene si ti pi-
jan... a verovatno i za ostale?

Blekman ‘pokaza palcem prema
DZordzijancu u uglu,

— Ako 'je on zubar, kao $to ti
tvrdi§ — rekao je — kako je mo-
guée da barata koltovima tako da
razoruZa tri DZovetova &oveka? Jod
€e3 reéi da ga nisi ti doveo da te
Stiti?

— Prvi put ga vidim n Zivotn —
namriti se Di. — I ostavi me na
miru s tim naklapanjem. Neéu da
gubim vreme s iobom!

— Biée bolje da ga otera§ — na-
glasi Blekman.

— Bite bolje da izvadi§ taj zub
ako te boli — predlozi mu saluner.

— Moji zubi sz u redu...

~— Ko bi rekao? Galami§ kao da
ima3 zubobolju...

— Mozda éu te i poslusati — na-
mignu Blekman. — Ko ¢e sa mnom
da se kladi da onaj tip nema veze
sa zubarstvom? Nema nl opremu, a
nikada nije u rukama imao klesta.
Pogledajte — pokazao je na svoje
ravne, zdrave zube -— praviéu se
da me boli i, videéete, naéi ée izgo-
vor da mi i ne pogleda u &eljust!

— Nije ni lud — oglasi se neke
— kad iz tebe smrdi kao iz batve!
. = MoZe da se onesvestil

Erni Blekman napravi prolaz ru-
kama oko sebe i ¢vrstim korakom
krenu prema Docku Holideju.

Zaustavio se tako da mu je sen-
ka pala na kockareve karte.

Cekao je da stranac podigne gla=
vu.
Ali, na to bi imao dugo da teka.

Cinilo se da ga Holidej ne pri-
meéuje. Sedeo je nehajno zavaljen
na stolicu, lako dodirujuéi lakiovi-
ma naslone. Osim dve dame, sve os=
tale karte bile su okrenute naopako,

— Culi ste ta sam rekao Diu? —
oslovi : a Blekman.

Holidej povule poslednji dim iz
svoje cigarete i pritisnu opudak u
pepeljari od pefene gline.

— Tvrdim da vi niste zubar —
nastavi Blekman, svestan da svi slu

Saju s najvecom painjom. — Moie-
te 1i da dokaZels to?
— Zavisi — odazva se kockar.

— Od tega? Ne verujem da ima=-
te pojma o tome,..
— Zavisi boli li vas zubi 1i ne —

-prekide ga Holidej. — Ako vas boli,

sedite na tu stolicu i sve ée biti u
redu, ali ako ne...

— Ako ne? — izazivao je Blek~
man. ‘

— U tom sludaju ne garantujem
za ostatak tvojih zuba, burazerul

Ovaj ustuknu,

Covekov glas se iznenada izme-

nio i prosto sledio prostor oko nje~
ga. Kao da su milioni hladnih, §i=
ljastih iglica krenulj uz ki¢mu pre-
ma temenu.
* — Blefirate! — najzad se povrati
nasrtljivac, — Evo, sedéu na stolicu.
Hajdete, da vidim umete li sa zu-
bima kao s tim kartama. Gde su
vam klesta?



%% DOK HOLIDEJ ¥

23

Kao &arolijom vodena, ispod koc-
karevog stola se ukaza pljosnata
torba od krokodilske koZe.

'On je rastvori, i pred o%amuéenim
Blekmanom ukaza se prava kolekci-
ja bljestavih pinceta, kleita i no-
Zeva. '

Prokletstvo!

Sad je bio manje siguran u svoje
tvrdnje, ali nije imao kud,

— Mo*da znate i kako se vadi
zub bez bola? - upitao je muklo,
nadajuéi se da time sprefava koc-
karev napad, Jer, Holidej je veé
bio ustao od stola.

— Ima nekoliko — odgovorio je
ovaj.

~— Znam da ima, ali da li vi zna-
te koji su?

— Recimo, pravi ljudi i ne pitaju
tako nefto — slefe ramenima Dok.
— Oni drugi popiju toliko viskija da
se ne secaju ni gde su bili posled-
nja dva ¢asa, ni koliko im je iz gla-
ve izvadeno zuba. Zato predlazem
najbrzi natin.

— Koji...?

— Prvo mi reci koji te zub boli?

Blekman se meskoljio, on s tim
nije imao problema nikada. Ali, jo§
uvek je verovao da kockar blefira.

— Ako ste zubar, za$to vi ne po-
godite? — upita.

— Onda zini, momée?

Blekman se iskezi.

— Ne vidim da je bilo koji bo~
lestan — dobaci Holidej,

— Sta sam rekao? — podviknu
Blekman. — Nema on veze s ovim
poslom. Poneo je instrumente, moz-
da ih je kupio negde ili opljatkao
od nekog pravog zubara, pa sada pa
radira kroz Pueblo Bonito! Ako je
on zubar, ja sam Dejvi Kroket lig-

nol

— Sta ima$ protiv zubara, burae
zeru? -— upita ga kockar.

- — Imam protiv varalica — isprsi
se Blekman.

— Izgleda da si ti andeo &uvar
ovog grada? Ako ti je stalo da osta-
ned bez kojeg zuba, onda sedil

-— Blefirate, mister! Ja...

Kockar ga gurnu na stolicu.

Istog &asa, ispred Blekmanovog
lica zanjiha se svetlucavi metal zu=
barskih klesta i orosi mu &elo zno-
jem.

Holidej mu spretno razglavi vili=
cu i gurnu klesta unutra.

Blekman nije stigao ni slova da
prizbori a u salunu su svi ¢uli da
je ne3to krenulo!

Kada je Blekman uspeo da zaur-
la, Holidej je medu .klestima veé
imao njegov zub!

I to jedan od prednjih!

Ljudi su prasnuli u smeh; lice
dotle nadmenog nasrtrljivea izgleda~
lo je tako jadno 1 oZaloiteno da se
od smeha | Bufi Diu posle suze na
odi!

— Pakao! -— cvileo je Blekman,
pipajuéi po nepcima. — On mj je
izvadip zdrav zub! Zdrav! '

— Bolesni se vade jo¥ lakSe -
lakonski zakljuéi kockar.

— Trazio si da dokaZe da je zu=
bar, Erni — dobacife mu neko =
3to se sad bunis? ‘

~— Imaces bar zub za uspomenuf

Jedan stariji, sedobradi ¢ovek, sa
fregrima i u potko$ulji boje cigle,
progura se do Holideja. Lice mu je
bilo spefeno, naborano, bakarne
boje. Podse¢ao je na sortu starijih,
veé i%tezlih kopata zlata iz kalifore
nijskih brda.

= Mister, gko nemate niSta proe
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tiv — rekao je on — seo bih na ovu
istu stolicu. Zovem se Bloker.,.

Molidej ozbiljnog lica dohvati
klesta.

-~ Muéi me dva meseca, ali ni-
kad ne stignem da odem kod zuba-
ra u Klensivil, Na§ berberin se bavi
time, ali... oni kojima je on tupao
zube, obitne bi obolevali od konj-
ske groznice i umirali u reoku .od
detrdeset osam gasoval

Salun se ponovo protrese od sme-
ha.

Blekman je uspeo da se iSunja
napolje. Nikome vie nije bio inte-
resantan,

Stari Bloker hrabro sede i zabaci
glavu.

— Kad éete poleti, dok? — upi-
tao je malo posle,

— Ja sam zavr$io — podnese mu
ovaj komad zuba sa rakljama pod
nos.

Starac skliznu sa stolice, poboZno
drzeéi sopstveni zub na dianu,

— Neka sam proklet — procedio
fe — nisam nista osetio! Imate &a-
robne ruke, mister — dodao je. —
FoZeletu da vadim jo§ koji zub...
Ljudi! Sta %ekate? Zar niko nema
Bupljine u vilicama, a? Sve sami pla
ninski lavovi?

Nastale je mrmijanje i podgurki-
vanje,

" — Ko'iko sam duZan? — madi se
stari za dzep.

— Nigta! Ja tastim!

= Nikako! Ovo je posao koji ni-
e prirastao svakoj ruci, mister. Je
¥ dovolinc pet dolara?

— U redu ~ osmehnu se kockar
krajem usana — za te pare imate
jo§ jedno vadenje.

— Ako dotle ne otegne papke? —
dobaci Bufi Di.

— Ali, dotle bi mogao da sipa$
taj smrdijivi viski kako bi oprao
usta, Buii! Gde je Blekman? Da ne
tréi za zuvom po uliei?

Holide; je veé¢ pomislio da su oku-
pljeni gradani bili zasiéeni prizo-
rom sa Elekmanom i starim Bloke.
rom. Ali, dva ¢oveka su se izdvo-
jila iz gomile.

— I mi bismo — dobacili su,

Prvi, nesto krupniji ali uplafeni-
ji, pokazav je na svoju oteklinu, Ce
la leva stvana bila mu je vidljivo ve
fa od suprotne,

Kockar odmahnu glavom

— Opasnio je sada — refe. — Tek
kad vam spadne otok, moZete doéi.

Covek napravi bolnu grimasu i
povude se.

Onaj drugi je ve¢ bio u stolici.
Holidej pritisnu naslon tako da se
ona nade na jednoj zadnjoj noZici,
ckrete stolicu za ceo krug, i pos-
tavi je, sa ¢ovekom pod svetiljku.

Vest » veStom zubaru §irila se
kroz vede poput poZara,

Od toga ie i Bufi Di imao koristi:
ljudi koji su dolazili iz radoznalosti,
nisu mog!i da zaobidu viski ili pi-
vo. Oni koji su se spasavali muka,
¢adéavali su sebe i najbliZe, U sva-
kom slulaju, ,Dakota” je te noél
bio najpopularniji salun u Pueblo

. Bonitu,

Popularniji i od samog DZove-
tovog kazina,

— Nema beZanja — ozbilino se
obratio kockar jednom prebledelom
momku, koji je na sve naline po-
kuavao daz odmagli sa stolice na
koju ga je postavip otac, rander —
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Ako ti t¢ pada na pamet — poka-
zao je Holidej na svoje revolvere —
ustreliéu te i ponovo staviti na sto-
licu...

Moméit je ostao kao prikovan, ne
shvatajuéi je li sve to Sala ili nije.
Dok je o tome razmisljao, spretne
ruke bivSeg bostonskog lekara olak
8ale su ga za nekoliko neprospava-
nih noéi bolova, '

Holidej se nije Zalio na umor,

Samo je skinuo kaput i ostac u
koSulji, zavrnutih rukava,

Nekolikn krvavih mrlja bilo mu
je i%arale popsrje, ali, on se na to
nije obazirao.

Bufi Di je prineo brendi i to je
bilo sve 3to mu je trebalo.

Bar zasada,

Ako se i na3alio sa samim sobom
kako bi ovde mogac da otvori zu-
barsku ordinaciju, sada je o tome
mnogo ozbiljnije razmisljao.

Ovde je ofigledno mogao da ima
posla.

Jedino 5to bi moglo da mu zas-
meta, nisu bili ni DZovet ni Serif, ne
go Dok Holidejl

On sam' Njegovo ime! Legenda!

Ako ga budu prepoznali i otkrilj,
nifta mu ¢rugo neée preostati nego
da nastavi put.

Kao 3to je i dotada puno puta &i-
nio, napudtajuéi gradove za koje je
mislio da mu mogu pripasti bez
osvrtanja u proslost,

Ne, bilo bi to suvife lepo: zubna
ordinacija doktora DZona Henrija
Helideja!

MoZzda grad nije veliki, ali njemu
bi s te sirane bilo svejedno.

Ali, tu je bio izvesni Korson DZo-
vet. Covek sa dosta para i dosta re-
“volvera,

Podetak za zubarsku praksu nije
ispao slavan: razoruZao je ba§ Dzo-
vetove mumke, i sada i*s je na oku.
To ¥to su 2a te veleri ostavili na mi
ru pre je mirisalo na veéu nevolju
nego na DzZovetov slu¢ajni propust.

Holidej je najzad ispravio leda i
odbacio klesta od sebe. Bilo mu je
dosta za tu anot.

Napravili su mu prolaz dok je od
lazio iza $anka da opere ruke. Lju~
di su i dalje stajali na svojim mes-
tima kad se vratio po kaput.

Posmalirali su ga sa meSavinom
divljenja i podozrivosti. .

Jer, neotiéno je bilo da &ovek tak-
vog kalibra dode u Pueblo Bonito s
namerom da tu ostane kao zubar,

Da, to je zajsta bilo neobiéno.

Bez obzira $to je vedto vadio zube,
on je imao oko bedara nisko pripa-
sana skupocene koltove i ruke koje
su meSale karte poput najslavnijih
pokera$a Zapada.

Sta je hteu taj stranac u Pueblo
Bonitu? '

Niko nije mogao da zaviri u nje-
govu dudu.

Da jesu, moZda bi otkrili najjed-
nostavniju Zelju &cveka da se neg-
de nastani, smiri. odbaci oruzje 1
poéne Zivet u kome se ne mesaju
barutni cdim i $um karata.

Ali, Zelia je bilo jedno,
nost drugo.

Stvarnost se uskoro ukazala u ob
licju Kejla Neligena, mesnog &eri-
fa. Njega je kao senka, pratilo mlg
havo, pokvarenjatko lice Ernija
Blekmazana,

Kockar je rezignirano skupio kar-
te u 3pil i stavio u nutradnji dzep
kaputa. Ocavno se nije osetio tako
umornim; izredalo se najmanje de-

a stvar-
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setak pacijenata, a on je, silom pri-
lika, pomalo bio ,zardao” u svom
starom zanatu. Medutim, posle pr-
vih pokrefa sve mu se povratilo,

Suprotno svom obicaju, Dok Ho-
lidej je dofekao pojavu Serifa po-
dignute glave, Gledao ga je pravo
u o¢i i pruocenjivao.

Znao je da ga je Blekman doveo
i nahuskao.

No, da li je Neligen ¢ovek koga je
lako nahuskati?

Izgledalo je da jeste.

Cuvar zakona u Pueblo Bonitu,
za koga se govorkalo da pripada
Korsonu DZovetu, trudip se da to
porekne na svakom koraku, Mozda
su mu ta nabedivanja tefko padala
zbog loga Sto su bila istinita, ali,
sa svoje strane. Kejl Neligen je na
sva zvona isticao da je u gradu on
zakon, a ne DZovet,

A over koji to govori javno, ili
je zaista ludo hrabar ili mu je tako
naredeno da kaZe.

Dolazak Kejla Neligena izazvao
je titinu u . ,Dakoti”,

Saluner Bufi Di nervozno je ba-
c¢io krpu na pod, otigledno nezado-
voljan $to mu raspoloZenje u salu-
nu kvari niko drugi nego — Serif!
Sta ¢e sada i3¢atkati lisac, kako bi
mu nagovestio da ¢e mu zatarabiti
lokal?

Qkomic¢e se na zubara, po svoj pri
lici,

I nije se varao.

Serif je pratio pravac ruke Ernija
Blekmana i opazio kockara u uglu.

Neligen se nije mogao pohvaliti
visinorn, ali je bio priliéno snaZan
i ofuvan, iako u godinama koje se
bliZe penziji

Imao je uglasto lice, s izduZenom
bradom 1 jagodicama iz kojih su iz
bijali po¢eci duge, kovrdZave sede
kose, O¢1 su mu tonule u nabubrele,
modre ,kesice” i ¢&inile ga podbu-

lim i mamurnim, iako Neligen nije

ckusSao ni kap rakije,

Trouglasto lice Kejla
podsecalo je na kostur,

Sve je na njemu bilo sivo: kosu-
lja, prsluk, pantalone, jedino se cr-
nji feir lepio za glavu poput og-
romnog pauka.

Serif je priSao kockarevom stoiu
s rukom na opasacu.

Nije izgledao raspoloZen za zapit-
kivanja, Kao da ga je Blekman po-
arcbno obavestio o svemu, pa i o
onome &Sto moZda nije ni postojalo,

-— Mister, ovde ne postoji zabra-
na za nosenje oruzja — rekao je Ne
ligen slatkim glasom, §to je obeéa-
valo da je raspoloZen za napad —
ali net¢u dozvoliti pucanje u ljude iz
ovog grada. Znate na §ta mislim?

— Oni su prvi..,. — javi se Bu-
fi Di,

Serif se brzo okrete, preteéeg iz-
raza,

— Moida hote da tvrdii da su
But i osteli prvi povukli, Di? Smed
to da tvrdid? — zadikivao je Neli-
gen,

~~ Naravno! — odgovori saluner,

- — Ti otpada8! — odmahnu S3erit
rukom. — Placeno ti je deset hilja-~
da dolara da puzi§ i klima% glavom
na sve 5t¢ bi ovaj stranac ovde re-
kao..,

— A koliko ste vi plaéeni da to
govorite, Serife? — tiho se ubaci
Holidej.

Neligen se okrete ponovo, bles-

Neligena
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nuvii svojim zakrvavljenim beonja
¢ama.

— Moraéu da vas razoruZam, mi-
ster — rekrao je. — Uvredili ste éu-
vara zakona! Ne pokufavajte nis-
ta...

— Ko je tuo da sam vas uvre-
dio? — upita Dok.

— Jal

— To nije dovoljno za opftiuzbu.
Nije objektivna.

— Cuo je i Blekman.

- Neka ponovi $ta sam rekao,

Ali, ovaj se preznojavao, Gledao
je u Neligena kao da traZ pomoé.
Jer, ono 3to je kockar dobacio s po-
ia glasa, okrznulo je samo S3erifove
usi.

Polto s te strane nije dobio podrs-
ku, Serif je morao da se osloni na
sebe,

— To mne menja mnogo stvar,
gtrante — rekao je nedto suvljim
glasom, — Cuo sam da kanite da
otvorite zubarsku ordinaciju u ovom
salunu?

-~ MozZca! Je li to nezakonito?

- Nije, ukoliko imate potrebne
papire,

— Kakve? .

Neligen se nesvesno pofela iza
uha,

— Morate imati nefto...
mu? Imate i takvu potvrdu?

~— Imaml

Holidej izvite 1z jedne pregrade
u torbi presavijen, pohaban komad
papira i razvi pred Serifom.

— (de ste dosada radili?

— 1 Bostonu!

— Bostenu? Gde je to, do davola?

— U Dzordiiji, na atlanskoj oba
1i.

Diplo-

— Nisam nikada bio tamo — pro
mrmlja $#rif zbunjen:. Pogledao je u
veliki petat ne progitavsi ni retka.
Uostalom, to ga vie nije zanimalo,
jer se nadao da stranac nece imati
§ta da pokaZe ako mu bude zatra-
Zio, ,

— Sta je jo3 potrebno? — intere.
sovao se kockar.

Neligen nije sifygao da se posave-
tuje sa D?oveton:, Dolazak necbié-
nog stranca kao da je ustalasao
grad.

Prvo poklon od deset hiljada do-
lara Bufi Diu, zatim obradun sa Bu-
tom, Dojtom i ,Krastom” a na kra-
ju zubarska vestyna o kojoj su svi
maltene govorili s ushitenjem.

— Savetujem vam da uzmete kle’
ita, mister, a da se manete revolve-
ra — rekac je najzad tuvar zalkona,
«— QOdluéitu ujutru sta da radim s
vama,

I udalji se uzdignute glave, Blek-
man je nameravao da ostane u sa-
iunu, ali videvi uglavnom neprija=-
teljske pcglede oko sebe, 3mugnu za
Zerifom,

Bufi Di je gledao prema vratima,
gundajuéi. '

— Oti3ao je da se dogovori sa DZo
vetom — ne izdrza da ne kaZe,

Stari Bioker je pogladio svoju
bradu i zavrteo glavom.

— Na {vom mestu, Bufi — ka-
zao je polako — ja bih pripazio §ta
govorim o DZovetu...

Ljudi su odjednom poceli da se
razileze,

VII

U praskozorje, kad se vatra sas-
vim ugasiia, Komo Siguci je zbzcio
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pokrivad sa sebe i seo, jasnog po-
gleda, kao da se nije probudio tog
&asa,

Kraj njega, umotan u ogrta& i ¢e
be, spavao je Dioni Sajd.

Siguci lako ustade, napravi neko-
liko pokreta da se oslobodi jeze, a
onda kleée i pokloni se prema isto-
ku,

Sajd otvori oéi, osetivii miris ka-
fe.

burence u svom koltu i &izmom do-
hvatio gajtan gitare. Zatim ga je ba
cio uvis i docekao insirument na
Tuke, - ‘

— Idemo 1i, Sigi?

Japanac je pokazao prema jugo-
istoku.

— Pueblo Bonito — pokazao je u

tom praveu. — Hoéemo li tamo, Dio
ni Sajde? '
— A kuda bi?

Mladié¢ 1zvucte tabak papira iz ko
gulje i razvi.

Na njemu je bio nacrtan olovkoem
lik nekcg doveka. Isped njega, na
arugom, takode se nalazile ovlag
naznaéeno lice suvonjavog, ispije-
nog 3esirdiije,

Sajd presavi crteZe i vrati nat-
rag.

— Jo§ srce krvari, Dioni Sajde?
— upitao je Siguci.

— Jo§...

Japanac zavuce ruku pod svoju
farenu, Siroku kodulju i odatle is-
{ Ze no% sa krivim se¢ivom,

“litnuo je, poput munje, i Zzario
ga u &vor obliZnjeg drveta.

Posle tnga ga je idcupao i vratio
natrag,

Sajd sede na oboreno deblo, uz
nanovo razbuktalu vatiru, Jutro je

Ustao je, zategao opasac, obrnuo

bilo sveze. Magle u kotlini vukle su
se poput repova po zemlji, miluju~
¢, stabla usamljenog drveéa i Sip-
TaZje.

Siguei je ofekivao da ¢e mladié
zasvirati, po obitaju, Njegova bala-
da o zlotinu u La Hunti danima
mu je podgrejavala srce,

Tog jutra kao da je zaboravio, Ili
je, mozda, predosetac teike dane.
Dugi put vsvete tek je podinjao: pr
vi je pao Ta¢ Talbot u Hejlsburgu,

Ostala trojica su verovatno blizu,

Posto je prosuo ostatak kafe u
vatru, DZoni Sajd je priSao svom
belcu. Tu je za trenutak zastao i
dodirnuec i:0Zni ,o0kovratnik”, Kao
da ga jc ispod njega zasvrbeo oZi-
Lak.

Onda co vinuo u sedlo,

Siguci e pratio njegove pokrete
bez pogovura,

~— Na tvom mestu, ja bih krenuo
dole — pokazao je Sajd prema jugu.

Japanac izgleda nije razumeo.

~= Zasto? — upitao je, .
— Dole 3} okean — odgovori
mladié, — Pre ¢e§ stiéi u svoju ze-

mlju gde izlazi sunce, nego ako pro
GuZi§ sa mnom.,..

Siguci je razvukao usta.

— Dzoni Sajd je mlad, Komo Si-
guci ée paziti na njega sve dok kora
ne pokrije ranu na njegovom srecu.

— Govceri¥ kao Indijanae, a ne
kao Japanac — dobaci Sajd.

— Komo Siguci Ziveo medu Cejee
nima <&etrnaest meseci. _

— &ta? Nisi mi o tome nista pri.
¢ao., .,

— De¢i su vetar. Dela iskazuju
ljude.

— Nikad te nefu razumeti — uz-
dahnu mladi¢ -— ali, §to te manje ra
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zumem, sve mi vise prija tvoje dru-
atvo. s

— Onda neka i ove tvoje -reéi
postanu vetar...

Krenu.i su sa vrha breZuljka
kroz kamenjar obrastao malim kak
tusima i grmljem, Nije bilo staze,
ali su ipak, vodili svoje Zivotinje pre
ko najbezbednijeg terena.,

Magla je postajala sve reda, Ii
im se to samo ¢inile podto su sila-
zili u ravnieu,

Trag kolskih to¢kova pratio ih je
s leve strane, Mora da je tuda pro-
lazila neka podtanska linija, jer je
trava bila utabana do te mere da se
viSe nije ni videla,

DéZoni Sajd je jahao kao I uvek
napred,

Prvo javljanje sunca izduZilo im
je obe senke, éiniloe se, do rubova
fuma.

Mladi¢ev potiljak dodirivao je u
hodu ,,vrat” gitare,

Sa desae strane, prema zaplavlje-
nom nebu bez obla®ka, uzdizao se
stub dima. Vrh neke kolibe ozna-
¢io je da kraj postaje sve manje
divlji.

A onda im je u susret dolazio &u
dan jahat.

Sedobradi, pogrbljen starac ma-
hao je Stapom i § vremena na vre-
me terao svoju mazgu da ubrza ko-
rak. :

S obe strane grubo napravljenog
sedla od ukritenih gredica i éilima,
rialazile su se torbe od platna.

Stari je imao na sebi potko3ulju
boje cigle i tregere, Pantalone su
mu pri dou izgledale kao i izjedene;
bile su tako kratke da su mu se vi-
deli goli listovi mr3avih nogu iz-

medu ivies starih kratkih &izama i
nogavica.

Bio je to Bloker, Klement Bloker,
Starac se vracao iz Pueblo Bonita
u svoju Rolibu kraj River Nocesa.
Prethodne veteri, u gradu, stranae
sa ¢arobniim rukama oslobodico ga
je bolesnog zuba i dan mu je od-
mah izglenao drukéiji i lepsi

Ali, ubrzo je promenio misljenje
kad je ugiedao Japanca.

Covek Zuckaste koZe i kosih o&i-
ju mora da je bio lo§ predznak.

Tako neSto nije video odavno, U
stvari, poznavao je nekoliko Kineza
iz Blafa, koji su na reénim brodo-
vima radili najprljavije mornarske
poslove,

Ali, ovo je bilo nesto sasvim dry-
go!

Kao da mu je pogadala misli, ma-
zga pod njim zastrigala je dugim
uSima i uwopala se.

Bloker je podigao dlan u visini ¢e
la zakljanjajuéi pogled od sunca.

Nije se varao: bio je to ogroman,
ZutokoZzi fovek, s maramom na ¢felu
i u koSuiji kakve je vidao nekada
po putujualim ecirkuskim karavani-
ma. -
Kraj njega se nalazio momak u
pladtu, sa gitarom,

Neobican par u ovim krajevimal

Ako se kudu zadrzavali u Pueblu,
momei Korsona DZovets ée im iste-
rati kosti napolje kroz meso,

DzZoni Sajd je zategao uzde svom
razigranom belcu taéno ispred Blo-
kerove mazge,

Starac navute obod svog izguZva-
nog 3efirz na &elo. To je za njega
bila neka mefavina pozdrava i pr-
kosa. Kao ni mazga, ni on se nije
nikome uklanjao s puta.
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— MoZe li 'se u grad, stari? —
upitac je mladié.

-~ Nikome nije zabranjeno — od
govorio je Bloker i zadrZao pogled
na Siguciju. — Ali, za njega...

— Sta je s njim?

~— Imace gcmilu dece za sobom.
I ne samo dete.., Je li on Kinez?

~— Nije! :

— U svakom slutaju, nemojte se
zadrzavati dugo. U poslednje vreme,
mnogo j)e nervoznih u Pueblo Bo-
nitu,

Japanac je pogledao Blokera sa
simpatijama,

— Stari vuk ne pokazuje zube —
rekao je svojim grletnim, plahim
govorom — ali pokazuje svoje é&isto
srece.

— Sta cn to govori? — trie se
Bloker.

— Ti ga pitaj, stari.

— Pa, jstina je da sam sinoé iz-
vadio jeden od mojih poslednjih zu
ba, ali... ono sa srcem mi nije ja-
sno.

— Covek koji jaSe mazgu i ide
od grada prema pustari, taj &ovek
pripada sebi i prirodi. Komo Siguci
pcgada da je dim iz one kolibe na-
loZen u ivoju fast, stari vute?

— Nebrsa! — promrmljao je Blo
ker, — 1 jeste! To moja stara pri-
prema peCeno pile, Ako ste glad-
ni.,,

— Ne — prekide ga Sajd. Nije Ze
leo da padne u iskusenje. — Mozda
nam mecZes pomoéi na drugi nadin.

— Koji?

Mladi¢ izvule crteze iz kofulje i
ciirenu ih prema Blckeru,

— Hej — uzviknup je ovaj — pa,
to davolski li¢i na Dioveta!l

Dioni Sajd izmenja pogled sa Si-
gucijem.

— DiZovet? Ko je to? Gde se na-
lazi? — brzo je upitao mladié,

Starac pokaza iza sebe,

— U giadu je — rete, 8 podoz-
renjem, — Ko je to crtao?

-— Jal — odgovori Sajd. — Sta
ie taj Dizvet u gradu?

— Sve — rekao je Bloker 3ireéj
ruke. — Ali, ako imate nameru da
se zakacile s njim, bolje izbegavaj-
te,

— Zar je tako moéan?

— I mcéan i bogat. A ko ste vi?
Rodbina 1li potera?

Dicni Sajd nije odgovorio na to
pitanje.

Blcker je odmahnuo glavom,

~— Tog ne poznajem. Nikada ga
nisam viceo - promrmljao je.

Sajd pokaza i trec¢i, poslednji,

Blokerovo lice se ponovo ijzduld.

— Gle? — povikao je, — Pa, to
je... To je Kernan, DZovetova des-
rna ruka! Sta znae ti crte?, sinko?
Nemoj da te odvedu na Brdo é&iza-
ma..,

— Znaci, obojica u gradu? — is-
tisnuo je Dzoni Sajd, bljesnuvsi
otima. — Obojica, Sigi, To zna&i
da smo obavili vife od pola posla.

— 5ta nameravate? — uplete se
starac, — Da li ste DZovetovi pri=
jatelji ili neprijatelji?

— Neka fe to ne zamara, starj ~-
posavetova ga mladié. — Nadam se
da se neced vracati odmah u Pueble
Bonito?

— Zasto?

~— Jer eth morao da ti zapudim
usta, Zaily cstani neki dan u svojoj
kolibi i jedi piletinu,
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Rekav$i to, on skide gitaru i po-
lozi na s:dlo.

Bloker je zavrteo glavom.

— Maio vas je za Dioveta — re
kao je. ' '

— Nista mu mi neéemo — podi-
gao je daid obrve, praveéi se ne-
vedt. — Samo .da mu odsviramo ba-

lJadu i da nastavimo put.

— Ne verujem da je Dzovet mu-
zikalan — iskezio se Bloker. — On
priznaje samo olovo kad zazviidi.
1 nije bez.pasan. Gledao sam i nje-
govog Kernana., Kao zmija je, Brz,
otrovan, remilosrdan. Zato obidite
Pueblo Bcenito.

Ali, nisu ga poslu$ali.

Klemert Bloker je iskrenut sedeo
na neugodnom sedlu svoje mazge i
zurio za jahadima. Onaj visoki, u
ogrtadu, detatkog lica, udarao je po
%icama i pevao:

,Jedne mraéne noéi u La Hunts
detiri su doveka sa licima davolo
ubili siromaho i obesili mu si-
na L} ]

VIII

Kada je Bufi Di, rano ujutru, ulan
u prostoriju da malo pospremi i ski-
ne prasinu, zatekao je Doka Holide-
ja sa &aSuom u ruci.

Covek iz DZordZije je izgledao
mnogo bolje nego sinoé,

SveZe obrijan, u &istoj, blistavo-
beloj kosulji sa riSevima, s miri§-
ljavom cigarom medu prstima. Dim
se lagano u kolutovima peo prema
tavanicti.

-- Poranili ste — oslovio je salu-
ner svog gosta. — Jeste Ii vel is-
takli tablu napolju?

Kockar nabra obrve,

— Tabiu?

— Pa, mislip sam natpis. Firmu,
ako to tako zoveile. Zar neete da
poénete 1 zveniéno sa radom? Pre-
urediéu vam odeijenje pozadi za..,
,— Nemujte se truditi — prekide
ga Dok.

— Za¥n?

— Bila e to, izgleda, sam 3%sla,

'— Sala” — podboéi se Bufi vi, —
Koliko sam ja mogao da vidim, nije
bila Sala cno vadenje zuba. To se
proéulo, terujte. I ako mene pitate,
ovde ¢e prieti da dolaze ljudi i sa
pedeset m.lja okolo.

— Do:az.li su i ranije, ali zbog
neteg sasvim arugog.

On ispi svo, brendi u jednom da-
hu,

Saluner se premisljajuéi, dovude
do Sanka i zauze svoju uobifajenu
pozu,

— Ka> da olekujete nekoga? —
dobacio ‘e,

— Nevcije — kratko je objasnio
kockar.

Bufi Di uzdahnu,

I njega ie to tistale. Korson DZo-
vat nije mogao da tek tako mirne
dopusti da mu neki stranae ranja-
va momue, a da ostane nekaZnjen,

A koliko se u to razumeo, ovog
puta posicée najboljeg ¢oveka koje-
ga je imau Bafa Kernana!

Ukolike Holidej pregrmi i taj su-
sret, ili ¢o oslati i otvoriti svoju or
dinaciju i ée neko otiéi pet stopa
pod zem!';ju

Kernan rete izi¢i lako na kraj sa
zubarom

Ledenooki doktor potezao je svo-

‘je koltove lako i veSto kao i kle-

Sta,
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Mozda i bolje.

Tajna kojom je bio obavijen kop-
kala je Dievu radoznalost samo to-
liko kolilzo mu je bilo potrebno da
sazna hote li potraZiti natrag svoj
novae, ili ¢e zaboraviti na njega.

Jer, oc¢igledno da ga je imao do-
sta,

Bufi Di je bacic pogled preko po-
mi¢nih vratanaca i sledio se.

Ugledao je asketsko lice Bada
Kernana, kao iz magle da jzranja i
postaje sve vete i vecle,

— Poranio je — promrmlja salu-
Der.

— Jedan? — tiho upita kockar.

— Jedan, ali gadan, doktore.

— Nadam se da ima zdrave zube.

Saluneru laknu. Ako se kockar s
takvom rechajno$éu odnosio prema
svakoj opasnosti, onda nije morao
da brine ni za sebe.

,Dakota”, jedini salun u gradu ko
jl nije na neki naéin pripadao DZo-
vetu ili zavisio od njega, joi uvek
se nalazic u rukama Bufija Dia,

Samo dukle?

Ulica je bila pusta; pre nekoliko
minuta njom su prosla neka zaprei-
na kola natovareha dZakovima i ota
da je sanm:o jutarnja tiSina carovala
nad izlokanim, pranjavim tlom,

Sada je Kernan imao na sebi du-
gi kaput boje limuna. MoZda se ta
boja slagala sa plavim prslukom |
ko¥uljom boje meda, ali je sama za
gebe bila odvratno dretaval

USao je unutra i, mimo salunero-
vog ocekivanja, jednostavno seo za
najblizi sto i ispruZio ncge. Bio je
okrenut riema kockaru.

Bufi Di je znao Kernanovu sla-

bost .prema pivu, ali ovako ranc ni-
le ga vidac da okusa,

Hteo jo da obide Sank i da mu
pode u susret, ali revolvera$ nemo
podiZe rusu i zaustavi ga.

Bufi D1 se vrati,

Tajac v salunu postajao je nepod-
nosljiv,

Najbolje bi ‘bilo kada bi jog ne-
ko doSap. Medutim, rane posete
krémama izbegavali su i pijanci a
kamo li ljudi koji imaju svoje re-
cdovhe poslove ili vole da otvore
ofi sat-dva kasnije,

Ba¢ Kernan je otvoreno fiksirao
Dzordzijanca.

Imao je iskustva sa raznim tipo-
vima i voieo je da donese sopstveni
sud o njirma, pre nego &to krene u
akciju, ]

Covek na koga ga je uputio DZo-
vet, razlikovao se od ostalih. Po
mnogo ¢emu, po hladnokrvnosti naj
vise,

Nije se obazirao na Kernanovo pi
ljenje, niti ga je udostojio pogleda,
Nijednim migom mu nije stavio do
znanja da ga primecuje,

To su hili Zivci!

A Keruzmn je znao da ga je stra-
hac ugledzo. Znao je i da ga motri
na neki nsdin: insiinktom, &ulims,
refleksima ..., Kicosko odelo i bela
kodulja tefko su mogli da ga zava-
raju: ¢ovek u ,Nakoti” se nije raz-
bacivao i razmetao sobom,

Bio je jednostavan, kao smrt!

Onda ‘¢ Holidej ustao i bacio nov
¢i¢ na Sank.

Bio je okrenut ledima Xernanu,
ali je u velikom ogledalu mogao da
osmotri njegovo napregnuto lice,
ispisano nedoumicom i prezirom.

- Stanil — pozvac je najzad
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Kernan koickara kada se ovaj upu-
tio izlazu,

Nije se csvrnuo na taj poziv,

Nastavio je da korala.

— Stari, prokleti zubaru — po-
visio je g'as revolvera$ i skupio no-
ge.

Bufu Di pretrnu.

Kocikar ‘e nastavio dalje. Vet je
bio ked izluza. Ruke su mu bile opu
§tene, miitave i bespomeocéne,

Ba¢ Kernan je naglo ustac i po-
tegao kot

Holide] se okrenuo.

Njegov ,linkoln” sa desnog boka
vet je pic upravlien u Kernana, is-
pod podignute leve ruke, ¢ija se 3a-
ka nalazila na 1vici vratanaca.

Od smrti su ih delili deli¢i sekun-
de.

Medutim, Bat Kernan je znao da
bi prvi pao. Bio je sporiji tafno za
cnaj éasak dok je ustajao.

Osmeh.iuo se. Bilo je to obitno
krivljenje. usta., Vratio je kolt na-
trag i os‘zo tako da stoji i Suplje
zuri u villzog stranca.

— Sleceti put...
Kernan,

— Sledeéi put bice jedini put,
burazeru rekao _je na to Holidej,
— Ali za tebe!

— Ovo je bila samo igra — pod-
seti ga Kernan. — Igra za dvoje.
Ako se razumes u te igre, onda ¢e§
napustiti Fueblo Bonito u roku jed-
nog {&asa. .

— Ceka?u da me na to podsetis.

Bufi Di: odahnu kada je Holidej
izisao,

Medutir, nevolje su tek nastajale
za njega. Ako Kernanu padne na

— naglasio je

$ Dok Holide] 4

—

pamet da nasrne na njega §to je
uzeo pod krov opasnog siranca, mo=
glo bi sva¥ia da se desi!

- Kernan Lao da je pogadao salune-
rove misli,

Pofao je prema njemu lagano, tr-
zajuti ga svakim svojim korakom.
Iskrivljera usta polako su se vrata-
la u svo) vrvobitni pelozaj. Lice mu
je postajalo tvrdo, ubilatke, krvolod-
no,

Bufi D; se povukao sve do ogle=
cala, '

— Nedtg sprema3, Bufi — naba-
¢i mu Kernan. — Koga sl nam 'to
doveo? Prijatelja? Otkada ga pozna-
1es? .

— 0d :ufe -~ procedi ovaj. —
Zasto?

— Zate #to mi se ne dopada —
odgovorio ie Kernan. — Poteo si da
prkosid D%ovetu, Kako bi bilo da ti
iedne noii plane ova Supa, Bufi?

Posto je saluner bio bez redi, Ker
nan se izmale, a onda mu zalepi 3a
mar.

Kako sc zaprepadteni Di nije po-
makao da izbeone sledefi, ¥Wernan
ga podkali pesnicom sa druge sira-
re. '

Tek tada se zateturao.

Kernanu kao da se
svest,

Prvo je uhvatio sebe da zazire od
zubara, a onda ga je iznervirala sa-
lunerova pasivnost, Di se nije bra-
nio i time pruZao gansu Kernanu da
g£a ubijei A ovome se bas to prohte-
lo.

Kada je wvlasnik ,Dakcte” pao
okrvavljen, revolvera¥ so nsdneo
nad njim, zadihan, zamagljenih o&le
jw

pomratila
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Jedva -se saviadivap da ne po-
tegne kot

— Nik i neée pomoéi, pacove —
zapretio «wu je Kernan. — Otkazaéed
ovom dendiju gostoprimstvo, a on-
da ée§ davati Diovetu pedeset pos-
to. Za prvs vreme ..

Poslao je udarac é&jizmom u Dieva
rebra, izruamljujuéi iz poluonesves.
¢enog Goveka mukli jauk.

Onda jc ponovio udarac jod jed-
nom... pa jo§ jednom...

Sve dok se Buafi Di nije umirio.

Tada ;e Ba¢ Kernan obi3ao 3ank,
protrljag zglocbove i silno zeleéi da
sretne koekara iziSao na ulicu koju
su obasjavali sunéevi zraci s istofne
strane.

Medutim, Holidej nije bio napo-
L.

Bat Kernan je stajao na tremu, .

{zazivatii raspoloZen.

Kako mu niko nije pruZio to za-
dovolistve, Kernan se uputio prema
Diovetovoj kuéi Bledilo ga je la-
gano napuftalo, ruke su mu presta-
le da trnu. '

Bio je to dobar znak da se opo-
ravlja.

To nije smelo da mu se desi!

On je vaZio za hladnog, proradu-
natog &oveka. Medutim, bilo je ret-
kih trenuiaka kada ga je neobja3nji
vo spopsadzo bes i kad se prosto
»Eubio”

Tada bi morao da se iskali na ne-
kome. Bez obzira na sav rizik ko-
jem se iziaZe.

Ovog puta platio je Bufi Di

Nije se Kajao.

Pogledao je u Sake. Podigao Je
prste prema.suncu, da proveri drhte
ik

Bile su mirne,

Pro3ao je pored kute doktora Bi-
ra. Video je njegovu mr$avu prili-
ku iza zavese, ali se nije potrudio
da ga ooavesti da u salunu ,,Dako-
ta” lezi 1sprebijan &ovek,

Korson Dzovet se nalazio ispred
ulaza svu,e velike kuée. Pored nje-
ga su se nalazili Majkl But i D¥o
»Krasta” Covek kao DiZovet imao
je sve uslove da spava dokle hoée,
da se izlezava, da namamljuje naj-
Jep3e devo ke kod sebe, a on je za-
pravo &irin sve suprotno,

Evo, ustao je pre svih svojih tr-
govaca 1 %krémara. Pre krupijea u
kazinu, Pre portira u ,,Beldon" ho-
telu,

A da to nije &inio, moZda ne bi ni
imao sve cvo &ime raspolaZe?

Dzove: je cselio promenu na Ker
nanovom licu, mada je ovaj mislio
¢a nema nikakvih tragova.

Doéekac ga je podrugljivo.

— Qpet te spopalo? — upitao ga
je.

Revolverad je protrljac %ake, a on
da ih IspruZio, niz bokove, savija=
juéi i is'ezajuéi prste,

— Nije strano — rekao je. —
Nije stras«qo. ..

— Ko je nastradac? — unese mu
se Diovet u lice, — Zubar?

Kernan odmahnu glavom.

— Saman Di!

— Di?

— On..,
ka.

— Nemo! mi reéi da je mrtav?

— Samo sam ga malo propustio
kroz Sake.

— I kioz &izme, ha?

DZovet ‘e dobro poznavao svog
prijatelja i partnera,

— A zubar?

,Ostavio sam ga jza 3an
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— Imao je srecu, Izifao je pre to-
ga. o

DZovet je pokazao iskreno iznena
denje,

— Samo tako: iziSao? A ti? Pu-
stio si ga? Napravio si mu prolaz,
Bade? N23to te je omelo, izgleda?
Kakav je taj fovek?

— Nije 103

— Kad ti to kaze$, onda je mno-
go bolji. §ia se desilo?

Kernan se isceri.

— Zar st mi rekao da ga ubijem?
-— Uupita.

— Ne jn§.

— Zatn i jeste Ziv. Probao sam
ga... poterli smo u isti mah. Alj,
nismo pucaii.

— Bacde. naleteo si na bolieg, a?

— To ¢emo videt;. Onom kréma-
ru sam rekao da ti odsada daje pe-
deset posto. I da se otarasi gosta.
Mislim da je to zapamtio, ako Zelj
da mu ne votpalim straZnjicu zajed-
no sa fankom. '

— Gde ie zubar?

~— Nestao je!

DZovet re okrenu prema Butu 1
prrasti”.

— Nadite ga... i pratite.

Oba mnomka klimnude e¢lavom {1
1zido%e ra sredinu ulice. Tu su za-
gtali izmrenivs nekoliko redi, a on-
da se razdvojili.

Sto se t.fe Kernana, on je ofekivao
da ¢ée Diovet pozvati u kancelariju,
ra pite. Ali, ovome to nije padalo
ha pamet

— Satakaéemo jo¥ malo ~— kazao
Je, nezadovolian onim  $to mu je
Kernan ispri%ao. — Ako i pored sve
ga ostane, skinuéemo rukavice, Ba-
e,

— Ti misli§ — iscerio se Bag —
a ja radim. Zna§, ponekad se uZelim
starih vremena...

— Zavezil — opomenu ga Dio-
vet, .
Kernan se cerekao.

— De, rko te ne duje. Ne moZed

'poreéi da onda nije bilo lepo, a? Ko

zZna, moz'a ée se sve vratiti? Ti, ja,
Talbot, Anderson...

— Rekao sam ti da umuknel! —
dograbi ¢vaj snaZno brbljivog re=
volverafa za ko3ulju. Ocigledno,
Kernan ga je namerno provocirao,
Verovatno mu je godilo da ga, s
vremena na vreme, vidi bledeg nego
obic¢no, ¢

— Alj, Korse, 3ta bi ljudi pomis-
1ili? — cerekao se i dalje.

Dzovet olabavi prste.

— Nebesa! —— povikao je Kernan,
zaklopivi’ najzad usta, zagledan ne
kuda miro svog kompanjona, Iz-
gledao je tako iznenaden nekim pri
zorom da se DZovet povukao u srta
nu.

— Sta se desilo?

— Pogledaj... onu dvojicu ta-
mo .., — ispruZio je Kernan ruku
prema zapadnom delu grada, — Vi-
dgi§ li ti isto $to i ja?

Korson Diovet je zaZimirio; zalse
ta, slika je bila nestvarna,

Dva jahada ulazila su u Pueblo
Bonito kao sa drugog sveta.

Jedan se klatio u sedlu sa gita-
rom preko leda, pokriven dugim sie-
vim plastom do &zama.

Drugi, u $arenoj ko¥ulji i sa ma.
ramom oko glave, pratio ga je na
kratkom odstojanju. Bili su to DZoe
ni Sajd i Komo Siguci.

— Vidtac sam ovakve — sleZe rae
menima Diovet, — Pripadaju nekoj
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putujutoj trupi glumaca ili. akro-
bata i do'aze da .epe plakate po gra-
du. §

— Pogiedaj malo onome ispod
ogriada — ne slozi” se Kernan ,s
ovom preipostavkom,

— Sta mogu da vidim?

— Opasad! Momak ima kolt!

— Mozda 8e$ s njim Dbiti bolje
srete — recnu ga DZovet. — raspi-
taj se 3ta traze u Pueblo Bonitu, ko
su, odakle su i tome slicno, MoZe§ li
to sam, Rale?

Revol~era$ otrese ramenima i lju

tito prode mimo svog kompanjona,

DZovet se uputi prema hotelu
pBeidon” '

Ba# Kervan je presekao put dvo-
Yei do&ljaka spreman da im od-
mah na pefetku pokaZe Sta ih &eka
ako imaju nameru da ostanu duie
nego $to bl se njemu svidelo,

Nisu li¢t'i na skitnice, kako je po
mislic u prvi mah.

Medutira. nisu podseéali ni na
lovee na urene, kojih je bilo svu-
da, pa i isto¢no od Kolorado Viso-
ravni,

Kernan je podigao ruku.

DZnnj 5nid je mala okrenuo glavu
prema svom kosookom prijatelju,
kao da se nemo s njim dogovara.

Nalazili su se u nepoznatom gra-
du. Na trogu, .

Trebala je da budu vrlo oprezni.
A to je pndrazumevalo mnogo $to-
#ta: strpljivosi, poniznost, proniclji-
vost.

Covek koji ih je zaustavljao na
sredini g.avne ulice nije imao zve-
zdu. Ali, mora da je pripadac ne-
kom moérom. ili je sam bio toliko
moctan, da je mogao da se tako 3e-

puri pred licem tek probudenog
grada, vidljivo isturivii driku svog
Kolta,

Bio je mr3av, upalih obraza, tam-
nog pog:eila, maio povijenih leda i
dugih ruira, Lopeiko lice nije mog-
lo da ublazi ni rublje od najfinijeg
materijaia

— Kuda? — zapitao
odtro.

DZoni Sajd je rukom pokazao oko
sebe,

— Ovde, mister.

— Zaito?

.=~ Da ypljatkamo malo ljude u
Pueblo Bonitu, eto zasto,

~- Da opljatkate? — namradj se
Kernan. — Kako to misli§, ti, tria-
vi?

Mladi¢ se snishodljivo osmehnu {
skinuo 3%ciir, uz naklon.

— Mister, mi smo zabavljatka
grupa — predstavio se DZoni Sajd.
— Ja i Sigi izvodimo najjednostavni
ii program na svetu: on traZi one
koji mogu da ga pobede, a ja pra-
tim dvobn; uz muziku. Nista vise I,
naravno, nafe se neko da baci koji
cent, a mozda dolar?

Kernan se zagleda u kameno, sle
deno lice Japanca,

— Veli§, s njim da se bore? —
upitao je prezrivo. — Ko bi ovde
hteo da prlja ruke na tom Zuto-
koScu.., Je Ii on Kinez?

— Japanae — poklonio se Sajd.

—~ Zar ne ume da govori?

— Nem je od rodenja.
Revolverad se dvoumio,

— On nem, a ti brbljiv. Lep par,
do vraga. A kakvu nagradu dajete
za one koji ga pobede?

Sajd se osmehnu, ‘

je Kernan
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— Jos ga niko nije pobedio, mis-
ter — oaduvori,

— Tb ie neka sumnjiva zabava —
dobaci Kernan., — Mora da postoji
nagrada?

. — Ljudi vole da se klade — ob-
jasni Sajd, — MoZete i vi? Ja na
Sigija stavijam sve: oba konja, oruZ
je, opasafe, sedla.,. pa i gitaru.

— Vi ste neke budale — promrsi
Kernan, -~ Ako ste zabavljadi, §to
¢e vam cruzje? Puske i koltovi!

— Ljudi obiéno misle da smo se
nakupili para, pa im padnu svakoja-
ke misli na pamet — slegnuo je ra-
menima mladi¢, — Moramo da se
branimo, !J poverenju, mi ne moZe-
mo da pogodimo ni kravu na deset
jardi, ali radi utiska...

Mladi¢ev glas bio je mekan, lji-
gav, ulagujuéi. Baj onakav kakav
je godio Kernanu,

— Da |i ée Serif imati neSto pro-
tiv nas -— javi se Sajd.

— Serif ¢e posludati mene — is-
prsi se ova;. — Ne izgledate mi mno-
go zabavno. Ne Zelim nikakve guZ-
ve u gradu, jasno?

— Naravno, mister...

— Kernan! Zovem se Bat Ker-
nan., To ime Gete ubrzo zapamdtiti,

== U redu, mister Kernane.

— MoZcte ostati dva dana najvi-
Je. Ne volimo da nam se smucaju
skitnjce, 4ko se neko poZali na
vas, ne ginu vam redetke,

~— Bi¢emo oprezni, mister Ker-
nane — k'anjao se Sajd.

Revolverad je ponovo, s beskraj-
nim pre:renjem, odmerio shojicu.

-— Da vas nisu odnekud protera-
H? — upita

-— Ne... Mi ne volimo da se du
go zadrZuvamo u jednom mestu,

— Odak!e sada dolazite?

— Iz... iz Paso Krika, Tamo lju=
di ne voie zabavu. Jedva smo sku-
pili za hranu. A nj Sigi nije imae

protivnika.
-— Ovde ¢e ga moZda naél ~— isce=~
ri se Krenan, — A sad se gubitel

Dzoni Sajd podiZe defir u znak po
zdrava i krenu.

Siguci je poSao za njim uspravan
i skamenien, Jedino je bljesak u nje
govim cdéima otkrivao s koliko je
napora savladao svoj ponos,

Kada je Ba& Kernan ostao dalje
od njih, Japanac je otvorio usta.

— Komo Siguci ne voli da bude
rem staino — primeti, — Nekad bl
rekao neito...

— Boije nemoj! Potrebno nam je
da 3to manje izazivamo paZnju. Po
gotova sida kada imamo obojicu.
Jedan od rjih je Kernan, Seéam ga
se dobro, Sigi.., Misli# da mi je
bilo lepo dok sam mu se sme¥kao 1
klanjao? 1J stvari, sve vreme sam
mislio o tome kako ¢e umreti!

— U redu! Komo Siguci je nem,
Ali, ¢uje dobro, ha? '
Sajd ije pokazao

,yBeldon”,

— Sanind 1i da nekad ovde ispru
%i% noge, &igi? - upitao je, zagledan
u zgradu, #ifi su stubovi od zidanog
trema pods<ecali na kariiatide $pan-
skih crkava u juZnom Teksasu,

Hote] je bio isturen dobrim delom
na ulicu: *ao da ie svojim voprsjem
Zeleo da prekoradi na drugu stranu
i da =se spnii sa trarirom, -

Prozor: su izeledali jarkocrvent
zbog 7avesa. navudenih nreko nobl.
G nith eo oWiialg fptapnis cyunce,

TJerved oo "h Aesterileth gyratg
ralazio se niz svetiljki, pokrivenil

prema hotelu
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raznobojnim abaZurima. Isto tako 3a
rena stakla sa leve i desne strane
vratiju mamila su poglede stranaca
i prolaznika,

— Dizovet... DZovet.., — mrm-
Ijao je Sajd, &itajuéi natpise okolo,
— Uvek isto ime: Diovet! Vidi§ li
neko meslp koje nije okruZeno Dio
vetom, Sigi?

-~ Vidim = odgovorio je Japa-
nac,

— Gde?

— Tamo dole — pokazao je Ja-
panac, a onda je razvukao usta u
zagonetan smeSak, — Diom Sajd je
zaboravan?

- Kako?

- Objavio je da Komo Siguci
nem, a staino od njega traZi odgovo-
re?

— U pravu si — sloZi se mladié
=~- Ubuduée éuti, prijatelju, Ako se
zaboravim, lupi me.

— Ako Komo Siguci lupi, DZonl
Sajd ée onemeti... ‘

Okrenuli su konje prema salunu
pDakota®,

VI

Bufi D¥ je osetio da mu neko paZ-
i}ivo podiZe glavu 1 u usta sipa vis-
To ga je opeklo i povratilo. Medu
tim, lice za je bolelo kao da je pre-
ko njega proslo krdo mustanga.
Kad je otvorio ofi, ugledao je iz~
nad sebe neobino, Zuékasto lice sa
kosim ofima 1 maramom preko te-
la.
Pomislio je da se nalazi na dru-
gom svetu i ponovo zaklopio kapke.
Zatim je jo¥ jednom raskrilio tre-
pavice, ali slika je ostala ista.

Onda je prepoznao veliki luster,
tavanicu, deo Sanka...

Zastenjao je i podigao se na lak-
tove.

Usta su mu bila natetena, u gla-
vi mu je bubnjalo kao pri ratnig-
kom plesu Apa&a. Baé Kernan nije
birao sredstva: udarao ga je Saka=
ma, a onda dizmama, po licu i po fe=
u. :

Zatim je video jo¥ jedno lice,
mladoliko, sa dugom kosom i podvr-
nutim Se§irom.

— Ko te je tako udesio, prijane?l
—- oslovio ga je mladié i dotakao ga
nelim hladnim.

Di je pokuZao nedto da kaZe, all
to je bilo samo krkljanje,

Sna¥ni Japanac ga ponese kao
malo dete i stavi paZljivo u stolicu
sa velikim naslonom. Onda je za-
vukao ruku pod Siroku, Sarenu ko-
fulju i izvukao malu kozhu kesicu,

Kao oplinjen, saluner je posma=
trao njegove pokrete.

Siguci je istresas neko sitno, is-
tucano korenje na dlan, a onda sve
to posuo po Dievom licu.

— Gde je... Ba¢... — procedio
je saluner.

— Ovde nema nikoga — rekao Je
Sajd. — Ko vas je napao?

Bubi Di je zaklatio glavom, & on-
da jauknuo kad je poku3ao da se
podigne. Rebra su ga holela, poput
neZeva. Nije bio sposoban ni da
sedne kao ¢&ovek!

— Da niste pali pod voz?

Pitanje je zvulalo Zaljivo, ali vla«
sniku ,,Dakote” nije bilo do 3ale.

— A vi — procedm je — 3ta tra-
Zite ovde.

— Dva kreveta, da nisu skupa

. == pdgovorio je Sajd.
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— Beizite.,, — odgurnuo je Di

mladiéevu ruku. — DBeZite dok ste
gitavi..., Sve ¢e vas...

— Nista nismo uradili — napu-
¢io je usta mladi¢ — tek smo stigli
u Pueblo Bonitol

— Befite iz mog saluna — obja-
snio je Bufi Di greeéi lice. — Dzo-
vet ne voli koenkurenciju...

— Dzovet? Ko je taj DZovet? Se-
rif? .

Saluner $irom otvori levo oko.
Desno mu je jo§ uvek bilo zatvore=
no i pomodrelo. '

— Saznaéete ko je... uskoro...
ako se ne potistite odavde. Ostavi«
te me, snaéi éu se ja...

DZoni Sajd je pogledao u Siguci-
ja, a onda vratio pogled na Dia.

— Ovde nam se svidfa — rekao
je najzad. — Izgleda da cene nisu
paprene. MoZda éete nam dati be-
splatan krevet ako vam uvele za-
bavljamo goste?

— Za... zabavljate?

Sajd klimnu glavom,

— Ja sviram u gitaru, a Sigi...?
Sigl te naéi partnera za sebe, Cas-
éavamo svakog onog ko uspe da ga
obori!

— Salite se? — jeknu Di. — Me-
ni nije do... Uh! Dajte mi jo§ malo
viskija da razbistrim mozak...

Sajd prui ruku prema prvoj bo-
ci. :

— Ne taj odvratni — povika Dl
~— Imam bolji pod 3ankom. Iza go-
mile ¢&istih peskira. Zavucite ru-
ku...

Podto je ispio dobrih nekoliko
gutljaja, saluner se ispravio na sto-
lici. Izgledao je malo bolje i smi-
renije,

— Ta ideja bi bila debra u nekim

drugim prilikama — kazao je, za-
mi3ljeno. — Ali, Diovet to nece
trpeti.

— Imamo, dozvolu.

— Ciju?

— Nekog Kernana? Rekao nam
je da ostanemo dva dana, mkako
viZe.

Mladlcev glas zvufao je obe3e-
njadki, nimalo zaplajeno. Kao da
je Kernanovo upozorenje smatrao
dobrim vicem.

~ Kernan? — nakostredio se Di
-— Ta bitanga, on me je...

— On vas je udesio?

— Uostalom, &emu prite? Opo-
menuo sam vas. I meni je stavio do
znanja da se ¢&istim...

— Zalite se Zerifu,

— I on je Dizovetov... Sve je
Diovetovo, momei. Osim mene, all
... Stari Bufi Di ne moZe sam pro-
tiv deset. Ja nisam revolvera$, nego
krémar. Uglavnom sam drzao krpu
i bocu umesto puske. A i ti, mom=
ge... Uzmi tu gitaru i bezi!

— Uzeéu gitaru, mister — ¥ega=-
tio se Sajd — ali da vam ne3to od=
sviram. Bolovi ée odmah da pre-
stanu,

Bufi Di se i protiv svoje volje os-
mehnu, koliko su mu to dozvolja-
vala otefena usta. Lice mu je bilo
izoblifeno; jedna strana kao da mu
Je narasla. Medutim, trunje kojim
ga je posuo Japanac neosetno mu je
uminulo bolove. Prestalo je bubnja~
nje izmedu slepooénica, koZa se sve
manje zatezala i kidala...

DZioni Sajd je razgrnuo svoj ogr-
tad, podigao levu nogu na stolicu 1
preko butine stavm lakat leve Y=
ke
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Samo o je izvukao nekoliko
akorda, na vratima saluna se ukaza
nedija senka.

Kernan, pomisli
te’,'
stranu.

Bio je to, medutim, Selvin Noj-
feld, gradski konjusar. On je video
olvorena vrata saluna i zavirio unu
tra. U stvari, hteo je da proveri da
i Bufi Di uopite postoji %iv posle
s8inoénih inecidenata sa Dzovetovun
momcima i zubarem.

— Video je neke strance, salu-
nera na stolici, a onda ga viSe nista
nije moglo odvojiti od zvuka gita-
re. Stajao je zablenut u tr3avog
mladiéa i slu3ao.

To je za njega bilo ne3to sasvim
novo.

Klavir u sali hotela ,,Beldon” pri-
vlatio je ljude u poéetku. Ali, vre-
menom, na njega se naviklo kao na
duvanski dim ili zveket taZa.

Gitara Dzonija Sajda zvudlala je
mnogo drugatije, lep8e i prirodnije.

Komo Siguei prekrsti ruke i od-
made se u stranu,

Bufi Di je najzad uspeo da stane
na sopstVene noge i odgega do San-
ka.

Video je da preko ulica trie lju-
di. :

Video je da se tiskaju na vrati-
ma njegovog saluna. Kao sinoé po-
java Doka Holideja, tako su zvuci
gitare nepoznatog mladiéa mamili
gradane svih uzrasta i polova.

T u starom, oprobanom krémar-
skom radniku ponovo zaiskri poslo-
van duh. BeZati ili ostati sim protiv
Djoveta? Bila je milina gledati ka-
¥o vrata popudtaju pod pritiskom

vlasnik ,,.Dako-

s naporom se okrenuv8i na tu

radoznalaca i1 kako prvi gosti, na
¢elu sa Nojfeldom, zauzimaju mesta
i pune salun u rano jutro.

Mnogtvo ruku se podiglo, traZeéi
pite.

Znao je skoro svakome Zelju.

Veteras bi ih bilo dva puta vile,
razmisljao je Di. Dya ili tri puta.

Zaboravio je na Baéa XKernana,
na pedeset posto, na pretnje, na bol
u glavi i rebrima. I3ao je i raznosio
pi¢e, nesvestan radoznalih pogleda
i zbunjenih refenica.

Nije stigao da objasnjava 3ta mu
se desilo, Nije imao odgovor ni u
vezi gitariste. Jednostavno, stvorili
su se tu i tatka!

— Ljudi, potujte — govorio je i
pevao u isti mah Djoni Sajd — do-
§la su u vas grad dvojica najboljih!
Jedan je najbolji sa gitarom ... Ja!
Drugi je najbelji sa rukama... Onl
— i pokazao prema Siguciju. —
Polujte! On je najjati! Nema tog
toveka koji bi ga oborio i savladao!
Nema na svetu, ljudi! On je najjacil
Ako sumnjate, proverite! QOpkladite
se! .

1 ponove brzi udarci prstiju po
¥icama.

Ovaj poziv bio je do¥eckan sme-
hom i nevericom. Istina, Zuti sira=-
nac izdaleka bio je naotit, jak, ali,
¢inilo se da oni u Pueblo Bonitu
imaju bar nekoliko jadih. ,

~- Nadite Tila! — viknu neko od
vrata.

— Tila! Tilal — prihvatile i os=
tali.’

DzZoni Sajd skide svoj ZeSir i sta-
vi na sredinu stola,

— Dajem dva sedla, dva konja;
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dve puske i kolt da ée moj prijatelj
pobediti. Ko sme protiv? Ko?

Bio je to drzak izazov.

— Momge, oti¢i ¢e§ ti odavde pe-
Bke, bez &izama i gata! — cerekao

se konjudar Nojfeld. — Evo, ja da-

jem deset dolara na Tila!

Malo zatim, kada se 3edir bio do
vrha napunjen novéanicama, tri ¢o-
veka su stupila u ,,Dakotu” sa ge-
tvrtim, grdosijom od dobra dva me-
tra! -

Bufi Di uzdahnu. Valjda nemaju
nameru da mu demoliraju lokal?
Rej Til bio je kovatki pomoénik,
priglup momak, ali opasan i veit u
tudama. Imao je ruku kojom je vo-
la obarao s nogu!

DZoni Sajd okrete gajtan gitare
tako da mu se ona nasla na ledi-
ma.

— Qvde — pokazao je ispred se-
be — ovde, napravite mesta, ljudi!
Ovde neka se bore! Nema povlate-
nja i bezanja, samo jedan ostaje na
nogama! Samo jedan!

On za trenutak pogleda u Sigu-
cija, kao da %eli da na Japantevom
licu odgonetne odgovor plasi li ga
protivnik kao 5to je Til

Sigucijévo lice je, kao i obidno,
bilo nepokretno i mirno.

Dakle, mogao je da uloZi sve u
ruke svog prijatelja!

Rej Til bio je maljav po celom
telu, glave zarasle u ramena, $aka
poput lopata. Sitne ofi i izbatena
donja vilica oblikovali su praiskon-
ski prezir belog prema Zutoj rasi.

To je bio jod jedan jak razlog da
se ljudi zakunu u Tila. On nije pod
nosio Japanca od prvog trenutka
kada ga je video i samouvereno se
osmehnuo, nestrpljiv da krene.

— Nema pravila — naglasio je
Sajd — moZe se tuci kako ko hocel
Ali, bez noZeva!

— A nogama? — upita grmalj,
raskoradivsi se. '

— Rekoh: ¢ime god hoée$ — uve=
ravao ga je Sajd. — Ali, pre nego
to odavde odete razoruzani, i za-
boravite na piée koje ste popili a ni-
ste platili, udinite to odmah za na-
Seg ‘domacinal Platite mu, i da poé-
nemol

Ljudi su ispruZili ruke prema Diu,
On je i%ao okolo i prosto ,brao”
novéanice.

Dzoni Sajd pogleda na ulicu. Ne
bi bilo dobro da se pojavi Kerna-

‘nova njudka i prekine mu zabavu

u nevreme.

Oko Sigucija i Reja Tila naprav=
ljen je mali prostor, bez ifega. Sto=
lovi i stolice su pomaknute u stra-
nu, Ljud! su stajali, nikome nije bi=
lo do sedenja. Ono pozadi su se pe=
li na stolove da vide bolje.

Oni koji uopste nisu mogli da pra
te éudan duel, zapitkivali su one is-
pred sebe o svemu 3to se dogada,

Gradski snagator je malo podi-
gao ruke i zauzeo grad. Nepravio je
nekoliko koraka levo i isto toliko
desno, kruZeéi,

Siguci se nije micao.

Posmatrao je svog protivnika,
prekritenih ruku, bez zlobe ili Zara.

— Pa, on ne mrda! — ljutnuo se
Til. — Odalami¢u ga i goteval

— Pa, naravno — podskodi Sajd
— svrii s njim odmah!

— I hoéu — zareZa ovaj.

— Napred, Tile! — bodrili su ga
Svi su listom bil za njega.

Div se priblizio Japancu, jedan
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tasak ga posmatrao, & onda svom
snagom zamahnuo.

Uprkos naslagama sala i misiéa,
ovaj Tilov pokret bio je brz, preci-
zan i lukav. Uputio ga je naoko pra-
vo, ali je putanja njegove ruke
skrenula jo§ u potetku, tako da bi,
u slutaju promasaja, mogao lak-
tom da potkaéi protivnika.

Siguci je ispravio glavu, ostao na
jednoj nozi, i Rej Til je prosto pro-
hujao pored njega.

Nije ga zakaéio nidim,

U stvari, Japanae mu je poslao
koleno u stomak. Jeknulo je kao
udarac u dzak.

Til je posrnuo, zapljusnut bolom,
Ponestalo mu je vazduba, ali za
kratko.

Besno je odgurnuo najbliZeg po-
smatrata, praveél za sebe viie me-
sta. Ljudi su sasvim wutihnuli. U
Tilovim ofima sevnuo je ubilagki
sjaj.

Komo Siguct je spustio ruke niz
telo i &ekao.

— Hajde — zvao ga je Til — kre-
ni! Kreni, ¥uti davole! Da ti Rej Til
namesti kosti..., Hajde!

Japanac se nije osvrtao na ‘pozi-
ve. , X

Til ponovo napade, 3irokim za-
masima obe ruke. Tu nije moglo bi-
ti promagaja, pred tom lavinom od
faka nije mogac niko da se izmigo-
15i!

Siguel ga dofeka spremno.

Levom rukom mu je blokirac uda
rac desne, a onda munjevito poslao
u oéi ,obod” kaZiprsta i srednjeg
prsta desne 3Zake.

Bio je to brz, kratak, neuhvatljw
frzaj.

Obnevideo, Rej Til je urliknuo i
zastao, Kao da mu je neko sasuo
bokal viskija u oéi.

Siguci malo uzdahnu, a onda ga
raspali ivicom dlana po vratu.

Pao je kao poselen,

Trebalo je da prode nekoliko du-
gih trenutaka pa da se posmatraél
okolo osveste,

U meduvremenu, D¥oni Sajd je
Sedir pun dolara stavio na glavu i
okrenuo gitaru.

Zvuci sa Zica prenuli su zapre-
padtene ljude.

Japanac je prekrstio ruke, kao da
se nista osobito nije desilo.

— Nebesa — uzviknuo je neko
— mlatnuo ga je kao mofugom! Po-
lijte ga vodom dok nije otegao pap-
ke!

— Izgubio sam — wuzdahnuo je
konjusar Selvin Nojfeld — ali imam
za viski. Bufi? Ako ti sa licem ne-
5to nije u redu, valjda si ¢itav U no-
gama? Donesi bocu!

Bila je to neuobi¥ajena slika kad
se ticalo jutra. Nijedan salun u
gradu, ratunajuéi i hotel ,.Beldon”,
nije podetkom dana imao toliku po-
setu.

Mek Dojl, gladeéi svoju levu mine
dulu, polako se povladio prema iz-
lazu, Tamo se sudario .s Ernijem
Blekmanom; cba DZovetova njuika-
la poZurila su da obaveste gazdu o
davoliski velikoj poseti ,Dakoti”,
zahvaljujuéi jednom sviradu i jeda
nom Japancu. '

-— Gde je DZovet? - 'upltao je
Dojl. .

— Video sam ga pred hotelom —
odgovorio je Blekman, istefuéi vrat
da vidi aktere neobitnog programa,
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— Neée se obradovati kad Zfuje za Siguei. Nosio je veliki poslufavnik

ovo.

— MoZda i hoée — cerio se Dojl.

— Kako? '

— Pre ¢ée sravniti
ovu jazbinu,

Polako su se izvukli na trem.,

Vlasnik ,,Dakote’ 'je Zurno ispu-
njavao Zelje gostiju. Da nije bilo
oteklina i modrica, niko ne bi pri-
metio da se s njim bilo 3ta zbilo.
Ako je nelto i osetao, nije imao vre
mena da pokazuje. Trpeo je i ra-
dio. -

Sam Fredli, jedan od trgovaca ko-
ji je ostao bez radnje poito ju je
prodao DiZovetu za sme$nu sumu,
priljubio se uz 3ank i saéekao da
saluner uzme malo vazduha.

— Hej, Bufi — dozvao ga je —
otvorio si zubnu ordinaciju a sada
i1 cirkus! Ako tako nastavii, Korson
Diovet &e se iseliti iz Pueblo Boni-
tal

— Ili me ubiti? — unese mu se
Di u lice. — To si mislio da mi ka-
%el?

— Nisam — branio se Fredli —
ali ti se divim! Uspeo si da privu-
ted ljude za kratko vreme. To ne
sluti na dobro...

— Brini ti svoju brigu — obrec-
nu se Di.

— Naravno — ume3a se i berbe-
rin, Lepenik — ako DZovetu to sme-
ta, on ée znati 3ta treba da predu-
rme. Zar ne, Bufi?

— I za tebe vaZi: brini svoju bri-
gu — dobacl saluner i ostavl oboji-
eu.

Berberin se cerekao.

Bufi Di se progurao do stola za
‘kojim su sedeli Dzoni Sajd i Komo

sa Zemljom

sa mesom i pivom.

— Mora da ste gladni -~ rekao je
i sve spustio pred njih — a ako ste
i Zedni, bolje ée vam prijati pivo
od viskija. :

— Hvala — rekao je mladi¢ i
omirisao peéenije.

Odjednom, prostorijom je odjek-
nuo revolverski pucanij.

IX

Serif Kejl Neligen je visoko poe
digao svoj zadimljeni kolt.

nBKesice” ispod oéiju bile su mu
jod tamnije nego obi¢no. Lagano je
okretao svoje trouglasto lice, pre=-
laze¢i pogledom s lica na lice.

Kovatev pomoénik Roj Til, sedeo
je poliven vodom i otresac glavom.
Kao da mu nije bilo jasno §ta se s
njim zbilo u poslednjih pola &asa.

Dioni Sajd je jedva stavio u usta
nekoliko zalogaja. Japanac nije ni
takao jelo.

~ Sta je ovo? — dreknuo je New
ligen. — Vasar? Rodeo? Svi napo-
lje!

Kako se niko nije edmah poma-
kao da ispuni naredbu. éuvar zako-
na otkoéi kolt i spamsti cev.

— Pijanfenje u rano jutro — zae
rezac je, krvnitki odmerivsi Bufija
Dia — to je nedopustivoe! Zar ovde

niko ne radi? Sve éu vas pohapsiti
i strpati u éelije! Napolje!

— Hajdemo, kad Zerif tako kaZe
— javi se Lepenik, gurnuvsi laktom
Sama Fredlija, dodavsi tife: — Fo-
telo je...

Neligen se pomeri u stranu da
propusti ljude,
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Uskoro je ,Dakota” .ostala pra-
Zna. )
U stvari, ostalo ith je &etvoro: 3e-
rif, Di, Sajd i Siguei.
— Pocinje§ da ometa§ red i mir

— pripreti Neligen saluneru. —
Opominjao sam te, a ti terai po
svome...

— &Sta sam to sada skrivio, Zerie
fe? — upita ovaj.

— Okupljas ljude i mami3 ih na
pite. Dovedi§ komedijade, a ne pri-
javljujes ih meni. Sta ti uobraZavas
da si? Smutljivei 1 razne skitnice
otvaraju ovde zubarsku Stalu. To je
prevrsilo svaku meru, Dil Zatvori-
éu ti salun!

— Da vidim nalog — prkosno ée
saluner.

Neligen ga odmeri hladno.

— Ja sam tvoj nalog — rete. —
Mislio sam da ti zatvorim na nede-
lju dana, ali, sada si.me podsetio da
to povisim na... recimo dva mese-
ca?

Bufi Di preblede.

— Mnogo ti smeta ,Dakota”,
Kejle — rekao je potmulo. — Tebi
ili Dzovetu?

— Zatvori¢u ga sasvim — razbe-
sne se Jerif,

— Briga me! — istom merom mu

odgovori Di. — Najbolje da izvadi§

pucu i da me ubijes! To bi bilo naj-
jednostavnije, Zerife?

— Ako tako nastavi§ -— zareZfa
Serif — ne odgovaram za ono 3to e
se desiti!

On okrznu pogledom mladiéa i
njegovog kosookog prijatelja i na-
pravi ruinu grimasu. Izgledalo je
da ¢e pljunuti.

i

— T ove izbaci odmah — refe. =
Ne zelim da ih vidim u gradu.

— A vi okrenite glavu, Serife
dobaeci Sajd.

Neligen pretrnu; kao da je dobio
famar. :

— Sta si kazao? — upita tiho.

— Rekao sam da okrenete glavu
— ponovi mladié — ako ne mozete
da nas gledate. Ne znam zbog tega
nas terate? Samo smo svirali i...

— A ovo? — pokazao je 3erif na
Reja Tila koji je leZao pod stolom.
Neko ga je tu ostavio dok je Zurio
napolje. — Sta je s njim? Umro je
od lepe muzike?

— Malo smo se zabavljali — sle-
%e ramenima Sajd. — Ako je to za-
branjeno, nastavi¢éemo put...

— To vam' i sleduje. Do podnel
A ti, Zuti, nemoj da me tako gleda}
- okrenuo se prema Siguciju. —
Sto nisi svoje prnje ostavio tamo
odakle si do$ao? Od toga bi i ledina-
rima pripala muka.:.

Bufi Di se iska$lja.

— Steta $to nosis tu znadku, Kel-
le — kazao je. — Jer sve §to radi,
nezakonito je. '

—~~ Nemoej me ti unéiti,

— Zasto da ne? Pogledaj malo
moje lice — podviknuo je saluner
— &to me nisi upitao §ta mi se de=
silo?

— To me ne interesuje.

— Kad su u pitanju DZovet i Ker
nan, nijta te ne interesuje.

— Rekao sam ti da pripazis na
jezik, Bufi — opomenu ga Serif. —
Ovde sam ja zakon!

Jedna senka pade preko Serifo=-
vih ¢izama i izmami mu pogled u
stranu.
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Zatreptao je.

Na ulazu, vitka figura Doka Ho-
lideja kao da je spolja donela le-
deni dah jeseni.

Dzoni Sajd izmenja pogled sa Si-
gucijem. Setili su se momka koji ih
je opomenuo da se fuvaju potere sa
psima. Sreli su se, dakle, ponovo!

— Vi ste ovde zakon, Serife —
dobacio je kockar, stupajuéi u pro-
storiju — ali u salunu, ovde, ja sam
ortak!

— Sta time hoéete da kalete,
strante? -— upita Neligen.

— Ulo%io sam deset hiljada dola-
ra2 i nemam nameru da mi se inve-
sticija tek tako zatarabi!

— Vi se ne mes$ajte, inale...

— PokaZite mi nalog uredno pot-
pisan od sudije i sve je u redu.

— Ovde nemamo sudiiu..

— Onda ga donesite od oblasnog.
Cekacemo.

— To ne menia stvar. U Pueblo
Bonitu mozemo da redimo puno pro
blema onako kako svima odgovara.

— Njemu to ne odgovara -— pa-
kaza kockar prema saluneru. — A
ni meni. Dakle?

— Svako suprotstavhan;e zako-
nu povlaéi za sobom.

— Ne pevajte! — prekide ga
Xockar. — I vi i ja dobro znamo da

niste u pravu. Recite to i onima ko-
ji su vas poslali.

— Sludajte vi...

— NasluSao sam se — ponovo ga
prekide Dok. — Kad budete doneli
nalog, moZda éemo se iseliti. Ali,
MOZDA ... A dotle, sedite na ovu
stolicu ako vas boli zub!

Kejl Neligen otvori usta, onda ih -

zatvori, stisnu, i,
napolie.

Iako su ga usta bolela, Bufi Di
ne izdrza da se ne nasmeje. Prosto
se topio od milja kada je video Ze-
rifa kako podvijena repa istréava iz
»Dakote”,

Ali, time stvar nije bila refena.

Zubar je sve vise na sebe navla-
tio gnev velikih. Jednom ée ga to
koStati vise nego 3to je mugao da
zamisli.

— Uzalud je — predoéi mu Di, —
On nas nece ostaviti na miru, Naje
bolje je da se povulem...

— Ima vremena — refe kockar,
— Sta je s licem?

— Malo peglanje — promrmlja
salyner.

— Cije?

— Kernan! BaZ Kernan! Imao je
napad, i ja sam mu bio najbli%i...
Ali, lice ée ostati moje, to se ne bi
moglo reéi za salun,

DZordZijanac ne obrati painju na
preostale goste koji su prestali da
jedu.

Dzoni Sajd je Zeleo da ulovi njee
gov pogled. Medutim, kockar ga je
ignorisao.

— Praviéu vam druitvo — rekao
je Din. — Taj DZovet je poleo da
me primeluje.

— Kako mislite?

~- Dva momka pratila su me sve
vreme dok sam jahao okolo.

— Sta su hteli?

kao furija izjuri

Holidej slee ramenima, vadeéi
cigaretu.

Nisu bili raspoloZeni da mi se po-
veravaju -— rete. — Zato sam im

predloZio malo kupanje u reci. Prie
stali su odmah.
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Saluner nije mogao sasvim dobro
da razume kockara, ali je osetio da
Diovetovi momei nisu dobro prosli
kao samozvani policajci.

— Gde je Kerndn? — iznenada
upita Dok.

-~ Ko zna — odgovori Di. — Ali,
pojaviée se, ne brinite!

-— To bih i voleo — klimnu ovaj
glavom i upuli se prema svojo] sobi
na spratu.

X

Te veteri, kazino Korsona Diove-
ta bio je na ivici propasti.

Njegovi najbolji pokera3i poloZili
su oruZje pred paklenim strancem.

Prvo su imuéniji gradani Pueblo
Bonita poku3ali da ufare ne3to, ali
ih je nemilosrdni kockar redom ‘s-
praéao kufama praznih dZepova.

Onda su na scenu stupili Dzove-
tovi profesionalci.

Holidej im je pu3tao bezazlenije
trikove, ali kod onih opakijih, vra-
¢ao je duplom merom.

Prvo je iz igre izbafen Tig Ej-
kvord. On je stavio u DZordZijancev
dZep Zetiri hiljade DZovetovih para.
Takav neuspeh mogao ga je kostati
ne samo posla, nego i Zivota.

Zato je, pod izgovorom da ga boli
glava, izi%ao napolje i dokopao se
svog konja. Ostali ¢uvari kazina ka-
sno su se dosetili jadu.

Tig Ejkvord je umakao
Injen.

Drugi na ,listi” bio je Lon Pej-
per. '

neka-

Boljeg nisu imali; on je morao da -

se kocka u visoke uloge ako je na-

meravao da povrati DZovetove doe
lare natrag.

A takva igra samo je ubrzala nje-
gov kraj.

Ledeno lice doveka iz Dzordiije
zamrzlo je sva Pejperova nastoja=
nja da ga dekoncentrise i unisti.

Holidej je uvek imao bolje karte.

A kada je imao lo3e, posedovao je
%ivce. I blefom dolazio do cilja.

Tako je Lon Pejper, umesto da
povrati dvanaest hiljada dolara, 1z-
gubio joi osam.

On nije imao nameru da beZi, kao
#o je to udinio Tig.

Pokudao je da se obratuna naj-
jednostavnijim na¢inom onih koji
gube, -revolverom,

No, 1 tu je do%iveo fijasko.

Pre nego 5to je, sa maramicom,
izvukao diepni pistolj — =zasirafu-
juée ogromna cev Holideievog .lin-
kolna” naterala ga je da zadrhti.

Pistolj je skliznuo niz oznojene
prste Lona Peipera i tresnuo o pod.

Holidejev protivnik je smogao
snage da se osmehne, bespomoéno
slegne ramenima i da ustane Jer,
on je pokudao sve. I nije mu uspe-
lo. ‘

Tako je kazino ispraZnjen pre po-
la devet.

Gomila dolara stajala je ispred
DzordZijanca, €éinilo se do ivice bra-
de. Nije se trudio da ih skupi i sta-
vi u dzZep.

Svetla velikog lustera padala su
na kockarski sto za zelenom tojom.
Preko njega, elipsasta senka .kali=-
fornija Zedira” klatila se suprotno
od smera svetilike.

Sta je Zekan demonski kockar. pi-
tali su se krupije iz susedne sale
sa ruletom?
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Zasto ne pokupl dobitak, &éudili
gu se tuvari iz sale za poker!

Sta teka?

Veliki prozori bili su Sirom otvo-
reni, kako bi iz prostorije i5Cezle
titave naslage duvanskog dima. Lak
povetarae uskofio je u osvetljeni
deo, podizuéi krajeve zelenih nov-
danica kao da ih miluje i peziva na
put.

Onda je, za trenutak, povuklo ja-
" %e. Bio je to znak da su se otvorila
vrata.

Holidej se malo ispravi i ledima
napipa naslon fotelje.

Ugledao je Baca Kernana.

Jedan od &uvara koraknuo je na-
pred, mimo kockara.

- Ostani tu, burazeru — zausta-
vi ga metalnohladni glas bledunja-
vog pokera3a. — Ne volim da mi
grejed leda,

To je bilo sve §to je rekao.

Svi prilazi postali su zatvoreni za
kockara. Cinilo se da 1judi Korsona
Dzoveta stoje poput stubova duZ
svih zidova i tekaju na odredeni
mig.

Holidej nije imao nameru da ih
prebrojava.

Njegovo je bilo da izaziva sudbi-
nu.

Nijta nije dugovao nikome. Ni
gradu, u koji je stigao prethodnog
dana, ni krémaru koga prvi put vi-
di u Zivotu.

Jednostavno, de3avale su se stva-
ri o kojima je malo razmisljao, a na
koje je nesvesno ratunao. Svuda je
bilo ljudi kojima je smetao.

Ba¢ Kernan bio je te veferi obu-
ten mnogo komoinije. Umesto ele-

4 Dok Holidej 4

gatnog tamnoplavog pnsluka i Zute
koulje, na sebi je imao jednostave
nu jaknu od tanke koZze i vratnu
maramu.

Iza njega su stajali Mek Doil, ¢ije
su se mindude presijavala na mut=-
noj svetlosti velikog lustera ,i mo=
mak bakarnog lica, kao u Indijane
ca.

Deo ulice koji se video kroz pro-
zor bio je pust i mratan. Samo su
se, prema nebu, nazirali obrisi kro-
vova. O jedan je bio zakaten mesee,

Revolverad je satekao da mu Dojl
f drugi momak stanu sa strane.

Lice mu se zaZarilo u susretu sa
gomilom nowaca,

Pogledao je po fuvarima kazina
I zastao na jednom od njih. Bio je
elegantno . obuden, gologlav, sred-
njih godina, blede ko%e i upalih ob-
raza. Na reveru crnog kaputa nala-
zic se cvet, a ispod rukava su se
pokazivale man?etne bele koulje.

— Je li bilo sve u redu, Cako? —
upitao ga je Kernan promuklim gla
som,

— Ne znam na §ta mislite, mister
Kernane?’ — istupio je ovaj korak
napred, ali ne mnogo, da se ne bi
sapleo 0 eventualnu putanju revol-
verskih zrna izmedu kockara i DZo-
vetovog ,.doglavnika”.

— Mislim na poker, pacove — iz-
dra se ovaj. — Toliki novac niko ne
moze da dobije fer igrom. Niko! Da=-
kle, je 1li varao?

Cako je bio na mukama.

Mogao je jednostavno da kaZe?
jeste, varao je, i time bi stvar bila
reiena. Ali, on je bio od onih ret=
kih pokerskih majstora koji je proe=
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520 mnoge kockarnice i znao mnogo
o toj igri.

Zbog toga se kolebao.

Kernan je &ekao odgovor. I izne-
nadio se kada ga je dobio:

— Igra je bila fer.

Revolverag je prostrelio pogledom
gagovornika,

— Ti si budala, Cako! Ti nidta ne
zna§ o pokeru! ‘

— Verovatno sam nedto propu-

stio — promrmljao je Covek.
— Ne verovatno, nego sigurno —
odbrusi Kernan. — Ali, neée¥ pro-

pustiti ovu novu igru. Gospodin za
stelom &e otiéi, a da ne pipne lovu
Zar nije tako, zubaru?

Holidej kresnu palidrvce o ivicu
stola i pripali svoju miriSljavu ci-
garetu,

Odbin. je jedan dim.

Palidrvce mu je o gorelo medu
prstima kad je rekao:

— U pravu si, padavicaru. Neéu
ga dotaéi.

I spusti plamen medu novéanice!

Bat Kernan se zabezeknu.

Sve je mogao da ofekuje osim
ovega. Stranac mora da je poludeo
kada pokuSava da zapali takvu sku-
pecenu gomilu, Morao je da ga u
tome spredi, po svaku cenu.

— Sta to radis, do &avola! — op-
sovao je Kernan. — To ée izgoreti!

— Za%to ne dode§ da ugaslﬁ" —_—
pozva ga Dok,

Liudi sa strane se zgledade.

U wvazduhu kac da su zatreprele
nevidljive strune. Ruke su se spu-
gtile prema bedrima, zavladao je ta-
jac. Plamen je dohvatio krajitak
jedne novéanice.

Kockar je bio sdm,

Sidm. protiv osmorice. To je samo
on mogao da dozvoli.sebi: igra sa
smréu bila je sastavni deo njegovog
usamijenitkog Zivota.

Umesto njega, on je jurie smrt..

zmicala mu je stalno.

Iznenada, vrata iza Bafa Kerna-
na su se ctvorila Sirom i budno, Ne-
primetno, Hclidejev dlan je poklo-
pio plamen.

Kernan se iskrenu. Znao je, po
oftrom parfemu kojim je trljac lice
posle brijanja, da je u kazino uao
Korson Dzovet.

— Sta se to de$ava, Bate? — upl-
tao je on.

— Nezporazum — odgovorio je
Kernan. — Mister zubar je hteo da
ponese sa sobom ovaj novac u ,,Da=-
kotu”, a ja sam: mu preporutio da
ga ponese do davola!

— Ne brbliaj — presete ga DzZo=
vet — i ne radi ono 5to ti nisam re=

kao!

— Ali..;

— Bez ali, Bate!

Zovet je mogao da menja odela,
kosulje, marame, sve — ali je na
glavi stalno zadrzavao svoj 8eSir
nsrebrnjak’”, sa vencem vezanih
srebrnih dolara kao trakom iznad
obocda.

Sada se nalazio u sivkastom ode
Iu i plavoj koSulji.

Lice mu je bilo opuiteno, ljuba-
zno, suita suprotnost onom Korsonu
Diovetu kakvog je znao Kernan.

Nesto ga je izmenilo u toku poe
podneva. Sta li je to moglo da bu-
de?

—~ Hote$ da kazes...
revolveras,

— poleo je
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— Da! Hocu da kaZzem da je po-
ker — poker. Gospodin moZe mirno
da ode. Garantujem da mu neée fa-
liti dlaka sa glave!

— Meni nije jasno zbog &ega...

— Skloni se! '

Dzovet je grubo odgurnuo Ker-
nana u stranu.

Holidej je uvideo da to nije ni-
kakva nova igra.

Diovet je zaista mislio ono §to je
rekao. Ocenio je to odmah. Druga
je stvar bila iz kakvih ]e pobuda to
&inio.

. On lenjim pokretlma pokupi do-
bitak; osetao je na seb1 poglede
svih prisutnih,

Sva lica bila su ozbiljna, nepri-
jatna, jedino se DZovetovo smegka-
lo,

On dota%e prstom obod 3eSira |
bez re¢i napusti kazino.

Spolja, kao sa nekih visina, 2uo
se prigulen zvuk Zica sa gitare.

nJedne mratne noéi u La Hunti

tetiri su foveka sa licima

davola...”

Zatim je naglo prestalo.

Kernan je buljic u DZoveta. Ni
ovaj nije bio manje zaprepa&ten.

— La Hunta.., — procedio je
revolveras,

— Ko je to? — okrenu glavu Do
vet prema prozoru. — Ko se to §e-
gati... Bacde?

— Mozda nam se uinilo — rege.

— Obojici?

Diovet‘,pride prozoru i baci po-
-gled na ulicu.

Nidta se nije primeéivalo. Nijed-
na senka nije skliznula. Sve je iz-
gledalo zamrlo, pusto. '

PR

On podiZe ruku { mahnu ostalima
da odu.

— Popio bih neito — promrmija
Dzovet,

— A Lkockar? — podsetao ga je
Kernan. — Sta to treba da znati?
Zaslo si ga puslio s nasim noveem?

— Umukni — sevnu Diovet oti=-
ma. — Desile su se mnoge stvari
popodne.

— Ko je to?

Ovaj ne odgovori, Zavukao je ru-
ku pod kaput, napipao kundak svog
wvajinejvila” i krenuo, praten Ker-
nanom, preko ulice, .

Cutke su pre§li na drugu stranu,
Svetla gradskih krémi s obe strave
stvarala su ispod njiflovih nogu &-
tav zvezdasti sndp senki.

Tek kad su se naili u DZovetovo]
radnoj sobi, mogli su nesmetano da
razgovaraju. Ipak, Kernanu nije bio
jasan razlog ovakvom pona3anju
njegovog kompaniona.

Ljut, nije hteo ni %edir da skine.

Uvalio se u folelju 1 éekao da
DzZovet progovori prvi.

Buljio je u sliku Abrahama Lin-
kolna na zidu, a mislio je na bar u
obliku bureta. iz koga je Diovet iz-
vlatio zapetatenu bocu ,,Kentaki
draja”

— Znas li ko je bio onaj kockar?
— upita DZovet, nalivajuéi piée u
kristalne ¢a3e sa dugim stalkom,

— Zubar? Ne znam mu ime,
ali...

— Trebalo je:da se raspita$.

— Zaito?

— Ko bi mogao da tako igra, bue
dalo? — zare?a ovaj. — Ko moZe
da Peipera i Eikvorda tako opelje-
$i7 Njih, koji su kroz prste propu=
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stili brdo karata od Montane do
Teksasa? .

— Ne znam ko, & i ne tite me
'e LI 3 ]

~— Trebalo je — resko ga prekide
DZovet. — Inace bi sada leZao iz-
reSetan u kazinu.

— Ja? Pa, ti me zasmejavas, Kor=
se...

— Sad mi je najmanje do smeha
-— zaurla DZovet. Kernan ga je po-
smatrao iskreno zapanjen. — Zna$
li ko ‘je to bio? Holidej. Dok Ho-
lidej, budala!

— Holidej? Misli§ na onog...?

— Na onog, naravno. Ti si se 3e-
purio pred njim, a on je samo fekao
da nesto pokuSas!

— Bilo nas je . osmorica.

— Ti bi crkao prvi! I jo§ pet za
tobom. MoZda biste bacali kocku ko
ée prvi?

— Neka sam proklet, ake sam
znao da su zubar i Holidej isto. U
stvari, kad bolje promislim...

— Ja mislim, Bad&e! Doka Holi-
deja ne moZe¥ tako jednostavno
ubiti, licem u lice. On je najbrzil

— Nikad se ne zna... ,

— Ja znam! Njega ¢e¥ srediti na
drugadiji na¢in. Ali, to nije ono naj-
glavnije, Bad.

— Sta sad ima opet?

Kernanu je viski odjednom po-
stao bljutav.

Duboko sefena bora na DZoveto-
vom ¢elu jasno je govorila da su ga
pritisle brige. Prvi put posle neko-
liko godina, Korson DZovet bio je
nervozan, zabrinut i razdraien.

— Talbot je mrtav! — izvalio je
odjednom.

Kernan podskodi,

— Sta? Ko ga je ubio?

DZovet sleze ramenima.

— Serif Neligen je dobio obave-
itenje o tome i uzgred mi napome-
nuo. Refeno je da se pazi na sve
strance koji prolaze ovuda, da se
dobro ispitaju dok se ne dobije si-
guran opis ubica.

— Ne shvatam! — jeknuo je Ker-
nan. — Talbot je uvek umeo da se
duva. Zadto su ga ubili?

Diovet iskapi ceo sadriaj iz &aZe
a onda sede za sto.

— Naden je u svojoj sobi — re-
kao je tiho, — Sa mamuzom na gru
dima...

Bat Kernan je izgledao kao da je
ugledao avet,

— Sta?

~— Najli su onu kalifornijsku ma-
muzu na njemu. Zna$ li gta to zna-
¢i, Bate?

— Ti mi kaZi - zareZa ovaj, na-

sluéujuéi nevolju. — Ko je mogao
da zna o tome? Ko?

— I ja sam se pitao -- mrmljao
je Dzovet. — Stari je bio mrtav, u
to sam siguran. Ali sin... ostao je
da visi. Samo, moZda ga je neko
spasao.

— Spasao? Sa kanopca? Ko bi
mogao da ga spase, Korse? Bila je
noé, bili smo samo mi, do vraga...

— A jesi li razmi3ljao o Milu An-
dersonu?

— Salig se?

— Ne — wuspravi se Diovef, —
On je uvek bio nekako... boleéiv,
Jedini se opirao mudenju i ubijae
nju. Kao da je hteo da safuva &iste
ruke.

— MozZda se on nekome
bljao? — prenu se Kernan.

izbre
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— Ne verujem, ali.. .Ako ga ne-
ko bude zapladio, moZda bi mogao
svadta da propeval

Revolveras ustade i pofe nervo-
zno da Setka po sobi.

— Anderson? Trebalo bi ga...

-—— To sam i mislic — safeka ga
Diovet. — Idem za Albakerk.

- Ti?

=-- Da, ja! Niko ne¢e posumnjati
u mene. Ti izgledad suviSe razboj-
nitki, Bafe. A za taj posao potreban
mi je dobar, posiovan izgled i alibi
od, recimo, dve hiljade dolara.

— Ne razumem!

— Pa, platiéu nekoj curi da kaZe
da sam s njom proveo no¢. Toliko
&e vredeti. A za ostalo... ne brini.

— Kad polazis?

== Odmah ujutru. Ti se pobrini
za to vreme da Holidej nestane.
Ako treba, potpali ,,Dakotu”. Jasno?

— Naravno! Samo ti idj!

Serifu Neliganu ée¥ reéi da se ne-
gde izgubi dan-dva. Neka namesti
neku pljadku goveda sa ranta ili
8litno... I nemoj da se javno poka-
zujed koliko si vazan za Pueblo Bo-
nito kad mene nema. Inale...

Kernan se osmehnu bledo,

— Ne boj se, nefu ii zauzeti me-
sto — rekao je.

— Ne bi ni bio sposoban za tako
nesto - dotule ga Diovet. — A sa-
da me ostavi samog.

X1

Dan je prolazio relativno mirno.

Berberin Li Lepenik video je, ra
no ujutro kako je ko¢ija Korsona
DZoveta, sa parom rezervnih konja,
odvezla svog vlasnika na istok.

Ja——

Ili je mister DZovet relio na du-
%, put kroz bespute, ili je zeleo sae
mo do zeleini¢ke stanice, dve milje
dalje od grada.

Bio je to dan za voz iz Azteka,
prema Soata Fe.

Ba¢ Keinan se vidao samo na {re

nulak, Ug.avnom je provodio sate
u hotelu,

Bila Je to tiina koja se nije dgw
padala viasniku ,Dakote”,

I on je, kao i berberin, video DZo
veta, Samu, za razliku od Lepenika,
nije nasen na Dzovetov trik, Kotija
je bila samo kamuflaZa, da se po-
veruje kakc &e se vlasnik vratiti za
nekoliko *zsova Trebalo je da ize
gleda da neé¢d dalje od, recimo, Paso
Krika,

A DZovet je sigurnpg smerao mno=
go dalje,

Bila je sreda; kroz pola &asa lo-
komotiva iz Azteka pokupiée retke
pulnike iz Pueblo Bonita i nastavi-
ti na jug.

Kuda ;e to reSio Korson Dzovet?

Ostavio je Kernana da ga zame-
nl. A nezauzdanj revolvera$ bio je
dvostruks opasnost, Trostruka, ako
le mirovao kao §to je to &inioc da=
nas,

U ,,Dikotu” niko nije svraéao.

Kejl Neligen, ¢uvar zakona, sta-
jao je u lizini i motrio, Prdseéan
Je na lesinara koji ¢eka Zrtvu; a
Zrtva bi bio svaki onaj koji bi se
usudio da zaviri u ,,Dakotu”,

Tako e Bufi Di mogao da se doa
saduje uz pevulenje DZonija Sajda
i cutanje njegovog kosookog prija-
telja.

Iolide; je ostao u svojoj sobi do
podneva

Saluner je nekoliko puta, na prs-
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tima, odlazio do vrata da proveri ni
Je li zagonetni zubar id¢ezao.

I uvek bi zaticao njegovo Sumno

disanje isprekidano kasljem,

Bata Kernana je, kasno popodne,
Ceikalo novo iznenadenje!

Ispred hotela Beldon zatekao je
masu sveia koja je u nefto gledala
i Zagorila. Sunce je taman zalazilo
i deo njegcve pozlate okrznuo je ko
mad papira zakucan na das$cani zid
stolarske radionice Bafa Medoka,
koja se ,prislanjala” jstotnim zidom
o0 DZovetcv hotel.

Ljudi su istezali vratove i propi-
njali na prste da bolje vide, Nekoli-
ko ruku je upiralo prst u tom prav-
cu. Cuo se smeh.

Pod Kernanovim ¢izmama za¥kri-
pao je pod, i bilo je dovoljno da ga
samo jedan iz mase opazi,

Onda su svi saznali da im je re-
volvera$ i7a leda i raspritali su se
kao jato vrabaca.

Cudeniu Ba¢a Kernana nije bilo
kraja.

Istovremeno, s druge strane, is-
erpljeni dugim pedalenjem, ukazali
su se Majirl But i DZo ,Krasta”. Ker
nan je pumislio da su se lupeZi ne-
gde zap:ili, prodali konje i sedla, a
sada dolaze da podnesu raport jed-
va se difeéi na sopstvenim noga-
ma, _

Spremao se da im ocita dobru
lekeiju,

Onda je video da im lica ne oda-
§u mamuriuk, Bila su iskrivljena od
umora i besa.

— Holidej? - rekao je poluglas
no, setivéi se da ih je DZovet poslao
da ga prate. Otkad se kockar vra-
tio! Mora da im nije poilo rukom
da ostanu neopaZeni.;,

On side sa trema i tada ugleda
papir okoc kuga su se gradani okup-
Ijali.

Zanemeo jel

Bila je fo njegova slika na njemul

Crtez, raden jatom olovkom, ali
dovoljno dobar da se Ba¢ Kernan
prepozna,

Majkl But i Dzo ,Krasta” su se
doteturaii do njega. _

— Onaj prokleti — poteo je But,
ali ga Kernan prekide odtrim pok
retom ruke,

— Zava?il — mnaredi,

— Da ti objasnimo, Bafe,.:

— Rekch da se nosite! -- zareZa
revolveras, Zatim vide da izgledaju
jadno i pljunu u stranu, — Kad se
ckupate i osuSite, moZzemo da razgo-
varamo -- dodao je.

But i ,,Krasta” izmenjale poglede
i odvukoSe se preko ulice.

Opasa¢: su im bili prazni, glave
bez 3e§ira, spriene suncem | zno-
jem,

Kernan zaboravi na njlh. Prisao
je blize svom portretu. i gadno op=
50Vao,

Neko je, iznad glave, napisao
krupno , TRAZI SE". Dole, ispod,
ne$to manjim slovima, doZvrljano
ie ,Zbog ubistva u La Hunti”,

Kernancve ruke podeSe da podrh-
tavaju,

Uspeo je da jednim divljim za-
mahom strgne hartiju i besno je po
cepa na desetine komadifa. Onda ih
je bacio pod noge i poleo da gazl,

Kako ga to nije zadovoljilo, izvu.
kao je ko't i okrenuo se prema lju-
dima ispod tremova.

— Ko je ovo stavio? — zaurlao
ic. ¥
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Niko nlje odgovorio. Niko nije ni
znao, jer piakat je tu stajao, ko zna
otkada. Jednostavno ga je neko ne-
primetno prikucao i nestao.

-— Ko ie? -~ ponovio je Kernan i
ispalio dva hica u 'vazduh,

Tada je nastala jurnjava; svi su
potraZili sigurniji zaklon, Mnogi su
uleteli u ,Dakotu”, 8to je jo¥ v1§e
razbesnilo Bata Kernana

Sve 3tn je Zeleo bilo je da nekoga

aocepa u fake, Da ga smrvi.

Bio je to jedan od napada koje
je dobijao pri veéim uzbudenjima.

A u ,Dakoti” je video izvor svih
poslednjih trenutaka poraza, Tu je
sreo Holideja, tu su se smestili svi
oni koji ga mrze ili mu se podsme-
vaju,

Vitlajuér koltom, Ba& Kernan je
sumanuto uleteo pod trem saluna.
Sad nije morao nikome da polaZe
ratune: Kcrson DZovet je otiSao u
Albakerk i njemu ostavio da pazi
na sve,

Samo, DZovet nije ratunao da &e
kraj njegovog hotela osvanuti ,,po-
ternica” za Kernanom, ispilana ne-
¢ijom rukom, ,

Serif Keji Neligen, koji se muvao
oko saluna, video je da Kernan ule-
¢e s otkolenim revolverom, To je
shvatio xao poziv za sebe.

Verovas je da Diovetov revolve-
rad ima poseban zadatak u vezi Bu.
fija Dia i hteo je da mu se dodvori
i nade pri ruci,

Ba& Kernan je zatekao nekoliko
gradana saterane uza zidove. Ludaé-
ki sjaj u njegovim olima ostavio je
ravnodudne jedino Japanca i Holide-
ja za 8ankom,

DZoni Sajd je prlvukao sebi svoju
gitaru,

Sedeo je na nekoj klupi, zgrtenih
nogu, plasi mu je pokrivao &izme i
jednu ruku

— Ti — povikao je Kernan ) po-
kazao prstom na mladica — ti si sie
no¢ svirao i pevao.., Til Niko dru=-
Bi...

Sajd je podigao obrve,

~— Ja? O ¢emu govorite, mister?
Sinoé sam rano legao.

— Lazes! Ubitu te sto laZes§, pse-
to skitnitko... Ko s ti?

Holide; ‘e mirno -pokazao salunea
ru da naspe brendi.

Cinilo se da mu vi%e nista nije
vazno. Bio je reSen da napusti Pu-
eblo Bon'to sledeéeg dana. MoZda je
to mogao uéiniti | ranije, da ga nije
kopkalo zhog dega su ga Diovetl i
Kernan onako jednostavno pustili
da izide iz kazina sa gomilom dola-
ra u dzepu.

Moida su mislili da ¢e odjahati
odmah, kake bi naz miru cbradunali
sa vlasnitom ,Dakote”.

A moids ., moida su &ekali bo-
131 trenutak da ga napune olovom?

Ponovo e DZordZijanac iskusavao
sudbinu,

— Ubiéu te — urlao je Kernan
dok su mu Zile iskakale na vratu i
slepooénicama. — Ti si pevao o La
Hunti! Ti si... ti. si obesio onu
poternien, Til

I on podiZe kolt,

Komo Siguci se ispravi,

U tom se na vratima pojavi Kejl
Neligen,

Pojavio se prilitno buéno 1 trgao
ionako zategnute Kernanove Zivce,

Revolvera® je pomislio da mu s
leda preti opasnost. Okrenuo se {
2apucao.
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Istog {renutka, u kockarevoj ruci
podaskuct linkoln”,

Dok je zabezeknuti ¢uvar zakona
padao smrskanog ramena i kuka,
kolt Baca Kernana napravio je luk
1 zveknuo o podnoZje Sanka.

Ostao je onda nekoliko trenutaka
klateti s¢ na nogama, kao da dolazi
iz polusna.

Serif je leZao na podu, krvareéi.

Komo Siguci pogleda u Sajda, Ali,
Ovaj samo malo zanjiha glavom.

Kernan pridrza zdravom $akom
svoje rariene prste, preskoéi Neli-
genovo iclo i, kao pijan, napusti
wDakotu™,

Zaplaseni gradani poh#ili su do
tlaznih vrata da provere da li je
Kernan zaista oti3ao. Kad su videli
da posrce prema hotelu ,,Beldon”,
vratili su se natrag,

Za to vieme, kockar je klekao po
red Serifzvog tela. Raskopéao mu
je keSulju, pogledao u rane i doz-
vao Bufiz Dia,

— U mojoj sobi je torba — rekao
je, — Daiesite je odmah,

Saluner poslusia,

Japanae je sa zadovoljstvom pos-
mairao veste¢ i blagotvorne prsie hit
rorukog zubara, Kada se Bufi Di
vratio sa tarbam, neko je otréao po
caoktora Bira,

Napolju se lsac paucina hvatao sy
mrak. .

— Bli%e to svetlo — naredio je
kockar.

— Zasto mu pomazete? — javi se
neko sa strane. — On nije mnogo
holji od Kernana... ,

— Ti se ne meSaj — dobaci Bufi
Di. — On je nad ferif. Kakav je fe-
rif, fekvi emo svi mi,

To ih je ucutkalo.

A1

Negde pred ponoé, pet silueta je
napustilo trem kazinag i preSlo na
arugu stranu ulice,

Vodio ik je Ba¢ Kernan,

Svako od njih je nosio po kantu
petroleja.

Jo§ tr1 poverljiva ¢oveka nalazila
su se ispred ,Dakote” za svaki slu-
caj.

Kernan je spremao odludujuéi uda
rac.

Vatra je morala da sa svih stra
na napaare salun. A oni koji budu
pokusali da se probiju iz nje, bite
satekani d-ugom wvatrom: od oloval

Lica su im bila pod maramama,

Grad j2 spavao! Bilo je to vreme
prvog sna, Kernanovi pratioci su se
raspodelili duZ saluna i poleli da
ga zasipaiu petrolejom. Bacali su ga
kroz stakla, u podnoZje zidova, a je
dan se ispeo ma krov i tamo razlio
smrdljivu teénost.

Sad je nedostajalo samo 3ibica.

Bat Kernan Je s uZivanjem 1z-
vukao palidrvee iz kartonske kutije,

A tada, pre nego 3to je prineo pla
men petroleju, negde blizu, &inilo se
na dohvatu ruke, odjeknule su pak
lene re¢i halade, prac¢ene tihim zvu
kom ZzZica.

wJedne mraéfne noéi w La Hunti
detiri su foveka sg licima davola
ubili siromahe...”

Kernan se okrenuo poput ranje-
nog tigra.

Oni najbliZi njemu nisu mogli u
mraku da mu raspoznaju crte lica,
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ali po pokretima su zakljugili da ga
je nestq iwstoko protreslo.

Glas pevada je iznenada umukao
kao, 3to se pojavio.

Ali, u vazduhu su jo§ treperili zvu
ci i redi,

Ba& Kernan dotréa do Meka Doj-
la.

— Gde je? — wupitao je poluglas
no,

— Tamop negde — pokaza ovaj
prema velikom drvetu pored levog
straZznjeg ugla,

— Prokletnik — jeknu revolve-
rad i izvude kolt,

Covek na krovu je nestrpljivo Ze-
kao na Kernanov znak da i on s te
strane zapotne vatru. Kako je ovaj
gundao, psovao i muvao se pored
zida, njemu se u&ini da su grdnje
upuéene njemu #to okleva.

On kresnu palirdvce. .,

Tada s juZne strane planu revol-
verski hisac!

Palikué¢a na krovu jauknu, izdile
se, a onda strmoglavi dole, kotrlja-
juéi se preko petroleja sve do ivice
krova; tu je njegovo telo za trenu-
tak zastalo. Zatim se otkadile i tupo
odjeknulo pri dodiru s pra¥njavom
mlicom,

Kernan je stao kao ukopan,

Oekali su ga! ‘

On kresnu svoje palidrvce, ali is-
Yog Casa, sa druge strane, nova olov
na kugla izroni ix narandZastog
kruga 1 smraka Kernanovu Saku,

~— Pucajte — zaurla ovaj. — Po
palite sve!

Al, bilo je to lak¥e narediti ne-
go ostvariti,

Senka u dugom ogrtatu iskrsla je

za trenufzk na uglu, Jo§ jedan DZo-
vetov ¢ovek je pao.

Mek Dojl je uzvratio vatrom tek
kad je sznka iitezla.

Kernanovi momci podeli su da pu-'
caju nasumce.

Nekoliko zrna potpalilo je te&nost
ispred saluna i plamen je osvetlio
bojiste, :

Dzo ,Krasta” je lznenada ispred
sebe ugledao sablasnu figuru Komo
Sigucija. Prestravljen, okrenuo je
cev svog revolvera u tom pravecu.

Japanac je nacinio kratak trzaj
rukom; ¢&uo se fijuk kroz vazduh,
a onda se selivo krivog noZa zabilo
revoiverasu u prsa,

Ne stigavii da pusti glasa, DiZo
nlKrasta” ge dokopao smrtonosne dr
§ke da je iS¢upa iz sebe, U tom na-
stojanju napravio je nekoliko ko
raka. Nije uspeo, i pao je pred Ker
nanove noge 3 uZasno iskoladenim
ofima.

Ovaj se povule u senku,

Video je sada kako kroz prozor
saluna neko pudkom otvara vatru
na njegove ljude.

DZovet mu je zavetovao grad, da
ga saduva, a on je napravio veliku
greSku, Potcenio je Doka Holideja,
prezreo ie Japanca i gitaristu, g evo,
oni su i koji brane , Dakotu”,

Nebesa!

Osam najboljih momaka skoro da
je bllo prepolovljeno,

Zatim je nastupila avetinjska ti-
Elna. , '

Sretom, plamen je poleo da se M-
ri, .

Kad-tad, moraée da promole noe
seve,

Ali, Kernan nije radunag s tim da
u salunu nema nikoga!l
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Majkl But je pognut dotrtao do
njega. Celo mu se presijavalo od
znoja.

— Sta Zemo? — upitao ga je.

Kernan je oklevao.

Prepad nije uspeo, jer nije pred-
stavljao jznenadenje. Ako bude na-
stavio, strelei poput kockara prore-
dite mu sasvim ljudstvo,

- Ko'iko smo izgubili 1judi? -
upitao je. '

- Krastu” { DZenkinsa, Dvojica
gu ranjena, ali ne tefko,

— Pokupite sve i povucite sgel

= Da se povutemo?

— Zar # gluv? — prodera se
Kernan.

— O kej!

Medul:m, ni to nije bllo lako iz-
vodljivo., Svakl prilazak obasjanom
prostoru mogao je biti kaZnjiv.
Majk]l But se vratio do Kernana,

- Sve nas imaju na dlany ~ re-
e, — Ne mozemo do saluna po
DiZenkinsa. .. .

-~ Neka onda izgoril — prasnu
ova)] 1 podile se, — Ne Zelim da os-
tavimo traga, ali, ako je veé tako..,
Kreni do DZentrija.

— Sta éu tamo?

— Idiotel Uzmi dinamit | donesi
ovamo,

- O kejl..,

-~ A kad donese§, hofu da ova
Yazbina odleti u vazduh! Sve! Ostali
neka zaveravaju one s druge strane
dok ti stipned,

— O kej!

Majkl But se udalji &etvoronodke.

Kernan {e otresao s ruke krv |
stavio maramicu preko fake,

Za to vreme, vatru su polell da
otkrivaju 1 ostali gradani. Ne znaju-

¢i o temu se radi, pohrlili su na
prozore 1 na ulice, Bili su zaplajeni
moguénodfu da se poZar prenese 1
na njihove domove,

Besan, Kernan je levom rukom
dohvatio kolt s opasada i pogeo da
puca. .

Ali, vatra u gradovima Zapada bi-
la je vels napast od razbojnidkih
bandi. Uprkos opomenama, ljudi su
vikali, dohvatili vedra i tréali na
pumpe { korita sa vodom.

— ProXletnici — procedio' je Kere
nan i penovo uzmakao, — Sve e
mi pokvariti,

Onda je ugledao Majkla Buta.

Trt¢ao je prema njemu, all praz-
nih Saka. Nije nosio ni jtap dina-
mita,

— Bta ‘e? — pisnu Kernan, —
Zar nisi uspeo da izvule3 DZentrija

iz kreveta?

— Jesam, ali..,

— Sta se desilo, idiote?

— Presreo me onaj zubar.:. Re-
kao mi je da 'sve bacim ako ne na-
meravam da odletim u vazduh za=
jedno sa tovarom.

— I bacio si?

— Zar ‘e trebalo da letim? — na.
kostre§i o But,

— Idi ao davolal

Sad je bilo sve izgubljeno; dina-
mit u rukama slavnog strelea bio je
dvostruko opasniji.

Bag Kernan je zaboravio na svoje
ljude,

Povukan se dublje u senku. Gra=
@#ane vie niko nije spretavao da ga
se vatru u ,Dakoti”. A $to se njega
tite, bio je budala kad god je pomis-
lio da nelto moZe da uZinl bez Do~
veta,

Taj je imao mozga, umeo da smi-



%% % DOK HOLIDEJ J&%

59

sli ono poirebno, da se postavi na
prave mesio i u pravo vreme.

Sad mu je nedostajao, itekako!

Satekap je da nekoliko poluodeve
nih ljudi protré; prema salunu, a
onda Smugnuo na drugu stranu.

Kad se dokopao kazina, odahnuo
je.

Tu je veé bio na svom terenu,

— Ovog puta ste se izvukli — po
digao je pesnicu i mahnuo prema
wDakoti”, ali sledeéi put  necete!
Obetavam vam!

— Netma sledefeg puta — presele
ga neki glas sa strane,

Kernan se ukoéi, Osetip je da mu
Zeludac poigrava,

Kockar?

Ne, nije bio on.

Lagano se okrenuo, malo jzdignu-

tih ruku,

Tada je ugledao mr3avu priliku
momka sa gitarom. Dugi plajt vu-
kao mu se skoro po tlu, a vrat onog
prokletog instrumenta §trao je iz-
nad 3elira poput brodskog dimnja-
ka. i

Nije video dr% 1i momak kakvo
cruzje u ruci ili ne,

Sto se njega ticalo, bio je onespo-
sobljen za neko vreme, Desna 3aka
dva puta mu je pogadana. Drugi put
mnogo ozbiljnije nego pre toga.

— Nisi ti ba§ neki svirad — iske-
2i0 se Kernan na Sajda. — Kakvu
muziku sad biras?

— Posmrinu!

— U meju &ast?

— Ne pominji gast — uzvratl
mladié, — Seti se La Hunte,

— Ko.. ko si ti?

—.Jedan je mrtav, Kernane. Tal
bot iz Hejlshurga je umro od moje
ruke, A i ti ¢e§ za njim..,

= Zaito bi se setao La Hunte?
Kakve to veze ima sa mnom?

— Zna# ti to vrlo dobro, ubico..,

Revolverad se osvrnuo oko sebe,
ali, nije mogao da se nada pomoéi.

Ostalo osoblje kazina raziflo se
kuéama.

Jedino je ostac Cako, u svom so=
bitku na spratu. Ali, njemu je li€-
no naredic da ne otvara  nikceme
osim njemu. I to na znak Zetiri rav
nomerna udarca o vrata.

* — Ne verujem da si nekoga ubio,
sinko — dobaci Kernan. — Premlad
si za to.

— Misiii%

Ne, nije to mislio Ba? Kernan."

Mladicev glas zvudao je sada mno
go oporije. Nije bilo onog klanjanja,
skidanja Se3ira, snishodljivosti, ka-
kvim se predstavijao na ulici kadsa
je dojahao s Japancem proslog jue
tra.

Ali, zafto je pominjac La Huntu?
Sta je znao o tome?

~— Ubtéed me — podsmehnu se
Kernan — a necu saznati tvqje ime?

— Nije ni potrebno. Vrati se dve
godine natrag, u L.a Huntu i seti sa
arveta za veSanje. ..

Kernan otvori usta.

Nemogucte!
— Nemogule — ponovio je, kae
odjek sopsivenih misli, — Ne mo=

%e3, uostalom, ubiti nenaoruZanog
doveka. Nisi ti te sorte!

— Postao sam!

Kernanova leva ruka se malo spu
sti.

All, bilo je kasno.

Iz tame Sajdovog plafta buknw
plamen,

S nevericom u otfima, opaki re-
volveral Je prstima &fepao mesto
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pogodeno olovom. Ali, nije uspeo
da ga zaustavi..,

Medut. m, teSko se rastajao sa Zi-
votom,

Prvo j2 klekao, na zemlju, uvija-
juéi se. Otekivao je da mladi¢ opali
jo§ koji put. No, ovaj to ne uéini,

Video je njegove &izme, Lice mu
s¢ sve viSe prislanjalo na prohlad-
no, prasnjavo tle.

Zatvorio je ofi, Spavalo mu se..,

Onda se umirio.

DZoni Sajd razgrnu svoj ogrtad i
baci sjajni, metalnl predmet kraj
Kernanove glave.

Bila je to kalifornijska mamu-
Za...

X1

Kada se vatra utifala, I, na kraju,
sasvim ugasila, ljudi su tek tada
uspeli da zapitaju jedni druge sta
se to desile,

Salun ,,Dakota” nije blo mmnogo
oiteéen,

Ne ra¢unajuéi na porazbijana pro
zorska stakla i zidove izrovane kur-
3umima, sve ostalo je moglo da se
»0krpi” sa dosta boje i neito manje
dasaka,

Bufi Di je stajac na tremu, jol
uvek drZeéi u.ruel svoju pudku.

Oslonjen o stub, Dok Holide] je
pripaljivao eigaretu.

Saluner se felkao po kosi, osvréu-~
& se,

«- Dobro smo pro#ll, doktore —
kagao je, — Vale slutnje su se obi-
stinile,

— Ne moje, veéd valle,

! = Kake?
I — Pa, vi ste videli da je onaj

But preterao kola pokrivena plat-
nom. I u niima kante. To je posle bi
lo lako sabrati.

—- U pravu ste = klimnuo je gla
vom Dj. — Samo.., ne znam viie
§ta mi preostaje posle, kada se DZo-
vet vrati, '

- MoZda je on sve i zamesio?

— Mozaa! Ali, obino se ne moZe
nidta dokazati, mister,

Komo Siguci izroni iz mraka. Li.
ce mu je bilo oprljeno vatrom.

Sa druge strane, ogrnuta velikim
plastom senka DZonija Sajda pre-
preéila je put do saluna kroz gomilu
zbunjenog sueta. '

Koliko se kockar sefao, mladi&
se po dogovoru nalazio ispod drve.
ta. A sad se pojavio sa sasvim su-
protne strane, '

- Izgleda da su se povukll — re
kao je Sajd. — MoZda vi znate ko
je 1o bio? .— okrenuo se prema Diu.

— Imali su marame preko lica —
odgovorio je saluner — ali, to zvud{
kao vie. Poznao bih Kernanov glas
u hiljadu,

— Kernan? — ume$ao se u raz.
govor Sam Fridli, biv¥ trgovae, —
Ako ste spomenuli Kernana, gospo=
do, ne zaboravite { Dioveta... {

— P3 3ta? — obrecnu se DI, °

— Sarmo da znad, Buff, gasill smo
tvoju rupu jedine zbog toga da se
ne zapale ostale poStene kude -~
priSac je berberin Lepenik. Zadas
se pod tremom tiskala grupa ljudi.
—- Ne Zelimo da se to protumadl
drukdje, '

— Neinamo veze sa pucanjem
rete Fredli. — Mi nismo ni revol
veradl ni kockari. '

— Ako fe vam srce biti na mese
tu — narogudi se saluner — onda
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¢u ponove da zapalim svoj lokal?

Konjufar Nojfeld se ramenima
progura n2pred,

— Ceka'te {judi — povikao je. !
- Da je DZovet tu, do ovoga sigur
no ne i ni doilo. Neko je mozda
iskoristiy njegovu odsustnost da bi
uéario za sebe,

— Al} ko? — upita Fridli, — Ni-
koga nismo nadli .

— Jesmo jednoga — zalu se u bli
zini glas. — To je DZenkins,

Dva gradanina wvukla su za ruke
netije Lelo.

— Eva vam — dobaci Di — Dzen-
kins je lizao DiZovetove ¢&izme,

Malo dalje ¢ulo se novo kome-
Banje,

Opet su nekoga nosili, iz pravea
kazina.
Doktor Bir, koji se zadesio tu,

odmahnus je giavom pogledavsi u
DZenkinsa. ]

— Ova; je veé hladan odavno —
rekao je - Cak i da je imao $anse
da preiivi, dotukao ga je pad sa
visine.

Onda 12 primetio Holideja,

— Urad:li ste sve kako bih | ja
uradio, gospodine — obratic mu se
s izvesn'm podtovanjem. — MoZda
{ bolje. Serif je do3ao sebi, ali ¢ée
morati da leZi desetak dana najma-
nje.

* — Doktore — zvali su Bira
imamo Kernana! Mrtav jel

Bir se namr§ti
¥ — Pa, ako to veé znate — povi-
kao je — zovite onda grobara a ne
mene. '

Sem Fridli je s nekom vrstom ga-
denja odbacio iz ruku kofu.

— Netu da imam niita s ovim —
zekao je da ga svi fuju. — Ispaste

da smo protiv DZoveta, ljudi! Ako
volite mir u kuéi i dug Zivet, ra-
z.dite se,

— U pravu je -—— podria ga sada
Erni Biekman, koji je sve vreme
sludao, grecenjivao i njuskao oko-
lo. — Akg je Kernan mrtav naden
kod kazin3. onda on s ovim nije
imao veze! Mozda je sve ovo neka
podvala? Mozda Bufi Di hote da
nas okrere protiv DZoveta, pa je
napravio maskaradu..,

—-Zasw? — umefa se Nojfeld.
— Ne¢e valjda krémar da postane
gerif? Sta bi imao od toga?

Iznenada, kada se tome niko nije
radao, Dicni Sajd snaZno prevule
prstima p¢ gitari. Neobidan zvuk
rasprste se preko glava ljudi i uti-
Za ih.

— Zasto ne bismo zapevali? —
upitao je glasno. — Svi zajedno?
Pogledsli su ga kao da je silao
uma,

Japanac je stajao kraj njega, po-
put kipa.

— Cim su Zuti do¥li u grad —
mrmljao je iz pozadine Rej Til, ko=
vatev pnmoénik — morala je doéi
nesreéal

— Tebe je, izgleda, prvo pogodi-
la — peuiu ga Nojfeld,

— Nije samo njega, sve nas —
kreStao je Blekman, — Pogledajte:
zubar koji puca kao davo, Japanae
i trsavko s gitarom koji hoée da
peva i svirz u nevreme... To su pti
ce zloslutnice, ljudi! Trebalo bi 1h
proterati iz grada!

— Pa, podni onda, Erni? — do-
baci sla 'kim glasom Nojfeld i po=
made se u siranu.

Nehotice, to udiniSe i1 oni dolnje-

ga.

sa
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Tako se do Ernija Blekmana na-
pravi &ist prostor. Doulnik je ostao
sam prena saluneru i njegovim za-
gonetnim prijateljima,

— Ja re mogu sam — zavapio je
on, uzmidiéi,

— Onda saéekaj gazdu — podrug
ljive ¢e Bufi Di. — Samo $to nile
stigao.

— Bitel manje hrabar kad osta-
nes§ sam -— galamio je Blekman po-
mituéi ys» iza ostalih, — ,Oni nece
ostati veéro uz tebe, Di. Sve su to
lutalice knje moZed da potkupi§ pa-
rama nexo vreme. Ali, ne dugo.

— Jo§ malo i zora ée — kaza ne-
ko. :
Tako su poéeli da se razilaze,

Ispratile i je tiho pevulenje
Dzonija Sujda. Stajao je ispred os-
talih, raskrefen, zadignutih kraje-
va ogrtada. Podseéao je na slepog
m.sa

Sto su se ljudi wvi%e ‘udaljavali,

njerovi zvuci postajali su sve jadi
i silovitiji,

Ondg su umukli, kao noZem po-

seleni.
— Mpozla ie Blekman u pravu —
oglasi se Bufi Di. — Svi odlaze, sa

mo ja osiajem,

— I ia oih ostao jo§ neko vreme
= odgovorio je DZoni Sajd. -~ Ovo
mesto pustaje veselo,

— Salite se? — upita Di, koga su
neotekivani potezi mladog gltarlste
poceli da ofamuduju,

— Platitemo vam!

— Nije re¢ o tome. A vi, dokto~
re? Odlaz:ite? — okrenuo se salu-
ner prema kockaru kume je cigare-
ta dogorevala na kraju usta.

— Zas»1d bih popio brendi — od-
govorio je on,

-

— I nama je potreban, zar ne? —
osmehnu se Di.

— Slusajte — opomenu ga DZo-
ni Sajd — vama bi bila potrebna teo
pla voda, ako ne Zelite da postane-
te pelen.ca.

— Ne razumem!

— Jo$§ ima petroleja po zidovima
i krovu. Samo jedna sibica i, paf!

— Ne verujem da imaju 3ibice —=
promrmlja kockar, — Opekli su prs
te.

— Ako vi tako kaZete — rasirl
Sajd ruke — onda mogu mirno da
prespavam ostatak noéi.

— Spavajte,. .. ako moZete,

Mladié ukrsii pogled sa Holide-
jevim,

Poslednje reli toveka iz DZordii-
ja bile su suvie naglajene i dvo-
emislene. Da li je nesto znao, ili slu
lio?

XIv

Voz iz Santa Fe stigao je oko pod
re u Albzkerk,

Korson DzZovet je sifao iz luksuz
nog kupea sa koZnom torbom u le-
voj i kaputom preko desne ruke,

Bila je paklena vruéina s ove
strane Ric Granda, .

U poredenju s Pueblom Bonitom,
Albakerk :e izgledap kao na dru-
fFom kra'a sveta.

Sama Jlelezni¢ka staniea lidila je
na veliki t1g po kome se u krug vre
te ljudi, kotije, tovarna kolica...

Zeleznicki ¢inovnik sa kapom uke
ralenom zlatnoZutim gajtanima vie
fe oboda, podigao je ruku.

Masinovoda je pustio paru i tol=
kovi su lenjo za$kripali
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DZover sateka da se kompozicija
udalji i prode Zeleznicaru.

— Potreban mi je Milo Anderson
— obratt smu se uétivo, — Znate li
gde stanuje? -

— Milo Anderson? — osmehnu se
tovek, — Ne znam... Nikada nisam
¢uo za njega,

Dzovet se zbuni,

- All. on Zivi ovde?

— MboZda, ali grad je veliki, Pi-
tajte jo3 negde.

DzZovet vproduZi dalje,

Jo§ na nekoliko mesta dobio je
isti odgovor i on se upita nije l
Andersor otisao nekuda dalje ilj
mozda, umro nepoznat u Alabaker-
ku?

Istina, on se za ove dve godine tri
puta javio DZovetu kraéim pismi-
ma, ne govoreéi taéno ni sta radi ni
kako mu je. Jednostavno ga je oba
vestavao da je Ziv,

Poslednje pismo stiglo je pre po-
la godine,

Otada se svasta moglo desiti.

Predslojalo mu je, znadi, dugo
trazenje. DuZe nego 3to je ratunao.
A tamo je ostavio Bata Kernana, u
koga je sve manje imao povere-
nja...

Diovel se uputi prema velikom
zdanju hotela ,Paradizo”.

Ljubazri portir otvorio mu je dvo
krilna vrata i pokazao put do re-
cepcije,

Diovet je otvorio knjigu gostiju,
nekoliko ¢asaka se zamislio, a onda
upisac ime Dik Derek,

Covek ra recepciji nije ni pogle-
dao ime rovog gosta, jer se pred
njim nagla novéanica od deset do-

§ Dok Holide] 43

lara, Stranac sa ¢udnim SeSirom
od srebraiaka i u odelu od najbo-
ljeg ma:»ijala trazio je neku us-
lugu. Kakvu?

-— Poznajete 1i dobro grad? —
oslovio ga je Dioveet, grizu¢i vrh
svoje debeie cigare,

— Prili¢no, mister... mister De-
rek. Sta vam je potrebno?

— Samo chavestenje,

— Rec'te! .

— Trazm jednng svog prijatelia,
Zove se Anderson, Milo Anderson.

— Sta tadi?

- Ne znam — priznade DiZovet
— nismo se videli dve godine.

Covek jg odsutno lupkao prstom
po koricarna knjige.

— Da v.m pofteno kaZem — re-
kao je nuizad — imena mi ne go=-
vore mnougo. Neki imajui... hm..,
nova imena gospodine? Kako izgle
da va§ prijatelj? Recite nelto bli-
Ze,

Diovet malo podiZe svoj edir pod
kojim mu se potparavala kosa, sve
do mozge, ¢inilo mu se.

— Ima veliku glavu, duge brko-
ve, preko brade Ima i wveliki nos
veli¢ine 1ajeta Ranije je nosio bra-
du samo sa strene, brijao je ispcd
usta.

— Taasako? — zamiiljeno je ote-
gao recepeicnar,

— Kolikc ga poznajem, sigurno

- je pustio stomak jo§ vife. Izgleda

spolja vrls prgav i namdéorast, ali

nije takav. .. Ne moZete se setiti?
— upita LZovet
— Ce¥ate ... Rekoste da je ov-

de nedavno?
~— Dve godine.

— Hm... Znam jedneg osobenja
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ka koji se skoro naselio na Le-
mont raniu Uzgaja goveda i u grad
cdolazi samo kad mu je neSto pot-
rebno o hrane ili opreme, Medu-
tim...

— Da?

— Nisam siguran za ime, Neki
ga zovu ,ujka Srecko”,

Dizovet je veé pclazio natrag,

— Kaiu da je prava dobricina.
Svakome pomaze. MoZda je on?

— Pa.., ne bih rekao...

— Zalim. Taj ,ujka Srec¢ko” ne-
ma rodbinu, mada na$ Harl Parks,

iz poste, tvrdi da je nekome pisao u .

Pueblo Eonito.

Dzovel se ckrenu na peti.

— Taj je! — uzviknu.

Covek se ozario zadovcljstvom §to
je mogao da pomogne strancu. De-
set dolara nije bilo za bacanje,

— Gde mogu da ga nadem? Gde
ie taj ran¢? — interesovao se Dio-
vet, .

— Podile na zapad, kad izidete
na drugu stranu. Neéete pogrefiti:
idite skruz glavnom ulicom i posle
drumom. Lemont rané se nalazj ¢e-
tiri milje levo od putckaza, uz sa-
mu reku Mali je, ali se odmah
vidi .., '

— Naéi &u ga veé — kiimnu gla-
vem DiZcvet. — Gde mogu da iz-
najmim konja?

— Gradska konjudnica je kod sa-
luna ,,Szkramento”, Sa desne sira-
ne odavdge, .

— Dajte mi klju¢ od sobe —
zatraz] — hofu da se presvutem i
okupam,

— Doneéemo vam tople vode —
poZuri da ga usluZj Covek.

Pola sata kasnije, Korscn DZovet
je si¥ao niz stepenidte, Bio je iz-

brijan, u beloj kosulji ogromne kra
gne, u lakom kaputu boje dima i
tamnoplavim pantalonama,

Naravno, bez opasaca i kolta, sto
je zaisla mcglo da se nazove glu-
poacu ili ludcséu u tim krajevima.

Odabrao je u konjusnici mrkova
izvanreanit udova, nabacio sedlo i
uzjahao. |

Podne j tek prevalilo i ulice su
bile punz ;ahala i prolaznika,

Sareniio Zenskih haljina i sunco-
brana ¢intlo je Albakerk mnogo pri
jatnijim za oko nego sve gradove 1z
medu Rio Granda i Kolorado Vi-
soravnj,

Ali, Korsonu DiZovetu nije bilo
do razgledanja.

Zurig je da presretne opasnost na
njenom pofetku, da posle ne bude
kasno. _

Smrt Taca Talbota i pojava kali-
fornijske mamuze vratila ga je dwe
godine natrag. I poljuljala mu sa- -
mopouzdarje. .

Morao je da obezbedi Andersono-
vo €futanie za sebe,

Ja%ué1 ovako raskomocden, okru-
Zen nepoznatom divljinom dve milje
od grada, Korson Dziovet jé poZe-
leo da se gdrekne Zivota koji je po=
¢eo i vraii se na svoju staru ,rat-
nu stazu". _

Medutim, navike su ga uéinile i
starijim i neodluénijim,

Sigurnost koju je posedovao bila
ie mnogo bezbriznija od sedla, opa-
sata 1 strepnje od potera.

Nailazio je na mnogo Zitanih og-
rada po noljima,

Morg da su pripadala nekom bo-
gatom randeru, jer su ¢ak i kodevi
za pobijanje imali Zig ,,CC",
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Zatim g polja smenili breZuljei s
kaktusima i tamariskom.

Jos uvek se driao puieljka.

Ako je Milo Anderson zaista imao
rang, onda je bilo krajnje vreme da
se pokaze

On je medu njima bio najstariji,
i najéudniji. Pokazivao je luckaste
znake sam:losti onda kada je to naj
manje bilo potrebno i protivie sc
svakom bezrazloznom ubiianju. Me
dutim, driao je do svoje refi. A
re¢ je doo ba$ njemu, DZovetu, da
ée ga pretiti na poslednjem velikom
podubvaiu kako bi posle imali od
tega da zapoénu drugi Zivot.

Sada Andersonova re¢ da ée ¢éu-
tati nije bila dovoljna.

Morao je da nestane!

Dim s¢ pokazao iznad 3umarka,
ukoso posadenog na padinj jednog
brega. Li¢io je na oferupanog jeia,
"posetenih hodlji.

Put vi%e¢ nije postojao, samo sta-
za za kovjanika, Tuda je Anderson
svoje stvari sigurno morao na sedlu
da prenost iz kola za rand.

Krov niske, duge kuée bio je siv
od ki%a ; Zega. Drvo je izgubilo svo
ju smedu boju, pa se u daljini pro
sto plaviis, Malo dalje koral za sto
ku bio je popunjen govedima Zute
dlake.

Dvoriste se Zutelo od slame i staj

skog dubreta. Ne$to trave raslo je .

iza ambarzs i oko Supe za alat,

Pred kséom se nalazip rasedlan
konj, nagnut nad koritormn sa vo-
dom, :

Nekoliko koko¥aka vriljalo je po
slami tra7eéi hranu.

Sve u svemu, bio je to viSe be-
dan nego solidan rané. Ako je An-
derson svz poslove obavljac sam, on

da mu je trebalo Zestitati. Ili saZa-
ljevati ga ko zna?

DZoveilu nije bilo jasno zbog ¢e-
ga je njegov kompanjon pac na ta-
ko niske grane, Mogao je da poéne
mnogo brije. Imao je ¢ime,

Da li je to radio namerno? Da ne
bi izazvao sumnju, mozda je lukavi
Anderson svetu pokazivau svoje si-
romastvo, a novac fuvac na sigur-
nom mesiu?

To bi ve¢ bolje zvudalo za Diove=-
tove pojmove,

Sjahao je pred kapijom u obliku
»H". Odnekud ga dolcka lave? psa,
praéen cimanjem lanca. )

Vrata suse na kuéi otvorila i po-
javio se ¢ovek.

Korson Dzovet se osmehnu kise-
lo.

Da, bio je to on. Anderson!

Negovao je iste one brkove opud-
tene nadole, prema ivicama brade.
I sada su prelazile tu granicu. Ve-
liku glavu pokrivao je sivi Seir ne-
cdredenoz oblika, preko pozamasnog
stomaka =zatezali su se tregeri kao
tetive strele.

Dzovet ga je pamtio u boljem iz-
danju: Milo Aderson je s njima ja=-
hao obiéno u koZnim jaknama, Zis-
tim ko3uljama tamnih boja i panta-
lonama od platna.

Sada od toga na njemu hije hilo

-nista.

-—— Halo, ,ujale Sreéko”! — poz-
dravio ga je DZovet.

— Kors? izusti ovaj, ali ne g odu-
Eevljenjem.

Cinilo se da u dolasku svog biv-
Seg prijatelja nije video ni$ta dobro.
Ipak su pruZili ruku jedan drugo-
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me hvatajuéi dlanovima do same
podlaktice,

— Kako si? — upitao je DZovet.
= Nismo se dugo videli.

— Zar je trebalo? — Zmirnu An-
derson. '

Lice mu je postalo mnogo grub-
Ije, Sake pune Zuljeva, smrdeo je na
balegu i znoj.

— Do davola, pa ti si zaista ran-
&er? — izmakao se Dzovet da ga po
gleda od glave do pete. — Zasto?

— Svida mi se tako — odmahnuo

je ovaj rukom. — A tebi ide, a?
— Tako nekako! Ne mogu da se
pozalim.

— A Kernan?

— Ni on. Zar me neée§ pozvati
unutra?

— Ako se ne boji¥§ da se
ljas...

Posao je ispred DZoveta, na svo-
$im krivim nogama. Izgledao je umo
ran, star i usamljeniji nego ikada.

— Sam si? -— raspitivao se DZo-
vet,

— Sam!

- Prostorija u koju ga je uveo bi-
la je polumraéna, Iznad potadave-
log kamina, na ,simsu” od drveta
nalazili su se tanjiri i zemljane So-

ispr-

lje. Tudana peé u uglu zaklanjala

je dugaéku klupu.

Na sredini se nalazio sto sa &is-
tim stolnjakom 1 vazom punom polj
skog cveca. S leve strane ulaznih
vrata nalazio se umivaonik.

Iznad, na ekserima, bile su pore-
&ane dve pudke, Ispod njih opasag
sa kolton.. Onaj isti opasa& koji mu
je krasio *ukove dugi niz meseci.

— Nemam ¢&ime da te posluZim
osim kafe — refe Anderson.

‘- Nisi baj gostoljubiv? )

— Re'ks imam otmene goste —
osmehnu se ovaj, — Dolaze mi obi
&éni farmeri i sitni ranéeri, Traze po

zajmicu, clatku, koje govete... 1
tako,
- — Zajto?

— Kako za¥to?

— Za3lo izigrava¥ dobri¢inu? Sta
se krije iza toga?

— Nista — sleZe ramenima An-
derson, — Jednostavno mi se to do-
pada. Postavio sam se naglavatke
u cdnosu na sve ono od pre dve go-
dine,

- Trpi3.., radi spasenja na ne-
bu, ha? Uostalom, to je ivoja stvar,
Milo.

On pomisli kako je sasvim dobro
5to ga je zatekao samog. Imao je
Sansu da ga i sada ubije, ali, u gra-
du se vel raspitivao za Andersona,
a nije obezbedio alibi za sebe,

— Sta te je dovelo ovamo?
upitao je domacin,

— Tag Talbot — odgovorio je
Dzovet.

— Sta je s njim?

~— Mrtav je!

~— Mrtav? — smrée se Anderson.
Koliko se seéao, Talbot nije nikada
bolovao, a nije bio u godinama kada
se od slarosti umiralo,

— &ta mu se desilo? — raspiti~
vao se Anderson, — Da li je... ubi-
. jen?

— Upravo tako! Nasli su ga mrt-
vog u kudi,

— Mora da je bila pljatka — spoe
menu Anderson, nasluéujuéi da up
ravo to n.je bilo posredi. Cekao. je
da mu Dzovetov odgovor potvrdi
sumnje., "
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— Nije nista odneto. Naprotiv, do
neli su i ostavili na prsuna

— Sta?

-~ Kalifornijsku mamuzu,

Anderson se trze.

Nekoliko {renutaka zurio je u mir
no ali zategnuto \lice svog kompanjo
na.

Pokusao je da pronikne u razloge
njegovog dolaska i vezu sa Talboto-
vom smréu, ali nije uspevao,

— Uvek si bio mudar — javi se
on posle kraéeg ¢utanja — i sigu-
ran sam da ima$ neko objadnjenje.

— Imam - potvrdi DZovet. —
Neko nas je ili uhodio ili sludajno
otkrio, pa sada hoée da nas uceni
preko smrti jednog od nas. To je
broj jedan. Broj dva...

— Imad vi3e obja3dnjenja?

~ Uzm: koje ti se svidi. Broj
dva... mcida je neko od Sajdovih
ostag Ziv? Onaj mladic?

— Bio je obeSen...

— Nismo &ekali da se u to uve-
rimo, Sudbina, ili nesto drugo, ali,
avet svakako nije. Progoni nas i na-
¢i ¢e nas, Kernana, mene.., ili te-
be?

— Ne zna se ko je?

— Da znam, ne bih potegao &ak
u Albakerk,

Anderson ustade i od¥eta do pro-
zora, Gledao je preko polja u bre-
gove obacjane suncem.

— Predi na stvar, Korse — og-
lasi se zatim,

— Ne volim da me slula§ okre-
nute glave — dobaci ovaj — Zelim
da budem iskren.

~ = To ti verujem. PoZuri, jer
imam posla..,
— Sedil

Anderson se spusti na stolicy,
podozrive zureéi u DZoveta,

Ovaj je nastavio.

— Mi se dobro poznajemo — re-
kao je bes okoliSenja. — Ti vrlo do=
bro znas ca smo i Kernan i ja...
recimo, tvrdi, Za tebe se to ne bi
moglo reél. Ako ubica naleti u Pu-
eblo Bonita, neée sti¢éi do Albaker
ka. Ali, ako se nade prvo ovde, ni«
smo sigurni da ti neée§ propevae
ti... :

— Razuinem — klimnuo je gla.
vom Anderson, — Zeli§ mo%da da
obezbedi§ moje éutanje,

— Da! Pozivam te da dode§ kod
nas, .

— U Fueblo Bonito?

— Dal

— Zadto, kad bi jednostavnije bi
lo da me ubijes?

Korson Dzovet promeni boju. Uz
makao je, uvredenog lica. U stvari,
bio je kivan na partnera §to mu je
¢itao i najtamnije misli.

— Sta ti pada na pamet? — vika
nuo je. — Zar me za takvog smat
ra§?

— U redu — odmahnu ovaj ru-
kom. — MoZda se varam, ali... ne
idem nikuda odavde, A dj (:utlm,
umem,

— Ipak bi trebalo da razmisli§ —=
posavetova ga DZovet, -- Doéi 6u
Ljutru da vidim 3ta si re$io,

- Ne¢v se predomisliti.

- U pitanju je tvoja sigurnost,
ali i nafa. Ljudi u strahu jli pod
mukama kaZu i ono §to ne znaju.

— Nevil Sajd nije znao nita i ni«
8ta nije rekao — podseti ga ovaj,

— Ali, t{ zna§ — uzvrati mu DZo
vet nestrpljivo. — Zapamti: doéi éu
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ujutro. Zar to ne bi bilo lepo da smo
sva trojica ma okupu, ja, Kernan i

ti. Tamo, u Pueblo Bonitu, ja sam
neko. Ti ovde nisi nidta,

— Lep$e mi je tako = zakljuéi
Anderson, — Mirnije spavam i mir
nije Zivim.

-— To nije nikakav Zivot — poka-
za rukom DZovet oko sebe, — Go-
veda, balege, kokoske, vile i sekira.
Zar si poludeo?

— Nisam! Imam samo puno posla
do mraka.

DiZovet se podiZe.

. — Do¢i éu ujutru — suvo se po-
gdravio, _

Anderson je ostap na tremu svoje
troine kuce, prate¢i pogledom jaha-
¢a koji ja odlazio,

On nije verovao U njegev poziv
za Pueblo Bonito.

Korson DZovet je doSao sa dru-
gim namerama, Da bi obezbedio
sigurnost za sebe, bio je spreman i
da ga likvidira,

‘Milo Arderson je bio svestan to-
ga. :
Medut'm, varao se Dzovet ako je
mislio da ée ga nasamarit] i tek ta-
ko poslati u pakao,

On se vrati u kuéu, pronade u je
dnoj drvenoj kuliji pero i mastioni-
cu, izvufe tabak hartije iz velikog
ganduka pored sobnih vrata i sede
Za sto.

XV
Posle pola sata pisanja, ranler je
odgurnus pero, uzdahnuo i protr-
ljao slepooénice vrhovima prstiju.

. Zatim je ponovo proitao sve:

L Ja, Milo Anderson, pifem ovo
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svestan i odgovoran za sve §fo je
napisano. Neka se otvori u sludaju
moje sm~ti, jer sam posumnjeo da
ée me moida Korson DZovet ubiti.
Kroz osam dana bife taéno dve go-
dine od nekih dogadaje w kojima su
umrli nedv3ni ljudi.

Nas Cetrorica, ja, Korson DZovet,
Ba¢ Kernen i Taé Talbot, sitni lopo
i i desperadosi iz Kanzasa, pozva-
ni smo od strane izvesnog Ralfa
Sanforde, bankara u Pueblu, da oba
vimo pljucku za nagradu od pet hi=-
bieda dolara svakome.

Ralf Sandord bio je ortak Kidu
Foremanu i hteo je da mu uzme
sav novac i § njim i§¢ezne, Naprae-
vio je plan da nam sve bude dostup-
no i da sve izgleda kao pljatka u
kojoj ¢e on biti nevin, Tako je i is-
palo. Tr'c su nas &ekale u twezoe
T4, Mue.o smo pripucali i pobegli.
Polto smo ofekivali poteru, ostawili
Mo novee na ugovorenom mestu
da ga Sanford ponese dok mi zava-~
ramo gonioce. Kako smo bili mas-
kirani, nilFo mas nije poznavao, pa
smo mogli da izigravamo obifne ja-
haée kad je nailla potera, Obavestili
smo th da smo videli neke jahade na
suprotnoj strani, ali nisu nam mnn-
go verovili, Kasnije smo saznali da
jc Sanford dao tatan opis nalih lica
Serifu. Z glavili smo zatvor, e novac
je bio T.od Sanforda.

Uspeli smo da pobegnemo zahva-

C Dujuéi nodu koji je DZovet imao o

Cizmi. TraZili smo bankarsku hulju
i ubrzo ga otkrili v Mid Hilu, nado-
mah La Hunte Spremao se da unajf
mljenim brodiem krene niz Arkan
zas River prema DodZ Sitiju. Grd-
no se upirdio, ali nam je tvrdio da
novae nije kod njega veé sekriven
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kod prijutelje u La Hunti, nekoge
Nevila Sa,da. _

Povely smo ga sa sobom, Uz put
nas je moiio da ga ne vodimo prija-
telju na oéi, kake ne bi ispao izda-
jica. Nama je bilo svejedno, Vezali
smo ga i ostavili u Zbunju kao ka-
kvu vrefu, a mi se uputili prema
kuéi Nevila Sajda, drvosede,

Covek nas je dodekao zajedno se
ginom, Kan smo mu objasnili u dve
reéi o femu se radi, nasmejaoc se i
rekao da ru takve $ale ipak malo
preterale. DZovet je pobesneo i za-
pretio da ¢e svadta uédiniti ako mu
ne preda torbe. Sajd se kleo da ne-
ma pojma o tome i da me poznaje
nikakvog Sanforda. Nismo mu wve-
rovali, Podto smo ga isprebijali i
opet ostali kratkih rukeva, DZovet
i Kernan su ga ubili, kao psa. On-
da su ispreturali celu kudu i opet
nisu nasli nifta. Besni, oni su je
zapalili i spremili konopac da obe-
8¢ sina. Vije im trebao svedok. Ma-
da sam bio protiv toga, i ako to
zvudi newkreno, ont su me odgur-
nuli i kao pobesneli demoni povukli
sirotog, Sokiranog momka uvis.

Ondg ih je taj prizor malo rashla
dio, pa su poiurili prema bankaru,
dosetivdi se da ith je ovaj moZda la-
gao. Na Zalost, tako je i ispalo, San
ford je vspeo de se ispetlja iz ko-
nopaca i da umakne.

Bacili su se u potragu, a ja sam se
vratio da vidim ima li pomoéi mom
ku. Sreéom, on je veé bio skinut sa
drveta, Naidao je jedan Kinez, pre-
sekao uzZe i pokulao da ga povrati.
Kuéa je za to vreme gorela a Nevil
Sajd sa njom,

Uhvatili smo Sanforda i on je na

kraju moruo da prizna da je novac
sakrio na groblju,

Razljuéeni DZovet odveo je jed-
nikq tamo, izvukao iz nekog mrtvaé
kog sanduka torbe, a onda ubio
bankara i strpao pod zemlju zajed-
no sa kosiurom, .

Posle toua se Talbot dosetio de iz
vufemo letiri svela leda, stavimo na
njih neda odela i ostalo, zapulimo
neky usardjenv kolibu i u vetru po
tacamo le3eve, Tako bi izgledalo da
smo svi izgoreli. A daq bi sve to bilo
strarnije, u lefeve smo ispalili po
nekoliko zrna, posuli okolo hrpu
novéanica da izgleda kako je doilo
do, obracuna prilikom podele ple-
ne, i oniae smo pobegli. Naravno,
prethodno se Kernan u La Hunti
snabdeo novim odelima, uzimajuéi
razne stvari ng raznim mestima da
rie bude snmnjiv, )

Posle sn.o se razifli, pod zaklet-
vom, da dve godine jedan drugog ne
poseéujemo, Plemn smo podelili na
tri jednaka dele, @ DZovetov, &etvr-
ti, bio je nedto veéi. Uostulom, on
je uvek u svemu prednjadio, pa mu
te nismo zamerilt

Cini mi se da smo uspeli da zava-
ramo sve gonioce. Sve dok ovog de
na, dok oove pifem, nije dofauo Kor-
son DZovet i doneo mi vest o Talbo-
tovoj smrti. Zaboravih da dodam 4
to da je Nevil Sajd ubijen kalifor-
nijskom mamuzom, kakve je nosio
DZovet. Jednostavno ga je dokraj-
&io, po vratu, kada je ovaj izdisao.

Milo Anderson, dana 16 jula,
Albakerk™,

Anderson presavi hartiju i stavi u
poZuteli koverat. Na sredinj je na-
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pisao: OkiuZnom tuZiocu, Albakerk,
U slutaju nasilne smrti — Milo An-
derson,

— Sad da ovo odnesem — pro-
mimljao ie. ‘

IziSao je sa ograde korala doneo
gedlo, Stavio ga je na konja, zategao
kajase, a onda se premiSljao da li
da opasSe revolver ili da ga ostavi
gde je bio sve ovo vreme,

U gradu su navikli da ga vide ne-
nacruzarcg. ZaSto bi sada izazivao
podozrenje i radoznalost?

Vrata njegovog ranca nikada nisu
bila zakljuéavana, Uostalom, odat-
le se nije imalo nista vredno odne-
ti. Deo plena koji su poneli iz La
Hunte, oti¥ao je ve¢ na siine pozaj-
mice koje mu nikada nisu vraéane,
niti ih je on traZio.

Onaj najveéi deo odavno je otpu-
tovao za Salinu, njegovoj kéerki Me
lindi, koju nije video sedam godina.
Znao je da drZi neki luckasti Se-
§irdZijski salon 1 da od toga jedva
Zivotari! Poslao joj je novac kao
miraz, da moZe dz se uda.

Nije dobio odgovor na sveju po-
giljku. Verovatno je slutila da su te
pare krvave, ali nije smogla hrab-
rosti da mu vrati, niti da mu zah-
vali.

Kada je odmakao od ran&a, Milo
Anderson se pokajao §to nije poneo
bar pudku o sedlu.

Jer, put mu je prepretio jahaé.

Korson DzZovet!

Cekao ga je, kao da mu je neko
dofapnuo da Anderson u dZzepu ko-
fulje nost pravi dinamit za njega.

Imao je vremena da okrene ko-
nja i pobegne. Ali, nije Zeleo da
DzZovetu pruZi i to zadovoljstvo,

e e e —

— Mislio sam da ima$§ posla na
rantu? — dobacio je DZovet sa vid=
nom ironijom,

— A ja sam mislio da si veé u
gradu, Korse — odgovorio je An-
derson.

— Zastao sam da razgledam pri-
rodu.

Sedeo je malo pogrbljen, raskop-
¢anog kaputa. Po izbo&ini kod le-
vog pazuha, Anderson je zakljuéio
da njegov bivii kompanjon ima re-
volver,

Verovatno onaj isti, marke ,,vajt-
nejvil”,

— Nikad ne ide¥ naorufan? —
upitao je DZovet.

— Ovde nema neprijatelja.

— Nikad se ne zna — slegnuo je
ramenima DZovet. — Zar si zabora-
vio ono zlatno pravilo: &ovek bez
oruzja, ¢ovek bez EZanse.

— Trudim se da to zaboravim:
Uostalom, zar nismo krenuli drugim
putem, Korse? Bez nasilja i zlo&ina?
Ili si ti moZda nedto zaboravio?

— Hote3 da ti pravim drudtvo u
gradu? — predloZio je zatim,

— Ne — odbi Anderson. — Imam
svog posla.

— MoZda kod S3erifa?

— Zagto bih kod njega?

— To bi ti trebalo da zna$.

— Namerava da me ubijes?

Korson DZovet je zalkiljio ofima
kao da niSani. Ofigledno ga je pro-
zreo, Nije viSe imalo smisla kriti,

— Dobro je da si to pomenuo,
Milo. Zna$ da nemam poverenja u
tebe, kad se tite La Hunte.

— Obi¢no si verovao na mofn
reg, : BN

— To je bila nekada. Sada si os-
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tario, olabavio, kloniS se revolvera,
gajid krave. Biée§ lak zalogaj.

Anderson je éutao.

Iznad njega Sirio se divan, sun-
&an dan, a on je osetio da ée umre-
ti.’

Najveéa Eteta bilo je pismo u nje-~

govom dZepu. Nikada neée biti uru-

teno, osim, ako ga DZovet ne pre-
trese i ostavi ga da to pronade ne-
ko drugi.

On potera konja
njega.

— Stani! — povika DZovet.

— Pucaj — dobaci ovaj,
nuvii mu leda. .

— Misli§ da ée¥ me umilostiviti?
Da sam tolika budala, koja ne puca
prijatelju u leda? Vara3 se! Svako
ima sada svoj Zivotni put. Tvoj se
ovde zavr3ava, Milo!

Anderson je jahao dalje.

DiZovet izvadi svoj revolver. Po-
vijena ramena njegovog nekada-
injeg kompanjona bila su sva u i%-
¢ekivanju udarca,

Moze li to uéiniti?

MoZe 1i?

«— Mogu — zaurlao je i pritisnuo
obaraé,

Milo Anderson se frgao, ostao ne-
koliko &asaka uspravan u sedlu, a
zatim klonuo na vrat svom konju.
Upladena Zivotinja je pojurila ga-
lopom preko kamenjara,

DZovet potera svog mrkova za
njim.

Bilo bi davolski tesko stiéi pre-
strafenog konja da Anderson nije
gkliznuo sa sedla i pao.

. DZovet oprezno sjaha.
T pVajtnejvil”’ je jo§ drZzac otkolen

i prode mimo

okre-

u ruci dok je prilazio palom prija-
telju.

Mile Anderson je leZao izvrnuf na
leda i posmatrao gal

— Jo# nisi umro! — procedio je
Diovet podiZuéi kolt.

Ali, nije dobio odgovor.

Sirom otvorene o&i Mila Ander-
sona bile su samo okamenjeni od-
sjaj ugaslog Zivota,

Dzovet ga odgurnu &izmom, da
mu ne gleda u lice.

Osvrnuo se oko sebe; nekoliko
ptica zapladeno pucnjima kruiilo je
nad Zbunovima tamariske.

Morao je da poZuri.

Nesvesno je pretresao Anderse-
nove dZepove i, naSao ono 3to nije
ni sanjao da ée naéi.

Uéinilo mu se da je bezvredna
hartija, ali kada je pro¢itao adresu,
podera je koverat i preleteo preko
iskrivljenth redova.

Lice mu je u pofetku bilo crveno
od.gneva, ali kasnije se rasplinulo
u cini¢ki osmejak.

Besno je pocepao papir u najsit-
nije komadice.

—- Nije ti uspelo — dobacie je
prema mrtvom Andersonu, — Lepo
si to zamislio, ali Korson DZovet
ima nos. Osetio je da smrdi¥ na iz-
daju...

Bacio se u sedlo, sa Zeljom da §to
pre pobegne od mesta zlodina.

Uspelo mu je da to udini, neopa=
Zen,

Kada je izbio na drum prema
Albakerku, osvrnuo se za sobom.

Video je nebo, dotle &isto i proe
zradno, kako se preseca krilima le=
Sinara.

Tek pred gradom je usporio i do=



74

* %% DOK HOLIDEJ k%%

zvolio svom oznojenom mrkovu da
malo predahne.

Koliko je uspeo da sazna, voz iz
Albakerka za Santa Fe dolazio je
tek sutradan. Razmigljao je da li da
rizikuje i ostane u gradu, ili da kre-
ne do prve postaje na sever.

Ako se Andersonov le§ otkrije
brie nego 3to je mislio, imace labav
alibi.

Sve §to ga je zadrZavalo u gradu
bile su stvari u sobi.

Kad sve izrafuna, od dana kada

je ostavio Puiblo Bonito pa do po-
vratka, proé¢i fe celih pet dana.

Brze nije moglo. Voz je morao da
prode kroz Santa Fe a to je bilo bar
dve stotine milja dalje.

Nije %eleo da ga optuZe i za kra-
&u konja. Svratio je do konjuinice,
uzeo odmornog vranca i platio ga
zajedno sa sedlom. Nije se uopdte
cenjkao.

Posle toga je oti¥ao u ,Paradizo”
hotel. ’

— Qdlazim — rekao je suvo &o-
veku na recepciji. -—— Javili su mi
da moram odmah da se vratim.

~— Zalim, mister Derek -— sleg-
nuo je ramenima ovaj. — Bilo mi je
zadovoljstvo da vam udinim sve §to
mogu. .,

— Znam! Zadriite novac od sobe.

— O, veliko vam hvala. Vi ste
zaista galantni... Poslaéu detka
po vase stvari, Zelite odmah da kre-
nete? '

— Dal

= U redu, mister Derek. Najli
ste .,ujka Sreéka"?

«— Molim? — trze se DZzovet i za-

malo da se izda. — Ah, da... Ni-

sam, na Zalost. Napolju je vruéi=-
na... udiniéu to pre polaska. '

Prokleti radoznalko, psovao je u
sebi DZovet. Zar je morao ba$ toga
da se seti?

Dok je recepcionar slao hotelskog
detka na sprat, Korson DZovet je
nervozno lupkao prstima po pultu.
Iako su mu usta bila suva, izbega-
vao je da svrati na piée. Cinilo mu
se da ga Andersonove mrtve o¥i jo3
uvek proganjaju i prate.

Hotelski hol izgledao je prazan
kada je u3ao.

Medutim, osetio je iza sebe neéije
kretanje. Po mekanom tepihu gazile
su ¢izme novog posetioca, koji nije
dolazio s ulice veé iza nekog “ugla
predvorja ili wvelikih saksija sa
cvetem,

DZovet skide svoj ,srebrnjak” sa
glave i mahnu njime oko zaZarenog
cbraza.

— Takav $eSir samo jedan ¢ovek
moZe da ima — &uo je neéiji glas.

Dzovetova ruka zastade. Nemogu-
¢e da ga u Albakerku neko pozna-
je! To mora da je greska, pa ipak
...govorio je o 3efiru, njegovom ge-
Ziru!

Nije Zeleo da se okrele.

Pravio se da se to njega nijta ne
ti¢e. Medutim, &ovek sa recepcije
ve¢ je bio tu, na usluzi, naduljenih
udiju { izveZbanog pogleda.

— DZovet! — nastavio je glas sa
mesavinom iznenadenja i radosti, —
Korson DZovet! Neka sam proklet
ako to nije moj stari prijatelj...

Recepcionar je izgledao zbunjen.

Diovet je morao najzad da se’
okrene.

Prepoznao je Vina Haklija, bitan-~
gu iz Dodz Sitija, kome je Vajat:
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Erp dva puta otkazivao gostoprim-
stvo, zapretivii da ¢e sledeéi put
dobiti besplatan hleb i vodu na me-
sec dana.

Hakli je bio suvonjav, dugonog
momak, bezbriznog lica, plav, pegav
i zubat. Gornja vilica vidno mu je
prelazila preko donje, pa je zbog
toga vrskao pri govoru.

Nosio je neku drecavozutu kodu-

lju i revolver niske pripasan. Govo--

rio je za sebe da je orz, §to je i bilo
taéno. Medutim, najbr’e je rukovao
skrivenom noZem u levom rukavu
ko3ulje. Jer, dok su prctivnici ob-
ra¢ali paznju na njegovo desno be-
dro i desnu Zaku, on bi ih likvidi-
rao noZem iz leve! Munjevito!

— Zar me ne poznaje§? — krivio
se Hakli, ozarenocg lica.

Dzovet je, medutim, bio pr111c‘:n0
smrknut,

-— Ne -— rekao je sasvim ozbilj-
no. — Ja se zovem Dik Derek —
naglasio je ime 3to je mogao upa-

dljivije. — Mora da ste me zame-'

nili, mister.

I okrenuo se.

Vin Hakli je zbunjeno
Diovetova leda.

Onda mu je verovatno sinulo u
glavi.

— promrmljao je i iziao napolje.
— Pa.., verovatno sam pogresio
Dzovet je znao da ¢e ga Hakli sa-

tekati. Prili¢no brzo je ,ukoptao”

da mu je stalo da ostane pod dru-
gim imenom, ali ¢e svakake potra-

Zitl objasnjenje i, mozZda, iskoristiii

to.

Hakli je bioc besposlifar, a Diovet
mu je ranije nalazio nekoliko sit-
nih posli¢a. Bilo da ga je vodio sa
sobom u neku provaly, ili slao na

zZurio u

odredene zadatke, one najprljavije,
u koje €ak ni on nije imao smelo=«
sti da ,,zagazi”, A

Deéak je najzad doneo torbu.

Dzovet je klimnuo u znak pozdrae
va i Zurno izidao, Vide ga nije za=-
nimala zbunjenost éoveka sa recep=
cije.

Video je Haklija da mu prilazi,
ali ga ne sateka.

Prebacio je torbu preko
svog tek kupljenog vranca.

Hakli se prifunja s druge strane,

— Ima$§ konja? — presefe DZoe
vet njegova pltan]a :

— Imam, ja.

~— Onda jg8i za mnom. 1 zaveZil

Hakli se povuce.

Malo kasnije, kad su poslednje
kuée Albakerka na obali Rio Gran-
da ostale samo ‘podnevna jara, Vin
Hakli je priterao svog Zdrepca uz
DzZovetovog vranca. Lice mu je bi=
lo razvu¢eno u osmeh, zubi jo§ ize
razitiji.

— Nisam te godinama video, Kor
sone — izletelo je Hakliju. Pogle-
dao je u Dizovetovo odelo i znaladki
zviznuo. — Izgleda da ti je krenu-
lo. Podse¢a$ me na poslovnog 60ve-
ka iz Kanzas Sitija..:

- Sta hoé¢es? — prekide ga ovaj..

— Pa... ostao sam bez posla. A
ti uvek naletis da mi pomogne§, Se-
¢as 1i se Kolorado Springsa? Dao st
mi dve hiljade dolara samoc da pre=
tutem dva smrdljiva ovéara, za ra-
¢un Kejmana Kauzija. Bio je to lak
posao... a teSka ,lova”, A ono u
Sirakuzi? Secas se...

— Zaboravio sam — prekide ga
ponovo DiZovet. :

— Pa, to je tvoja stvar. Nego..s

sedla
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zamalo da te ofiram, a? DoSao si
pod tudim imenom? Za$to? Ima li
tu nekog posla za mene?

— Vet sam obavio.

! — Sam?
I — Sam!
! Hakli se isceri.

— Znati, jo¥ si u formi! Sve mi
ge Cini da se vraéa$, a da si napu-
nio dZepove. Siguran sam da neéed
starog prijatelja ostaviti na cedilu.
Mora da su ti potrebni ljudi. Sta
kaze& na to?

DZovet zateZe uzde svom vrancu.
Pogledao je u Haklijeve zube i do-
de mu da se nasmeje.

— Tebe se nije lako otresti se
— zakljuéi.

— Naravno! Ja se lepim samo za
one koji Sufkaju dolarima,

— Koliko trazi§ da me ostavii na
miru?

Hakli je Zmirnuo o&ima, kao da
je uvreden.

— Neéu niita, badava — rele.

— Zar to menja stvar? Novac je
novac.

Revolveral se iskezi lukavo,

— Slu%aj, Korsone... Kad si v
stanju da me isplati samo zato da
buded sam. onda ¢éed sigurnc peto-
struko platiti da ostanem s tobom.

— Ovog puta nisi jasan...

— Pa evo: u nekom si kripcu.
Tma$ na dudi neito §to Zeli§ sim da
redi§ i ja ti smetam. Poznajem te,
svedok sam gde si bio, pod kakvim
imenom... Ali =-oootT T TTal
kli ti je nnirela. _
mo gde ide, ima3 ljude u koje ue
moZe§ da se pouzdas.

i Dxovet je éutao.

' Zubata biianga je prvi put rezo-

S

Sl Le Tas

,
novala kako treba, T tu je davolski
bio u pravu. Nije bio siguran $ta ¢e
zate¢i u Pueblo Bonitu kad se vrae
ti. Ako je Kernan nedto zabrljao,
Holidej ée da privule ostale na su-
protnu stranu. Kejl Neligen je ne-
sposoban, a ostali momeci bili su na-
vikli da od njega, DZoveta, primaju
tatna naredenja 3ta da &ine i kako
da se pona3aju.

— Cuti? — prenu ga Hakli. —
Mozda misli¥ kako sam u pravu?

— Ne zanovetaj — obrecnu se
DZovet. -~ Ja idem u Pueblo Bo-
nito.

— Hej! — zviznu Hakli. — Tamo
si gazda? A ja sam verovao da si
glavni u Santa Fe ili nekoj drugoj
vec¢oj jazbinil

— Ako ti ne odgovara, slobodno
se vrati,

- Taman posla!

XVI

Bio je to sasvim drugi grad.
Strancu koji bi tth dana doSao u
Pueblo Bonito, ginilo b1 se da je
stidao u nevreme.

Cako Salines zatvorio je kazino.
Nije Zeleo bez Dioveta da nastavi
sa radom.

Hotel ,,Beldon” primao je namer-
nike u sobe, ali sala za poker i za-
bavu ogluvela je tih noéi. A ostali
saluni koje je nadziraoc Korscn Dio-
vet jedva su tavorili. '

Sve je bilo u nekoj vrsti if¢eki-
rAa+v-n

N1 lindi se nizn mnogo razlikovatli
od prosterija u koje su navikli da

ule~~, piju, duiu muziku, Zagor, ose=~
te Ar-anski dim i pivsku penu na
ustima, Ty
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Smrt Bata Kernana delovala je Nikoga nije pudtao unutra.
jate nego Sto se iko nadao. Saluner mu je dodavao pice §

Momei Korsona DZoveta sjatili
su se oko Majkla Buta, ali ni on ni-
je Zeleo samostalnu akeiju.

Cekali su gazdu.

Bili su to dugi, dugi sati.

Serif Kejl Neligen ostac je pri-
kovan za postelju, iako je pokusa-
vao da ustane. Noge su ga odmah
izdale.

Vise od polovine stanovnidtva
Pueblo Bonita smatralo je da ¢e
DZovet, kada dode; sprovesti pravi
teror nad svima onima koji su mu
se suprotstavljali.

Zar bi nesto drugo i mogao?

On svakako nije imao nameru da
se odrekne svoje moéi i svog utica-
ja. U gradu je leZao ¢itav njegov
kapital; bili su mu obavezni i lju-
di i stvari. Svuda je ponedto pri-
padalo DzZovetu.

Svuda, osim u ,Dakoti”.

Uprkos tome $to je ostatak DZo-
vetovih momaka drsko getkao uli-
com naoruzan do zuba, Bufi Di se
veselio za svoj radun,

Iz njegovog saluna jedino se &uo
zvuk Sajdove gitare.

Mladié i Japanac kao da nisu ima

li nameru da odu iz grada. Dioni
Sajd je sve leSée izlazio na trem,
ispred vrata, svirajuéi balade.
. Sto se ti¢e Doka Holideja, bivai
bostonski zubar spakovao je svoje
stvari, ali je morao da odleZi put
na jug.

Ponovo je dobip napade kadlja.
Umesto da miruje, on je do posled-
nje trunke snage ostajac na noga-
ma u-svojoj sobi i uni¥tavao bren-
di,

hranu, i to je bilo sve.
Tako su prosla getiri dana.
Petog je dofao voz iz Santa Fe.
A s njim i Korson DZovet...

XVII

Oni keoji su zelezni¢ku stanicu a
Pueblo Bonitu postavili tako dale=
ko od grada, verovaino su se nada=
li da ¢e se naselje prodiritl u naj=
skorije vreme do Zeleznitke pruge.

Medutim, Pueblo Bonito kao da
se prolezao prema severu umesto
prema istoku.

Kada se para oko totkova povu-
kla iznad 8ina na drugu stranu va-
gona, DZovet je osetio u vazduhu da
neito nije u redu.

Zastao je na papulici, osefajuél
na sebi pogled dvojice Zeleznitara
i nekolicine putnika koji su poZu-
rivali da zauzmu mesta u kupeima
za Aztek.

Vin Hakli se takode oslonio na
Sipku platforme i protegao.

Ne moie se reéi da DZoveta niko
nije docekao.

Tu se nalazio buljavi Majkl But,
s licem kao u sove. Ve¢ dva dana
on ¢eka ovaj voz, nadajuéi se da
bi Korson DZovet mogao da dode
ranije nego §to je trebalo.

Revolvera§ se izdvojio iz senke
jednog brda od sanduka i vreéa i
Zurno krenuo prema svom posloe
davcu.

— Je i to ta jazbina, Korse? —=
upitao je Hakli, posmatrajuéi oko=
lo neveselim pogledom. — Zar sae
Mo gvo?l '
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On nije video nigde salun, hotel,
ili jo§ neku pristojnu kuéu. Cinilo
mu se da su pogre$no sisli na neku

postaju,
— Je li ovo Pueblo Bonito? —
okrenuo se on prema Zeleznitaru.
—- Jeste, mister — pokazao je
dovek prema zapadu., — Dve milje
nize. .
— A, tako? Onda je to druga

stvar — razveseli se Hakli.

~ Kada 'se okrenuo prema DZovetu,
ovaj ga je veé ostavio samog i pri-
Sao Butu.

Korson DZovet je na Butovom li-
cu mogao da proéita samo nevolju,
Cim se revolverad naprezao da na-
de reli za pofetak razgovora, zabo-
ravljajuéi 1 da pozdravi gazdu, onda
je nevolja morala da bude veéa ne-
go 3$to ie pretpostavljao.

— Polako — opomenu Diovat
svog ¢oveka — ne Zuri. Vidim da
se nedto desilo. Rekoh: polako. Gde
je Kernan?

— Mrtav! — izbaci But i kao da
mu laknu.

Dzovet preblede; tome se najma-
nje nadao. Uspeo ie da se nekako
uzdrZi od kletvi i da svom lieu vra-
t! boju i mir.

Hakli je veé prilazio, klateéi se na
svojtm dugim nogama.

- Zar éemo peike do grada? -
upitao je bezbriznim glasom.

— Satekaj me tamo — pokaza
mu DZovet na tekaonicu.

— Nije ba% otmeno — napuéi us-
-ta Hakli. — A posle?

— Odmah 6éu ja.

I Po#to su sadekali da revolverad
odmakne. DZovet i But se povuko-
#e u senku stani¢nog trema.

— Sta se sve
Dzovet.

-- Kernan je imao nameru da za-
palimo ,Dakotu” — pritao je But,
-~ Skupio nas je sedmoricu, oko
ponoéi smo poneli kante sa petro-
lejom, polili salun... I kad je tre-
balo samo da kresnemo, oni su prie
pucali!

— Oni? Koji oni, do vraga!

Majkl But je slegnuo ramenima.

— Svi su tu bili... Bufi, sa pu-
fkom, onaj zubar, Japanac i gitari-
sta. Branili su se, u stvari... ¢ekali
su nas. Xac da su znali da dolazi-
mo.

— Kako su mogli da znaju, pro-
kletstvo!

— Ne znam... Ubili su DZekin-
sa i ,,Krastu” a kada je Kernan na-
redio povladenje, njega smo nasii
pred vratima kazina.

— Budala! — procedi DZovet na-
branog ¢ela. Odjednom se ogetio
usamlien. Prokleto usamljen.

~ I? — wupitac je najposle, —
Holideja niste smakli? Nikoga od
njih?

Majkl But je zavrteo glavom.

- Kada se to desilo?

- Cim ste vi otili...

— Budala! — ponovo je rekao
Dizovet. — A otada, §ta se radi ov-
ce? Kako teku poslovi? Imam uti-
sak da je sve stalo, ha? .

— Pa, Cako je zatvorio kazino,
hotel radi samo sa sobama. Svi &e=
kamo na vas. Ne znamo §ta da pre-
duzmemo.

Dzovet pogleda prema Vinu Hak-
liju.

— Dobro je da sam njega poveo
— promrmlja.

— Ko je to? — upita But.

desilo? — upita
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— Covek

viZe — odgovorio je
Dizovet. '

Majkl But je krenuo uporedo sa °

svojim gazdom.

— Niko nije verovao da bi Ker-
nan mogao biti ubijen — pri¢ao je.
— Sve se desilo tako nagle, Ne zna
se kad, ni ko je. Jedino su kraj nje-
gove glave nadli neku staru mamu-
zu.

Korson Diovet skoro poskoéi.

‘Zgrabio je iznenadencg Buta za
prsa i privukao sasvim do sebe.

— Rekao si mamuzu? — zagkri-
pao je, iskolatenih oéiju, — Ponovi
jo§ jednom.

— Ali, gazda... Mamuzu... —

krkljao je But. — MoZzda je nekome
slu¢aino ispala?..

— Kakva je to mamuza, 1diote!
Govori!
— Neobiéna... Neki su kazali

da je to kalifornijska...

Dzovet odgurnu svog platenika
od sebe.

— On je tu — procedio je, po-
gledavii prema krovovima Puebla
Bonita. — Stigao je ovde... Neka
sam proklet a2ko ne znam ko bi to
mogao biti! Znam! Sada znam!

Nckoliko trenutaka staiao je ta-
ko, nepomigan, bled, iskrivljenih
usta. A onda pogleda u Buta.

— Pokupi sve momke — naredi.
— I Zekajte me iza hotela. Svi!
— O kej! — obradova se But

ovoj naredbi, samo da bi se izvukao
ispod Dzovetovog ludatkeg sjaja u
odima.

— Hakli? — pozvao je zatim svog
novog pratioca. — Tebe ovde ne po-
znaju, je 1 tako?

— Pa, nisam bio ovde, Korse..;

Sto si tako bled, do davola? Kao da
ti je neko umro u porodici...

— Zavezi! Idi i pronadi salun
n,Dakotu”. Zapamti: ,,Dakota”! Pro=-
muvaj se tamo, izigravaj stranca
koji je u prolazu i budi spreman da
pucad na moj znak...

— Na koga?

— Ima ih vide, izaberi. Jedan je
u crnom odelu, poput sveitenika,
jedan svira u gitaru, a jedan je pra=-
vi Japanac.

— Neba mi — zatrepta Hakli ~—
to je neki ¢udan zbor! Treba li sve
da poubijam?

— Neéed moéi — odgovorio je
Diovet — ali probaj. Za svaku gla=
vu dajem pet hiljada dolara!

— Pet hi... Salit se, Korse? Da
nisu u tom salunu predsednici Sje-
dinjenih DrZava?

— Otkad su ti imena vaZna, Vi-
ni?

— Pa, { nisu. Za te pare ne pi-
tam nidta, ali slutim da su opasni.
Nadam se da ¢éed me podriati s jed-
ne strane?

— Hoéu i sa dve Kreéil

— Cekaj malo — zastade Hakli
i prevrnu postavu od svojih dZepo-
va. — Zar ne bi bhilo uljudnc da
platim svoje piée ako ga tamo popi-
jem? Bilo bi vrlo upadljivo da ga
uzimam silom...

— Evo ti pedeset dolara...

— Uf! Divno je imati tebe kao
gazdu — pogladi Hakll novac i
mahnu njime po vazduhu, — A ko=
nja?

— Uzmi ovoeg — predade mu
Diovet uzde svog zelenka. — Ja éu
kotijom,

— Maravno, tebi
klacka$ u sedlu...

ne prilidgi da
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DZovet ne odgovori nita.

Revolveraé uzjaha zelenka, puec--

nu jezikom i potera ga pored sta-
ni¢ne zgrade na put.

Svet mu je opet bio lep, kao ne-
kada. Kako mu je DZovet napome-
nuo, imao je da se redi tfrojice. A
to je petnaest hiljada dolara! To-
liko nije mogao, ponekad, da zara-
di ni za nekoliko meseci!

Senke zgrada izmilile su ispod
tremova sa njegove leve strane,

Na ulici, nikoga!

Verovatno su ga posmatrali iz
prikrajka, kao kakvu retku Zivoti-
njicu.

Hakli je &itao nazive kriémi, ali
nijedna nije odgovarala onoj na
koju je bio upuéen. Tek dole, pri
kraju, video je velika Zufa slova i
tuo treperenje %ica sa nekog instru-
menta. To ga je podsetilo na Mek-~
siko, na Puerto Izabel uz Kalifor-
nijski zaliv, 1 on se iskliberi, kao
da je po3ao na igranku a ne u opa-
snu neizvesnost.

Ispred ,,Dakote” bilo je privezano
nekoliko konja. Cetiri je izbrojao
Hazkli.

Utoliko bolje, pomisli; neée svi
buljiti u moje zube.

Vin Hakli je stavio obe ruke na
pokretna vratanca, a onda u3ao.

Veé na potetku oseéao se nela-

godno. Kraj samog ulaza skoro se

ote3ao o nekog kosookog dZina.
Stajao je kao kip, prekritenih ruku,
blistavog pogleda.

Unutra se nalazilo nekoliko go-
stiju.

Momak sa gitarom, koga je DZo-
vet. pominjao, sedeoc je na jednom
€ Dok Holdde] 41

stolu! Noge je drfao podavijene
poda se, i prebirao prstima po %i-
cama,

Za Sankom je stajac Bufi Di, os-
lonjen o svoje %ake, kao da dre-
mucka, uspavan monoionom melo-
dijom sa gitare,

Tri gradanina pila su pivo, uto~
nula u neko mrzovoljno éutanje.

Sum vrata trgaoc je salunera.

Dioni Sajd nije prekidao svoje
muziciranje. S gitarom je skoro od-
rastao; imao je jedanaest godina
kada mu je otac doneo instrument
iz Denvera. Prve tonove ,krao” je
od nekog Daka Hembriksa, u salu-
nu ,Kec¢". Izvanredan sluh pomo-
gao mu je da savlada najosnovnije
pojmove, '

Kasnije, otkrivajuéi u sebi dar za
ertanje, mladi¢ je zaradivao novae
po valarima i rodeo takmilenjima,
crtajuéi portrete na licu mesta za
dolar po komadu,

No, sudbina nije bila naklonjena
darovitom momku. ¢

Otac nije sve mogao sam; poma-
gao mu je koliko je mogao, u nadi
da ée se jednog dana otisnuti u
svet, za nedim boljim nego 3to je
obaranje stabala u ¥umama kraj
Arkanzas Rivera. :

Dolazak ¢etvorice ubica prekinu-
le su i poslednju nit nadanja.

Uzeo je gitaru i kolt i krenuo
tragom svojih crtefa. Upamtio je l=
ca zlodinaca i sve ih preneo na pa-
pir. Siguci ga je verno pratio na
tom putu, dovodeéi mladita u &estu
nedoumicu: zbog &ega mu je neko,
ko mu je spasao Zivoi, ostao veranm
toliko vremena?
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* {ime je zasluZio to da mu Japa-
nac bude senka i da mu éuva leda
iz meseca u mesec?

Ali, kad god je to pitao, nailazio
bi samo na smeskanje,.

Onda je odustao.

Tog dana, Siguci je stajac kraj
vrata i gledao na ulicu. Njegova cu-
la su predosefala opasncst. Medu-
tim, nije poverovao da bi kriveno-
gi, visoki stranac s isturenim zu-
bima mogao da predstavlja neiio
vide od slufajnog prolaznika. '

Vin Hakli se uputio prema Samku.
Pufi Di je visoko izdigao obrve,
Gledao je u gosta pravo u zube
umesto u oéi.

— Kr¢maru — pozdravio je Ha-
kli vesel!m glasom — da li sam ja
ovo zalutao na neko groblje ili u
grad? Sta je ovo?

— Qdakle dolazite? — upita Di.

— Iz Paso Krika. Mislio sam da
uhvatim voz za Aztek, ali mi umace
za dlaku. .

Osvrnuo se oko sebe, kao da ima

nameru da nekog-¢asti.

— Ako pivo nije vrufe... — do-
baci. .

-— Hladnije je nego napolju —
odgovorio je Di.

-— Dajte mi!

Poito je, malo kasnije, skinuo
trag pene sa usta, Vin Hakli je is-
pod oka odmerio Sajda. On mu je
bio najblizi. Cinilo mu se da su mu
pet hiljada dolara veé zasustali pod
prstima.

Sto se ti®= Japanca, s niim &e iéi
malo tefe ako ostane na onom is-
tom mestu. Medutim, morao je da
se pomeri, kad-tad.

Treteg nije video. Verovatno je
izisao nckud. Nijedan od preostale
irojice nije litio na svestenika, niti
nasio erno odelo.

— Ovo je tuzan grad, fovele —
ckrenio se prema Diu. — Zar je
tako stalno? Da nije neka sahrana
napoliu?

— Bilo je i toga — rekao je salu~

rner ravnoduino. — Rekoste da je
voz za Aztek otiéao?\
— Da, zasto?

Saluner ukrstl pogled sa Dioni-
jem Sajdom. Obeojica su pomislili
isto.

— Otekujete nekoga? — pitao je
Hakli.

— Ovde mogu da ofekujem sa-

mo nevolje, stranfe —— odmahnuo
je glavom Di. — Bolje da i vi.ode-
te.

— A oni? - pokazao je revolve-
rad prema cstalim gostima,

Kao da su samo to ¢ekali, tri gra-
danina se éutke pokupiSe i izidoZe
napolje. Ispratilo ih(je Zestoko uda-
ranie Sajdovih prstiju po Zicama.’

Hakli se odvoji od Sanka i pride
stolu na kome je sedec mladi¢ 8
~okovratnikom™.

— Znate li onu o ,Princezi pre-
rije”? — upitao je. '

Mladi¢ ga je pogledao odsutno.
U stvari, DZoni Sajd je poku¥ao da
se seti gde je video tu njusku sa zu-
bima.

— To je vesela pesmica — pri-
meti on najzad. '

— Tatno — slozi se Hakli.

~ Medutim — produZio je Sajd
— poslednjih dana ovde se sviraju’
samo tuZine melodije. O smrti i os-
vetl.
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Vin Hakli je jo¥ uvek imao 3e-
reiski izraz.

— Kladim se da ne znate nijed-
nu veselu — rekao je. — Citam
vam na licu, mom?ée, da ste tu®ni.
Ne&to vam je ocrnilo dusu, iseklo
srce, Vi krvarite. U oZiljeima ste...

— Napred — podrza ga Sajd —
lepo ste poéeli, strante. To su div=-
ne reti za novu baladu. Hajdete, go
vorite jo§...? :

Hakli izgubi volju za nadmudri-

vanjgm. Oc¢igledno da je triavko bio

tvrdi nego 5to se nadao.
On se vrati prema 3anku.
Qdatle je video deo ulice, ali od
Droveta nije bilo ni traga ni glasa.
I saluner je gledaoc u istom prav-
cu

sutno u ,Dakoti”.

— Najbolje je da sada odete -
savetovao je Bufi Di svog gosta. —
Nista mi ne dugujete za pivo, ali
idite...

— Ba¥ mi se ovde svida — od-
govorio je Hakli. — Za%to da odem? .

Mo%da mogu da vam pomognem?
Bojite 1i se koga? Preti i vam opa-
snost? Video sam nagorele zidove,
krdmaru ... 8ta je po sredi?

— Nista — smre se Di. — Ako
ste ikada &uli za Davida i Goliizta,
onda moZete mene zamisliti kao Da-
vida.

-— Ne mogu - priznade Hakli —

pokrupni ste,

— Nemate razloga da nam poma-
%ete — rekao je Di. — Meni je u
¥ivotu ostao samo ovaj salun...

— A meni gitara — ume8a se
DZoni Sajd, — A kako salun i gita-
ra idu zajedno, to sam i ja ostac

Istekivanje je bilo i suviie pri- .

— A on? — pokaza Hakli prema
Komo Siguciju.

— On voli’ moju muziku — re=
te mladie, ' ’

— Malo govori — primeti revole
veras. '

— Malo? Ne govori on nimalo,

strance. On je nem!

~ A ¢uje 1i?

— Cuje i pauka kad plete mre-
zu — izgovori Sapatom Sajd.

Bufi Di obide 3ank i zastade
pored mladiéa.

— Voz je do¥ao — refe hrapavim
glasom. — Mo¥da je stigao i DZzovet.

— Mozda — slo?i se DZoni Said,
Stimujuéi zice.

— Akd je on do3ao, onda ¢e neko
platiti Kernanovu smrt. Ja &u biti
medu takvima.

Mladi¢ podize  pogled,

— Sta treba da uradimo? — upi-

ta.

— Da odete — molecivim glasom
&e saluner. — Dosta ste udinili za
mene, svi... Diovet je u stanju da

digne u vazduh ovu kuéu. Biée do-
voljno da mu predam salun i on ¢e
odustati od osvete...

— I ja bih jedno pivo — samo "~
rekao Sajd.

Bufi Di uwzdahnu i vrati se na-
trag. na svole mesto.

D’oni Sajd ispravi noge, skliznu
sa stola i odSeta do izlaza.

Ne prekidajuéi baladu, odgurnuo
je donjim krajem jedno krilo vraw
tanaca i snaZnim glasom produZiot

»Ali svet to jo§ nije video:

s omfe je siao obeSeni sin

i krenuo na put da osveti oca

s gitarom o ramenu i pesmom

smrii..,.

Svet to jo§ nikada nije video...”

i
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— Ne razumem — doSapnuo Jje
Vin Hakli saluneru — kakva je ovo
pesma? Kako moZe sin da side s
omée? Sta mu pa to znadi?

— Ne znam ni ja — priznade Di
— ali sve vreme peva to isto. I ja
sam je naudio napamet. '

Hakli ponovo baci pegled na uli-
cu. ’

Kao da mu se utini da izmedu
ggrada preko puta promidu senke.

‘Da li se to Korson DZovet pri-
blizavao s momcima?

U tom sluZaju, mogao bi da skre-
ne painju na sebe, Narogito Japan-
¢evu, jer je zutokoZac prosto priko-
vao svoj pogled na ulicu.

— Ovo je odvratna pesma — re-
kao je Hakli glasno. — Ja volim
vesele poskotice.

— Za3to onda ne skakuc¢e§, stran-
%e? — upita Dioni Sajd oporim
glasom,

— Ako neko ovde treba da ska-
kuée, onda ste to vi, momeci — sme-
Ekao se revolveras.

Japanac skrenu pogled prema
gtrancu.

Dzoni Sajd razgrnu ogrtaé, kasno
ghvativii da je dolazak zubatog i
smesnog stranca mogao da bude na-
ruden.

Vin Hakli izvude kolt i lice mu
odjednom prekrie tammi
Pege su izgubile svoju Zuckastu ni-
Yansu, bore su se usekle izmedu odi-
ju i oko usta.

— Otkoptaj se ~— pokaza on pre-
ma Sajdovom opasadu.

Komo Siguci polako zavute ruku
pod koSulju.

— Reci tvom mutavku da tu ga
ub1t1 odmah ako ne pomeri 3aku sa
noza!

— Sta to znadi? — jedva dode do
reti Bufi Di. — Ko ste vi?

. Siguci izvuée ruku.

Dioni Sajd se poboja da ée golo=
ruk krenutt prema lupeiu. No, Ja-
panac je jednostavno bio miran |
nedokuéiv.

— Ko ste vi? — ponovo se og-
lasi Di.

Vin Hakli pozva rukom salunera
da izide i on pred njega.

— Ali, nemoj poneti pusku is-
pod 3anka — opomenu ga.

Bufi Di istisnu neku psovku.

Za to vreme, DZoni Sajd je levom
rukom otkoptao svoj opasaé i pu=-
stio da mu padne na pod, kraj &i-
zama. Ali, sve vreme se bezobrazno
smeskao; nije bilo ni tratka stra-
ha u njegovim skupljenim zenica-
ma.

— Diovet te poslao? -— pogadao
je zatim.

— On! Rekao mi je da po glavi
dobijam pet hiljada dolara. Imam
vet deset, gde je onaj plus pet?

— O femu on to pri¢a? — upita
saluner mladiéa.

— Govori o dolarima — ob]asnl
Sajd. — Samo, prvo nas mora ubi-

ti.
— Tebe neéu — pokaza Hakli na

. salunera — za tebe mi DZovet nije-
pelati.

daoc ni centa. Ne Zelim da trosun
metke.

— E, kad to budes poZeleo, biée

kasno — zareZa Di.
-— Gde je treéi? — upita revol-
veras, — Oti%ao?

— Ovde sam, Hakli -— odjekny
glas sa. stepeniSta i kao da okova
revolveraga ledenom korom. | -

Nebesa!
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Di, Sajdi i Siguci okrenuse po-
glede na tu stranu.

I Vin Hakli za trenutak prevali
ofima gore.

Stresao se!

Na vrhu stepeniita, kao fantom,
stajao je Dok Holidej.

Bio je bled, ali prav 1 satanski
hladnokrvan. Cinilo;se da je ustao
iz mrtvih; koZfa mu je dobila ave-
tinjsku boju a ruke su izgledale
prozradne.

Oba ,linkolna” nalazila su mu se
ga strane. Pelevi dugog crnog ka-
puta bili su iza driki od slonovace.

Kaput mu je bio raskoplan, Ze-
&ir namaknut na &elo skoro do sa-
mih obrva.

Vin Hakli je uzalud u sebi pso-
vao i kleo. Kako je samo megao da
smetne £ uma da nekoga ima i u sa-
lunskim sobama.

Ovo je, dakle, bio Diovetov ,,5ve-
Etenik™?

Dok Holidej, glavom i bradom!

Poznavali su se od ranije; u Ama
rilu je kockar raspriio bandu Gasa
Norina, kojoj je i Hakli pripadao.
Sreli su se tada i on je, evo, za-
pamtio i njegovo lice i ime!

To nije bio &ovek, vec sotona!

Korson DZzovet ga je lepo ,nasan-
kao” kad mu nije napomenuo da ée
imati posla sa slavnim kockarom,

Cev Haklijevag kolta nalazila se
na sredini, negde izmedu D%Zonija
Sajda i Japanca. Svakako da sim
nije mogao nista da uradi.

Jedino kad bi nekim &udom Kor-
son Diovet banuo u salun sa tuce-
tom revolverala.

— Na tebe nisam rafunao — do-
bacio je revolvera$ ne skidajuéi po-

gled sa Japanca i mladiéa. Znao je
da DzZordZijanac nefe pucati u &o=
veka koji mu nije okrenut licem.
To je, uostalom, bile poznato ha ce=
lom Zapadu.

Medutim, nije bio siguran da ga
nece streljati u Saku.

Morao je da rizikuje.

Nije se radilo samo o petnaest
hiljada dolara, veé i o Zivotu.

— Ko te je sad kupio? — upltao
je kockar odozgo.

Hakliju se ¢inilo da se na njega
srutio nebeski glas. Kao da se ta-
vanica rastvorila i kroz nju sifao
sam davoeu kockarevom oblidju!

— DZovet — rekao je ovaj, okle-
vaju¢i. — Ali, to ne menja stvar.

— Misli§ da ¢ée$ zaraditi?

— Moje je da pokusSam.

—- Nete§ daleko otiéi.

-— Ako se pokrene$ — opomenue
je Hakli — ubiéu prvo mladiéa, Po=
sle ¢emo videti.

— Ne moZe on nikoga ubiti —
sme¥kao se Dzoni Sajd. — Sidite £
pridruzite nam se, doktore.

Ali, &ovek iz DZordZije se nije
micao.

Komo Siguci je ispruzio dlanove
obe ruke i time daoc na znanje da
nema nhameru da izvodi trikove:
Samo se malo primakao svom mla-
dom prijatelju u plastu i tu ostao.

— Covek sa zubima se pla§i —
progovorio je Japanac i izazvao za-
prepaiéenie kod salunera i kod Ha-
klija. — Ruka mu nije sigurna kao
malopre. Pladi se ¢oveka u crnom.

— Znaéi, nisi nem, prokleto ko=
pile — zagkrgutao je zubima Hakli
— Pravio si se nevest, a?

- Covek sa zubima neée pucatf
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— nastavio je mirnim glasom Ja-
panac.

— To ti kaZe§ — razgnevi se
Hakli. — Ali, nete§ me uspavati
pricama. Za tvoju koiu ne bih dao
ni deset dolara, Zuco, ali kad je
Dzovetu stalo do tebe, neka mu bu-
de!

~— Ne pokuiavaj, Hakli — pono-
vo se oglasi Dok, — Ne gréi prst,
ako misli§ da prozivi§ jos koju go-~
dinu.

— To i mislim — odgovorio je
ovaj. — Ne brini!

On ispruzi levu ruku tako brzo
da se pokret skoro nije ni video.

Noz je fijuknuo, izbalen iz nje-
govog rukava kao iz topa!

Holidej uzmate glavu za deli¢ se-
kunde ranije. :

Setivo se zabode u stub, nekoli-
ko santimetara od levog obraza.

Prvi put Vin Hakli je proma-
o...

On besno okrete svoj kolt prema
stepeniitu. Medutim, to je veé bilo
presporo za kockara.

Ne menjajué¢i svoj polozaj, Dzor-
dzijanac napravi levom rukom ma-
dionitarski potez na boku. Niklo-
vama cev nhjegovog ,linkolna” blje-
snula je istovremeno kada i plami-
dak.

Zrno je, poput otrovnog insekta,

zavriilo let u zglobu Sake Vina Ha-
klija. '
Nepogresivo! :

Revolveralevi zubi su se sasvim
pojavili pod gornjom usnom, iske-
feni u bolu i gnevu. Kolt je okle-
vajuéi pao iz malaksale ruke.

Dioni Sajd je duboko udahnuo
vazduh,

*

A onda, neko je zaurlao spolja:

— Ne mrdajte! Svi ste na nisa-
nu!

I desetak puSaka uperilo je svo=-
je tamne otvore prema getvorici u
salunu. Bilo ih je u prozorima, na
ulaznim vratima, a dve su se spu=-
Stale kroz otvor na krovu, preko ta-
vanice do hodnika na spratu.

— Najzad — procedi Vin Hakli

XVIIl

Konju3lar Selvin Nojfeld je sa se=
nika video ljude kako se u skoko-
vima, pognuti, pribliZavaju salunu
sDakoti”.

Neke je prepoznao: Buta, Harla-
ma, pa i Blekmena, cinkarosa. I on
je dohvatio dvocevku,

Iza njih je Korson Diovet rukae
ma pokazivac kuda da se kreéu.

— Nebesa — promrmljao je ko-
njusar, odbacujuéi vile od sebe
pa, ovo mi li¢i na pravi napad?

On side niz drvene lestve i od-
gkrinu veliku kapiju sa ulice.

Dolazak Korsona Dioveta ispunio
je strepnje svih u Pueblo Bonitu.

On nije hteo da dozvoli nikome
da mu pomrsi radune,

A potevii od-Bufi Dia, preko zu-
bara i one dve skitnice pa do nje=
ga, obitnog konjulara, vife neée bi-
ti milosti. Blekman mu je sigurno
ve¢ napravio spisak svih koji su one
noé¢i gasili poZar na salunu ili zue-
nuli red¢ protiv Dioveta.

Nojfeld se iSunja napolje, potr-
¢av8i prema kuéi doktora Bira.

- Ako mu se u prvi mah uéinilo da
je grad pust, sada se u to razuverio,

Bilo je itekako ljudi ma njoj, alf
dobro skrivenih u senkama iza pro-
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zora i vrata. Svi su izi§li da vide
hoée li ,,Dakota” izdrZati i oznaéiti

kraj Korsonu DZovetu, ili e sve
opet biti po starom.

A salun su Dbranili, sve sami
stranci!

To ljudima nije bilo jasno.

Zbog tega se kockar opredelio da
stane na stranu obifnog, beznalaj-
nog perata sudova, koji je kad-tad
morao da se povinuje pred silom
Korsona DiZoveta?

Sta je to prikovalo za Pueblo Bo-
nito mladog, bradatog i trSavog gi~
taristu i njegovog neobiénog pra-
tioca Zute koze?

Da li su poslati da pobrkaju ra-
tune najvecem, najbogatijem i naj-
moénijem u gradu?

Ili je to bio samo sticaj okolno-
8ti?

Odgovor na to pitanje {rebalo Je
da padne tog popodneva.

Korson DZovet nije zeleo fak ni
no¢ da sateka. Udario je otvoreno.

Dok je novajlija u njegovoj prat-
nji uspesno zagovarao one unutra,
DZovetovi ljudi su se prikrali salu-
nu neometano,

Nojfeld se probi
vrata.

Nekoliko gradana bilo je natié-
kano u udubljenju, uvudenih sto-
maka ali zaZarenih pogleda.

— Kuda ée§, Selvine? — oslovi
ga neko. — Zar si se sada ba$ raz-
boleo?

— Bogamu, vi ste bolesniji od
mene — rekao je Nojfeld, ,

— Da te nije udarila sun&anica?

Konju3ar ude unutra. Prilikom
otvaranja vrata zvono se javilo na

vrhu, zakateno ivicom desnog kri-
la.

do doktorovih -

Doktor Bir je imao veliku pro-
storiju od nekoliko postelja. Pre
desetak godina, u dogovoru sa Grad
skim veéem, on je preuredic deo
svoje kuée u neku vrstu prihvati-
lista za te$ke ranjenike. To je ons-
talo tako i do danasnjih dana, a u
jednoj od postelja nalazio se i 3e-
rif Kejl Neligen.

Bir je izi%ao na vrata, s rukama
na ledima. Nosio je naofare na =
lovini nosa i obiéno bi dizao glavu
kada bi hteo da bolje osmotri svog
sagovornika.

— Bta je s tobom? — upitao je
konjulara,

— Nista — muklo se odazvao

'Nojfeld — nego, §ta je sa Serifom?

— Bolje mu je.
— Da li mu je dovoljno bolje da
moZe da ustane?

— Zasto? N

— On je 8erif, zar ne?

— Nista te ne razumem — radi-
rio je ruke doktor. — Pa, to svi

znamo, Selvine. O %emu se radi?
— Hoéu do njega!

Doktor Bir je nekoliko ¢&asaka

7 razmisljao. Neligenu je trebalo sa-

mo vise odmora, sve ostalo bilo je
u najboljem redu.

On otvori vrata i propusti konju-
Sara da ude, uprkos mirisu koji je
Zirio od sebe.

Neligen je viSe sedeo nego leZae.
Bio je zavaljen u jastucima, bledi
nego ikada, pa mu je glava jo¥ v1$e
podsecala na kostur..

0%l su mu bile Sirom otvorene, a
kesice pod njima nekako uvele {
smeZurane,

— Vidim da ne moie§ Kejle —
rekao je konjufar bez uvoda — alj,
bile bi dobro da jzide3 napolje i po-
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kaZe¥ svoju znaéku, ali onu pravu
stranu!

Doktor Bir je stajao iznad ranje-
nika, o¢ito zbunjen Nojfeldovim na-
stupom.

— Sta se desilo? — javi se Neli-
gen hrapavim glasom.

— Sprema se pokolj — pokazao
je Nojfeld rukom na ulicu. — DZo-
vet je okupio sve svoje ljude i na-
pada ,Dakotu”,

— Napada? — namrsti se Bir. —
Kako to misli§ da napada? Valjda
nisu Indijanci u salunu?

— Nisu Indijanei nego stranci
koji su pomogli Diu. Sad su dosli
na red da to plate.

Neligen se promefkolji na svom
lezaju. Rame mu je bilo uvezano.

— &ta ja tu mogu? — prostenjao

je potom. — Ovo s ramenom i koje-
kako, ali nogom ne mogu... ni da
se oslonim. -

— Steta! — primeti oporo konju-
Sar. — Znali smo te u boljem izda-
nju, Kejle.

— Kako?

— Diovet te je kao malo dete
pclkupic za sebe. A eto, njegov glav-
ni 2ovek je hteo da te ubije.

— Bilo je slu¢ajno...

— MoZda, ali da ti onaj stranac
nije odmah povadio metke i zau-
stavio krvarenje, ti bi pasao travu
kod svetog Petra! '

— Sta hotes? — zareia Serif, -
Da izidem na nosilima i viknem:
Razilazite se!

— Ne bi ti to mogao — dobaci
konjusar.

— Za3to si onda dodao? — umta
Bir.

ra po laktu.

— Ne znam ni sam — potela se
Nojfeld po svojoj kosi punoj slame.
— Hteo sam da olak3am sebi. Pove-
rovao sam... da Ge Zerif moéi da
krene... i nas-mekoliko za njim.

— Protiv Dzoveta? — samo 3to
se ne naruga lekar.

— Niko nije veéan, doktore! DZo-
vet ima ljude u $ahu samo zato &to
im ima potpise mna priznanicama.
Ali, ako bi neko te potpise ukrao iz
njegovog sefa, onda...

— Ne budali! — planu Neligen:
—- Ko bi mogao da prodre u DZove-
tovu kucu? Ti?

— Zaito ne?

— Mogao bi da ima3 krila...

— Znafi, neka se puca? Neka gi-
nu ljudi?

— Sia ja tu mogu? Cim ustanem
preda¢u znacku. ViSe mi nije po=
irebna, dosta mi je. Do guse!.,.

— A ako DZovet nastrada? —
upita Nojfeld. — Onda mnete¥ ba-
citi znatku? Bite§ pravi Serif u
pravom gradu?

— Ne verujem da bilo ko moZe
da uzdrma DZoveta — primeti Ne-
ligen.

— Ni Kemnan nije verovao, pa e
umro!

— To je druga stvar!

— Nije! Napolju ¢e se desiti ubi=
stvo. U ime kakvog zakona DZovet
napada salun ,,Dakotu™?

— Ubili su mu ljude.

-~ A ko je palio salun?

— Ne znam? Bio sam ovde, pa
mogu da tvrdim da to misam uéinio
ja. Ostavi me na miru!

Doktor Bir lako dotaZe koniuﬁa-

Nojfeld oborene
kucu. Na ulici,

glave napusti
gde se svet isku-
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pljao., on zastade i zagleda se u lica
ljudi zeljnih zabave. Zabave koja se
dimila i krvarila. O, gospode!

XIX

Nije imalo smisla opirati se.

Nekoliko napadata prodric je u
salun i opkolilo Doka Holideija,
D3onija Sajda i Komo Sigucija.

Bufi Di je prepoznao Blekmana,
Buta, Tejpera, Harlama... I svi os-
tali iz kazina i hotela. Sve 3to je
moglo da mosi pusku i da puca, svi
su bili tu.

Korson DZovet je upao poslednji.

U prstima je drzao debelu, neu-
paljenu cigaru i poigravao se njom.

U kockareva leda bile su upere-
ne dve pudke, U ostale — najmanje
deset. Neki su se nalazili isrped sa-
luna za svaki sludaj. =

— Tako — rekao je DZovet i za-
stao. — Ovako je bolje, dZentlmeni!

Kako se niko nije javio, on na-
stavi:

— Releno im je da ma najmanjl
sumnjiv pokret pucaju. Bez opome-
ne, bez milosti. Prema tome, osta-
nite take lepo vaspitani i dostojan-
stveni. To najvile vaZi za vas, Ho-
ldeje!

~— Mislio sam tako - odgovori
kockar,

DZovet se osmehnu.

Onda mu se pogled
Sajdu.

— Sta krije¥ iza te narukvice na
sratu, mom&e? — upitao je.

Mladié se za trenutak osmehnuo,
all to je veé bio vise gré nego smeh.
' m= Imam oZ%iljak — rekao je.

) w— Kakav?

zadrfa na

— U vidu prstena. NaZuljic sam
se pre dve godine na konopac.

— U La Hunti?

— Zasto pita$, kad sve znad?

-— Malo je falilo da to smetnem
s uma -— rede. — Ali, kad je pored
Kernana nadena mamuzsa, znao sam
da mi je tvoje lice odnekud pozna-
to. Istina... pustio si bradu, neite
si stariji, ali, sve je ostalo isto,

— Drago mi je da si se setioc —
dobaci DZoni Sajd. — Biée sve jed-
nostavnije.

— I ja mislim — isceri se DZo-
vet.

Mladié je stajao razgrnutog pla-
Sta. Opasac je jo§ uvek le¥ao na po-
du, & desna ruka je samo pridrZae-
vala gitaru.

. Dzovet prezrivo odmerl Japanca.

— Tebe éemo vezati licem za rep
konju — kazao je. — I proterati ta-
mo odakle se neée¥ setiti da se vra-
ti8. Nikadal

~- Komo Siguci nikada nije jahao
straga — rele Japanac, — Nete ni
sada.

— Videte} da hofe§, 1 to odmahl

On dade znak glavom i na Japan-
fevu glavu se iznenada sruéiée trt
udarca kundakom.

Dzioni Sajd htede da jurne, ali ga
zaustavi zapinjenje oroza.

Komo Siguci je pao, pogoden u
potiljak.

U ofima DZonija Sajda zaiskrila
je divlja mrinja, pred kojom i Kor
son DZovet ustuknuo,

— Ubijte ga, ako se pomeri —
pokazao je ha mladiéa.

Zatim se ckrete prema saluneru.

— A ti, svinjo, pokuSao si da mi
prkosi¥? — uneo mu se u lice i plju=
nuo ga. — Meni, Korsonu Dzovetul
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Neted moéi ni da zapamti§ ovaj
dan, osim na onom svetu! Dosta je
bilo uvijanja, od danas okreéem no-
vi list]l Pueblo Bonito ée pripasti
meni. Samo menil Bi¢e to grad, a
" ne selendra kao 3to je bio dosa-
dau.

- A 3ta éemo s njim? — oglasi
se Vin Hakli, pokazav$i na Holide-
‘ja. — Je i on zaista sveitenik, do
vraga? Ne izgleda ba¥ tako anfleo-
ski, jer puca poput satane!

— Naravno da puca, jer to je
Dok Holidej! Cuo si za njega?

— Sta? Dok Holidej? — promu-
ca Hakli. — A ti si me poslao da
ga sredim. Sigurno si hteo da me se
otarasis?

— Ne brbljaj! Obavio si dobro
zadatak i bitel nagraden. A $to se
‘Holideja tite... zar izgleda tako
stradan? Pogledaj, ne sme da se po-
krene. PirneS ga malo, i on ée pa-
stil

Vin Hakli je i dalje vrteo glavom.

— Ja se s tim né bih petljao —
mrmljao. — Mnogi su poku3ali da
mu stanu na put i nisu uspeli.

= Meni je uspelo!

— Ko zna? — oglasi
Sajd.

-- Ja znam! Deset pulaka Zeka
moj znak. Samo jedan znak, mom-
te, 1 svi éete biti u paklu, zajedno
sa Kernanom.

== Ko zna? — ponovi mladié opet
bezbriZnim glasom,

— Zajto nelto ne pokusa§, Dok?
— dobacio je Korson DZovet prseél
se. — Hajde, da vidimo sad tvoju
brzinu? Pokaii se!

— Ti { ja? — wupita mirno koc-
kar.

se DZonl

Diovet se isceri.

~— Ne pali to kod mene, Ja ni=
sam dovoljno podten da bih dozvo-
lio sebi tako opasan luksuz! Ja ni=-
sam Kernan. Ja sam DZovet!

= To smo veé ¢uli — prezrivo ée
DzordZijanac — ako bude$ to stalno
ponavljao, ljudi ée pomisliti da si
zaboravio koliko uopSte vredis.

~— Ni to ne pali — odgovorio je
ovaj. - ‘

— Zadto? Koliko ih plaéa§ da
drZze puske? Po hiljadu dolara? —
nastavio je kockar monotonim gla-
som. — Evo, ja im dajem po pet da
okrenu pulke prema tebi. Misli§ da
nefe? Daéu im odmah, na ruke, za-
radio sam u tvom kazinu dovolino
za sve...

— Ne mrdaj! — narogudi se D}o-
vet. ‘

— Poceo si da biva¥ nesiguran —
zakljuti kockar.

— Ne zaslpZujed da te pustim —
dobacio je DZovet. — Ja éu udiniti
kraj tvojoj legendi! Ali, prvd éu da
se li¥no obratunam s ovim mom-
kom ovde.

— Sa mnom? — upita Sajd s ne-
kom pritajenom veselo$éu,

— Da! Sa tobom... Ti si uble
Kernana. I Tata Talbota u Heils-
burgu. Ili poriZe to?

— Naravno da jesam — prizna=
de ovaj velikodu3no. — A ubiéu §
tebe, ako to jod nisi naslutio. A ka=
da budef ovde leZao mriav, staviéu
na tvoju pokvarenu njusku kalifor-
nijsku mamuzu, Istu onakvu kojom
si presekao grlo mom ocu...

— Zavezi! — ustuknu DZovet {

. lzvude iz kaputa svoje ,vajtnejvil”,

— To ¢ée ti biti poslednje 3to si re-
kaol
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— U redu — pomiri se Dzoni
Sajd — ali, bar da umrem sa svo-
jom muzikom, .,

I on okrenu gitaru i prevude ru-
kom po Zicama.

Bila je to balada koju je Diovet
veé nedavno ¢uo. Pevala je o jednoj
noéi u La Hunti, o ubicama, o ve-
Sanju i o osveti...

— Dosta! — dreknu Diovet 1
podize ruku.

Kockar ‘je video smrt u njegovim
ofima. Nemilosrdno ée ubiti mladi-
éa, a on nije mogao da mu pomog-
ne. Dva DiZzovetova ¢oveka bila su
sasvim blizu njega, zapetih pusaka.
" A Japanac je lezao onesve3éen.

Dzoni Sajd je morao da umre.
Zajedno sa svojom tajnom o La
Hunti. , '

No, lice tog momka jo§ uvek je
bilo mirno i nedoku&ivo.

Kad je Dzovet podigao ruku sa
revolverom, on je iznenada zavukao
svoju desnu Saku u otvor gitare is-
pod Zica.

1 tada se desilo!

' Gitara je prosto eksplodirala!

Vrh njenog ,vrata” se rastvorio
pri puenju i Kotrson Dzovet je od-
skodio natrag kao kopitom udaren!

Kasnije se saznalo da je mladié
imao u gitaru ugrafenu — pugku!
Zato se od nje nikada nije odvajao,
tekao je svoj trenutak. Maskirano
oru¥je sluZilo mu je za ono vreme
koje izgleda bezizlazno, kao ovo u
pDakoti”. )

Gitara DZonija Sajda je ,prope-
vala” na sasvim druk&iji nadin.

Pucenji su protresli salun i pali po-

najblizim napadadima.
Najmanje zbunjen ovim neoleki-
vanim obrtom, Dok Holidej se ba-

cio na protivnika s leve strane, .od-
gurnuvii ga preko stepeni$ta. Na
drugog je odmah ispalio zrno,

Zatim su njegovi ,linkolni” pole=
li da seju olovni otrov po zadimlje-
noj prostoriji.

Jauci su se &uli #ak preko ulice.

Diovet je pao, i njegovi. pratiocl
su poleli da beZe. Oni najuporniji
brzo su mu se pridruZili na podu,

‘razoruzani i smrskanih udova,

Bufi Di se najzad dosetio da

3mugne pod 3ank po svoju pusku.

Nekoliko njikh palo je preko og=

" romnog Japancevog tela u trenute

ku kada se ovaj vracéao svesti.

Jednostavno je podigao svu tu
gomilu %elesa i stresao sa sebe kao
otpatke.

D7oni Sajd je odbacio gitaru {
dokopao se kolta sa podi. '

No, sve je veé bilo reseno.

Nasiupio je tajac.

Umukia je sva ta silna pucnjava.
Salun je bio razrovan po zidovima
i stubovima. Pulke su leZale na po=
du, ljudi su stenjali { strugall ¢i-
Zmama. '

Dzoni Sajd skupi plast oko sebe
i uspravi se. .

Na stepeni$tu, Dok Holidej napu-
ni svoje koltove i zadenu za opasad.

Grupa DiZovetovih momaka na-
polju bila je neodluéna. Pored njih
su projurili njihovi pajtasi na &elu
sa Vinom Haklijem, kao da ih go-
ne vestice!

Nisu stigli da im dobace ni jednu
jedinu re& Pohrlili su prema ko=
njima i prema uglovima kuéa.

Majkl But je bio voda ljudi koja
je Diovet obezbedivala prilaz salu-
na s ulice. Nije uspeo da sazna §ta
se desilo sa gazdom; bilo je previ-
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Se pucnjeva unutra. Mora da je ot-
por nadvladao prepad.

Cim je Hakli pobegao sa joi ne-
kolicinom, sramno i kukavitki.

On repetira svoju ,vingesterku”,
spreman da pomogne DZovetu.

Onda je ugledao Kejla Neligena
preko puta. Hramao je, pridrZavan
od doktora Bira s jedne strane.

Kosulja mu je bila navulena sa-
mo na desnu ruku. Leva se belasala
pod zavojem.

Desna je drzala kolt.

— Bac! tu pusku, Majkl! -— do-
viknuo je Serif.

— Sta? -~ zabezeknu se ovaj. Ni-
je verovao svojim usima.

Metalna zvezda ¢&uvara zakona
bljesnula je na suncu. zakatena za
rukav.

— Baci tu pusku, rekao sam. Go-
tovo je!

— &ta je gotovo? — dreknu But.

— Gotovo je sa DZzovetom., Tamo
je Dok Holidej...

— Ti, prokleti izdajniZe...

Ali, Neligen presefe njegovu na-
meru preciznim hicem.

But se presamiti. Udarac u rame
mu zamuti mozak i strahovite brzo
pribli%i pragnjavom tlu.

— Bacite oruZje! — ponovio je
Neligen &vrstim glasom.

— T ja tako mislim — dopuni ga
kockar, pojavivdi se na izlazu.

Onda je oruZje polelo da pada na
zemlju. '

Kada su ostali podignutih ruku,
gzbunjeni, neobjasnjivo saterani u
skripac, Diovetovi ljudi su se do-
setili da je njthov gazda najvero-
vatnije nastradao prvi.

* Inale se ne bi olako predavali

Sigurno ne bi, ako im je to moglo
da bude neka uteha.

XX

Korson DZovet je leZao s kuglom
u é&elu,

Bila je to suvige laka i brza smrt
za ubicu iz La Hunte,

Dzoni Sajd je stajao nad njim {
posmatrao ga. Citavih nekoliko mi-
nuta on je tako stajao i éutao.

Njegov pratilac, Siguci, pridrutio
mu se u nemom opelu nad ubicom.

Na drugoj strani, Bufi Di je vu=
kao ranjene prema izlazu, preteél
da ¢ée im sasuti kidu olova ako ne
isprazne prostoriju.

— Jo§ jedan je ostao — rekao je
Siguci.

— Neéu moéi vife da ga traZim
— odgovorio je tiho mladié,

-— DZoni Sajd je umoran — za=
kljuéi Japanac.
— Da... umoran.,..

On izvute ispod ogrtata novu ma=-
muzu i baci je prema mrtvog DZo-
vetu, -

Pala mu je tatno pod grlo, zaka-~
¢ivii se jednim od osam §iljastih
krakova za jabuéicu.

Onda se | sam zaklati.

Japanac kriknu, kao gromom po=-
goden i poturi svoje snaZne ruke.

DZoni Sajd pade na njih.

Bufi Di se zablenu u taj prizor,

Japanac rastvori ogrta& i vide ka-
ko se crveno bojit Sajdova ko3ulja.

‘Mladi¢ je bio pogoden u jeku bor-

be, ali je ostac na nogama samo to-
liko da baci kalifornijsku mamuza
ubici pod grlo. '

— DZ%oni Sajde — neino je po=
zvao Siguci svog mladog prijatelja.
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" Nije dobio odgovor.

— Dzoni Sajde — iresao je mla-
diéevo tel oSiguci veé ovlaZenih
odiju.

Nista!

Mir se nadneo nad zgrlenim teli-
ma Japanea i mrivog mladiéa.

Saluner je zurio, nesposoban da
kaze iole pametinu reé,

Pavolski je preznojavao pred é&i-
njenicom da div, kamenog lica ka-
kav je bio Japanac, plate nad ne-
sreénom sudbinom {riavog momka
g gitarom. ' .

I neprestano je ponavijac njego-
vo ime, u zanosu. Ljuljao ga je po-
put -deteta kome san nadolazi na
o¢i. -Glas mu je postajao sve tidi i
tisi, dok se nije izgubio.

Onda su mu se ramena umirila,

Ponovo je to bilo lice kao od ka-
mena. Holidej, koji se nalazio na
ulaznim vratima, podigao je ruku i
zaustavio ljude da prodru u ,Da-
kotu”. '

Zastao je i Kejl Neligen.

Za to vreme, Japanac je umotao
Dijonija Sajda u ogrta¢, stavio nje-
govu gitaru oko svog ramena, i po-
neo ga preko sale ka izlazu.

Plait se vukao po podu jednim
krajem.

Tako je Komo Siguci prolac kroz
nemi $palir gradana, prema severu.
Telo DZonija Sajda nije uopste sta-
vio na sedlo. Nosio ga je na ruka-
ma, sve dalje 1 dalje.

— Kuda ée ga? — do3apnu Noj-
feld doktoru Biru, '

== Otkud znam? Valjda da ga sa-
hrani. *

. == Grgoblje nije tamo..:
| < On i nete na groblje — rete

Bir. — Japanac tra%i za momka ne-
ko lepSe, prijatnije mesto.

-— Video sam mu suze.

— To je dobar znak da je i on
¢ovek., Kao ti i ja. MoZda i bolji?

Selvin Nojfeld nije na to nista
rekao.

Oko Dzovetovog tela defilovali su
gradani Pueblo Bonita kao da ne

~veruju i u to &udo.

“Takav moénik, ¢ijoj vladavini ni-
su videli kraja, pao je tog dana od
samo jednog zrna,

Mnogi su potajno odahnull,

Oni koji su Ziveli od njegove ru-
ke, pobegli su glavom bez obzira.
To se najyile odnosilo na Vina Ha=
klija i Ernija Blekmana. Ovog
prvog najvide, jer je poznavao vred
nosti Doka Holideja i beZao je tak-
vim Zarom da ga ne bi mogla stid
ni konjica ameritke vojske!

Bufi Di je pritao Kejlu Nelige=
nu, podboflivii se,

— Dosao si malo kasno — preba-
cio mu je. '

— Znam — priznao je ovaj, bez
uzbudenja — zato moram natrag u
postelju. ,

— Ko kaZe? -— zaimiri saluner.

— Ja — istupi Bir. — Pod zavo-
jem je ponovo pofeo da krvari. Ni-
sam uspeo da ga zadriim da ne izi-
de. Zeleo je da pomogne. RazoruZao
je Majkla Buta i ostale pred salu-
nom. .. '

— Pa $ta? — frknu Di. — Treba
1i zbog toga da mu podignemo spo=
menik? '
' — Ne derl se — zarefa Neligen,
strgnuvdi sa rukava zvezdu — eve
ti ovo pa okadi o svoju keceljul

— To ti nete upaliti, Kejle
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praSiao je Bufi Di na opite zapre-
pastenje prisutnih. — Znam ja te-
be: najradije bi zatvorio moj lokal
sve dok ne istrune on ili ja. Ali. sad
ti nema Dioveta da pomogne. I ne
samo tebi...

— I ne samo meni — okrenu se
i Serif prema ostalima — vidim pu-
no ljudi keji sada lakse disu! Mogu
f da ih imenujem? Zajedno sa
mnom? Hocu 1i?

— Ma. §ta ti pada na pamet —
prsnu Bufi Di u smeh. — Ovo je
salun za pife a ne za prozivke. Ja
tastim sve!

Kejl Neligen se okrete.

— Hajdemo, doktore — refe Bi-
ru, ’

— Cekajte — nadja%a Zagor od-
lutan glas legendarnog kockara.

Svi su se utiZali.

Holidej se saZe i podiZe sa poda
zvezdu.

~- Zar gazite ovu znalku? —
upita tihn. Svi su g3 pogmatrali na-
pregnutih lica. — Ko te je olkatiti
sada? Sada, kada vam je najpotreb-
nija? ‘

— DZovet je mrtav — wuzviknu
Di.

— Jeste! Ali, ne sme zakon da
bude mrtav. Vi nemnta *sveka poO-
godniieg za 3erifa od Neligena.

~ Vi ta stvarno — procedi sa-
luner. ' .

— ZaSto da ne? On je dohramao
da pomogne tebi, ¢ovefe — pokaza
kockar prstom na salunera — a i
ga nanada§! .

— Bio je DZovetov sluga — do-
baci neko sa strane.

— A 3ta ste vi bili? — upita Dok.
= Cak nl to. On je sluZio zakonu

3

i Dzovetu, a vi ste sluzili onome ko
na kraju bude jadi.

— Zubar je u pravu — istupl
Nnifeld i uze od kockara zvezdu, —
Neligen je odavno naj Zerif. Neka
to i ostane!

— Ali, ja neéu — odazva se ovaj.
— Pogotovu Sto mi to predlaZete
tek kad vas podseéaju stranci..,
Ostavite me!

Ljudi su zagalamili i zaboravili.

na viski. :
— Tisina! — povikao je Bufi Di
1 nopeo se na sto. — Treba nam Se-

rif. ali &vrste ruke. Serif koji ume
da kaze ono to misli. koji puca na
pravo mesto. Takav nam treba, A
znate 11 ko je od nas takav?

— Nike — izbaci Noifeld, poga-
dajuéi =alunerove namere.

— Tako je! Niko! Zato predla-
fem. bar za prvo vreme, ¢oveka ko-
il nam je pomorgao, meni najvige, all
i gradu... Videli ste ga i na delu!

-~ Govori ve¢ jednom! — poZuri-
vafe ga ostall,
— Predla%em — preleteo je Di

preko glava okupljenog sveta —
predlazem ... Ali, ne vidim ga? Ku-
da se deo?
— Ko?
,— Dok Hnlidei! On je za nas!
— Dok Holidej? Je li to onaj

\Dok.

© = Tijina! Gde je on?

— Nije ovde!

— Sad je bio tu, kraj mene. Po=
gledaite na ulicu.

— Nema ga ni ovde...

— Vraga! Pa, nije valjda propaoe
u zemlju?

Bufi Di je zurio prema Neligenu
koji je veé bio sasvim daleko.
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.— Ljudi — promucao je - pa,
mi stvarno nemamo Serifa?

XX1

Pueblo Bonito cstao je u lakoj ve-
Zernjoj izmaglici kao grad iz nekog
prividenja. '

Umukli su puenji, umukli su lju-
di.

Sve je opet bilo nebho, prerija i
dolazak povetarca sa hregova,

Covek iz Diordzije je pustio svog
Sarca da ga nosi pored reke i zastaj-
kuje gde mu se prohte.

A onda, malo kasnije, pred 3u-
markom koii je saplitac grane o
granu, Zdrebac je zastao i podigao
njusku,

— Hej? Sta je sad? -— pomilova
ga kockar po vratu,

Sarac se nije micao.

Kockar sjaha 1 rastvori svoj ka-
put.

Do 3ume nife bilo nikakvog pu-
telika, ali je opazio tragsove moka-
sina.

U tim krajevima odavno nije bilo
Indijanaca.

Prema tome. tn je svakeo mosgao
biti trag Komn Sigucija. Teret koii
je sve dotle nosio, nafinio mu je
trarove dublje i vidljiviie nego
obhiZno.

Zagto se Japanac odluZio da svog
prijatelja sahrani tako daleko, na
talkn skrovitom mestu?

Kockar pode dalje,

Nista se nije #uln. ni Sum lopate,
ni rel molitve. Ni:‘éta!‘

Zatim se ¥uma na neki natin ot-
vorila pred njim, i on je zastao iz~
nenaden.

Da: bio je tu grob: nabacana zee
mlja, krst i o njega zakalena nae
prsla gitara.

Ali, preko groba je le%ao Sigucie
jevo telo!

Bio je mrtav!

Desna 3aka stiskala je dugi noZ
namoten krvlju do drike.

Holidej nije morao da ga pomera
da bi video: Japanac je po drevnom
obi¢aju svojih predaka izvriio sa-
moubistve zarivii mad u stomak.

Tako se pridruZio svom prijatee
1]u &

XX11

Skriven medu sanducima, Vin
Hakli je jasno video Doka Holideja
na Zeleznitkoj staniei.

Bilo bi vrlo neugodno da putuju
zajedno u istom praveu: Hakli mije
imao drugog izbora osim da se us
pentra na voz i ode 3to dalje. Ostao
je bez konia, bez noveca, a senka
prokletos kockara nadvila se pono-
vo nad njim.

Znoiavim dlanom je izvukao svoj
kolt, zadenut za kais.

Odavde ga je imao na nifanu.

Ali, 3ta ako proma$i? Ako se ne-
¢im oda? Akce se sanduk iznad niee
gove glave pomeri i otkrije skrovie
ite? ,

Orda ga nijedan voz nefe odnetl
sa stanice. ‘

Zato se Séuéurio i ¥ekao,

Holidej je porazgovarao sa Zee
lezni¢arom na stanici. koji je na sva
kockareva pitanja odgovarao brzo,
sa strahopodtovanjem, klanjajuél
se,

Onda se DZordzijanac udaljio.
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Vin Hakli sa¥eka ioé malo pa se.
fzmigolji iz gomile sanduka.

—.Sta je hteo onaj stranac? —
upitao je Hakli Zeleznidara,

- Stranac? Ah, onaj gospodin u
ernom?

— Da, on. Sta je pitao?

— Raspitivao se za voz prema
Santa Fe.

- Samo to? Sta ste mu rekli?

= Da &e doéi za dva dana.

- Dva dana! — zgranu se Hakli.
— Do vraga, pa ita ja da radim do-
tle? A znate i kuda je stranac oti-
Ba0?
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= Nisam ga pitao. Kazao mi je
da pazim na nekog momka sa izba-~
tenim zubima, jer ga juri policija
tz Nebraske...

— A? Po je rekao? — uvude Ha-
kli glavu u ramena i povule se.

— Hej — povika %elezniéar —
hotete da se okrenete? Ne3to sam
se setio...

— I ja — prosikta Hakli beZeéi.

— Stranac mi je rekao da je to
samo 3ala...

Ali, Hakli ga nije &uo.

BeZao je u brda.

KRAJ
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